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Welcome 



Welcome to Motorola's "connected" world of Bluetooth® personal area wireless networking. 

The Motorola wireless speaker provides hands-free convenience and freedom from cables and 
wires in multiple circumstances. You can use it as a true hands-free companion to conference with 
others in your car, in your office or other occasions. You can also simply use it as a personal hands- 
free device as a stand-alone speaker or by attaching a headset. It is astonishingly advanced, yet 
intuitive and simple to use. Bluetooth wireless technology makes all connections quickly and 
without cables. 

All Motorola wireless products are designed and manufactured to meet Motorola's rigorous 
specifications and world-class quality standards. During development, our testing team took the 
Motorola Bluetooth Wireless speakerthrough rigorous durability tests including temperature, humi- 
dity, shock, dust, vibration, and drop tests. 

Thank you for choosing a Motorola product equipped with Bluetooth technology! 
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Safety and General information 



IMPORTANT INFORMATION ON SAFE AND EFFICIENT OPERATION. READ THIS INFORMATION 
BEFORE USING YOUR PHONE. 

Users are not permitted to make changes or modify the device in anyway. Changes or modifications 
not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment. See 47 CFR Sec. 15.21. 

This device complies with part 15 of the FCC rules and with RSS-210 / RSS-139 of the Industry 
Canada. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. See 47 CFR Sec. 15.19 (3). 

European Union Directives Conformance Statement 

Hereby, Motorola declares that this product ("HF800") is in compliance with 

• The essential requirements of European Union Directive 1999/5/EC 

You can view your product's Declaration of Conformity (DoC) to Directive 1999/5/EC (the R&TTE 

Directive) at www.motorola.com/rtte. 

Electromagnetic Interference/Compatibility 

Nearly every electronic device is susceptible to electromagnetic interference (EMI) if inadequately 
shielded, designed, or otherwise configured for electromagnetic compatibility. 
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Introduction 



What Is Bluetooth wireless technology? 

Bluetooth wireless technology propels you into a new dimension in connectivity. 
Bluetooth devices communicate without wires, using built-in radio transceivers that operate on a 
globally available radio frequency to ensure worldwide compatibility. Your Bluetooth Wireless 
speaker can communicate with other Bluetooth devices within a range of approximately 10 meters 
(33 feet). 

How can I use My wireless speaker? 

Your Wireless Speaker equipped with Bluetooth wireless technology lets you connect with other 
similarly equipped devices : 

• Use your phone hands-free. 

• Handle incoming and outgoing calls with the multifunction control button 

• Use voice activation to make calls. 

Speaker Features 

Please refer to figure 1 on page 1. 

1. Multifunction Button and Indicator LED Controls several functions and provides visual indications 
about speaker status 

2. Headset Jack To plug the headset for private communications 

3. Microphone Picks up your voice 

4. Lanyard Loop To attach a lanyard and wear the speaker around your neck 

5. Microphone Mute Button and LED Mutes the microphone in a call 

6. Volume Button Turns speaker on and off and adjusts speaker volume up and down 

7. One-Watt Speaker Plays the sound you receive on the call 

8. Charging Port To connect the charger to charge the speaker battery 
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Using your speaker 



Charging your speaker 

Please refer to figure 2 on page 1. 

You can use either a Motorola original travel charger or a Motorola original in car charger to charge 
the speaker. 

Talk and Standby Times: a fully charged battery provides approximately up to 3 hours talk time at 
maximum volume or 100 hours of standby time. 

First-time use: Charge approximately 2 hours before using the speaker 

Recharging: When you hear 5 rapid high tones through the speaker repeated at 20-second intervals, 
the speaker battery needs to be recharged. 

Complete charge time is up to 2 hours depending on battery state. During charging, the mute button 
indicator turns on and remains on until the charge is complete. The speaker will continue to 
function while charging. 

The rechargeable battery that powers this product must be disposed of properly and may need to 
be recycled. Contact your local recycling center for proper disposal methods. Never dispose of 
batteries in fire because they may explode. 

Turning your speaker On and Off 

To turn the speaker on, press the volume button until the multifunction LED turns on. 
To turn the speaker off, press and hold the volume button until you hear the tones. 

Controlling your speaker volume 

Please refer to figure 3 on page 1 for volume up and down adjustments. 
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Using the speaker in a vehicle 

The Speaker is configured for optimal audio performance when placed on a visor using the carry 
case with clip. Insert the Speaker into the carry case, clip the case to your vehicle's sun visor directly 
above your face and make sure the microphone is pointed towards your mouth. Always remove the 
speaker from the visor when charging. 

Wearing the speaker 

You can wear the Speaker on your belt or other convenient location using the carry case with belt 
clip. You can also wear the Speaker around your neck using the lanyard. 

Using the speaker as a headset 
Refer to figure 4 on page 1. 

You can connect a regular headset to the Speaker for private communication. 
Pairing your speaker and phone 

You must pair your speaker and phone before you can make a call. 
Pairing 

With the speaker and phone in close proximity: 

Step 1: Press the volume button once to put the speaker into pairing mode. 

The speaker LED will illuminate. 
Step 2: Perform a device discovery (or scan) from the phone. For details about device 

discovery consult your phone's user guide. 
Step 3: Select the Motorola speaker in the list of discovered devices and confirm by 

following the on-screen prompts. 
Step4: When requested by the phone, enter the passkey 0000 and confirm. 

Paired link to additional devices 

Your speaker can store pairing information for up to eight different devices equipped with Bluetooth 
wireless technology. Devices are stored in a "Paired Device List" in memory in chronological order. 
When an attempt to pair to more than eight devices is made, the oldest paired device is removed 
from the list. 
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Any of the eight paired devices can initiate a paired connection to the speaker. 

The speaker will only automatically initiate a paired connection (when powered on) with the last 
device it was connected to. If you want to connect the speaker to another device in the paired device 
list, you must initiate the connection from that device. Whichever of the eight devices initiates a 
connection to the speaker afterwards, that device then becomes the "last connected" device. 

Note: in case the connection is lost, you can manually connect the speaker to the phone by pressing 
the multifunction button. 

Placing and receiving calls 

You can use the phone as usual to dial a number. 

Your speaker supports both Hands Free and Headset Profiles. Accessing call functions depend on 
which profile your phone supports. You can activate call functions for both Hands Free and Headset 
Profiles according to the following table: 



Short press multifunction button: 


Answer a call 




End a call 




Activate Voice dialing 


Long press multifunction button: 


Put active call on hold to answer another incoming call 




Toggle between 2 active calls 


Short press volume: 


Reject incoming call 




End call on hold 


Long press volume: 


While in call, add another incoming call 



Note: phones supporting only the headset profile will only recognize functions associated with the 
short press multifunction button action. When dialing up, a short press may either activate voice dial 
or redial the last number dialed depending on the phone's settings. 
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Speaker indicators 



Mute button indicator 


Speaker status 


ON when charger plugged in 


Charging in progress 


OFF when charger plugged in 


Charging complete 


ON, no charger attached 


Microphone muted 


Multifunction button indicator 


Speaker status 


OFF 


Power off 


ON (steady) 


Pairing mode 


Rapid flashes 


Connected (not in a call) 


Long flashes 


Connected (in a call) 


Note: when the speaker is not connected to a phone for 5 minutes it turns off to conserve battery 


power. Press the volume button to turn on the speaker. 


Audio Tone 


Speaker status 


Single high tone 


Volume maximum or minimum reached 




Pairing confirmation 




End call 


Single low tone 


Initiate voice activation 


Five rapid high tones, repeated every 20 


Low battery 


seconds 




No audio indications; deteriorating 


Out of range 


audio quality 




Ring tone 


Incoming call 


Dual high/low tone voice 


Voice tag not recognized 


No tone 


Power ON/OFF 



If you have additional questions, please call your local hotline or visit us at www.hellomoto.com 
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Bienvenue 



Bienvenue dans le monde "connecte" du reseau sans fil personnel Bluetooth® de Motorola. 

Le mains-libres multifonction de Motorola vous offre le confort d'une communication mains-libres et 
la liberte d'une connexion sans fil en toutes circonstances. Vous pouvez I'utiliser comme un vrai 
assistant mains-libres pour converser a plusieurs dans votre vehicule, a votre bureau ou ailleurs. 
Vous pouvez egalement I'utiliser comme mains-libres personnel, en fonction haut-parleur ou ecouteur 
en y connectant une oreillette Motorola. Cet appareil est dote d'une technologie avancee, tout en 
restant d'une etonnante simplicity d'utilisation. La technologie de communication sans fil Bluetooth 
permet toutes sortes de connexions rapides sans qu'aucun cable ne soit requis. 

Tous les produits Motorola sont congus et fabriques suivant des specifications rigoureuses et des 
normes de qualite de classe internationale. Durant le developpement du pmduit, le mains-libres 
multifonction sans fil Motorola a subi des tests de durability et de fiabilite rigoureux incluant les 
tests de temperature, humidite, choc, poussiere, vibration et chute. 

Merci d'avoir choisi un pmduit Motorola de technologie Bluetooth ! 
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Informations generates et de securite 



L 'utilisateur n 'a le droit d 'apporter ni changement ni modification a I 'appareil, de quelque fagon 
que ce soit. Le droit de I 'utilisateur de faire usage de I'appareil peut etre annule par des changements 
ou modifications non expressement approuves par I 'entite en charge de la conformite de I 'appareil 
aux normes. Voir 47 CFR Sec. 15.21. 

Cet appareil est conforme a la clause 15 des reglements de la FCC. Son fonctionnement est sujet 
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d 'interference nuisible, et (2) cet 
appareil doit accepter toute interference, y compris I'interference pouvant causer un fonctionnement 
inapproprie. Voir 47 CFR Sec. 15.19 (3). 

Declaration de conformite aux directives de I'Union Europeenne & AELE 

Par la presente, Motorola declare que ce produit ("HF800") est en conformite avec: 
• les principales exigences et autres dispositions de la Directive 1999/5/CE 
Vous pouvez consulter la Declaration de conformite de votre produit a la 
Directive 1999/5/EC (la Directive R&TTE) a I'adresse www.motorola.com/rtte. 

Interferences electromaqnetiques/Compatibilite 

Un dispositif electronique est, en principe, susceptible de provoquer des interferences 
electromagnetiques (IEM) s'il est imparfaitement protege, concu ou configure, pour la compatibility 
electromagnetique. 
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Introduction 



Qu'est-ce que la technoloqie Bluetooth? 

La technologie Bluetooth vous emmene dans une nouvelle dimension de connectivite. 
Les appareils Bluetooth communiquent entre eux sans aucun fil en utilisant des emetteurs-recepteurs 
integres qui operent dans la meme bande de frequence disponible dans I'ensemble du monde. Votre 
mains-libres multifonction sans fil Bluetooth pourra ainsi communiquer avec tout autre appareil 
Bluetooth, partout dans le monde, dans un perimetre d'environ 10 metres. 

Comment utiliser mon mains-libres multifonction? 

Votre mains-libres multifonction sans fil Bluetooth peut se connecter avec d'autres appareils 
Bluetooth, notamment un telephone mobile pour : 

• Utiliser votre telephone en mode mains-libres. 

• Gerer les appels entrant et sortant avec la touche multifonction du mains-libres multifonction 

• Lancer des appels par I'intermediaire de la fonction d'activation vocale du telephone 

Caracteristiques du mains-libres multifonction 
Voir schema 1, page 1. 

1. Bouton multifonction et voyant lumineux : controlent de nombreuses fonctions et fournit des 
indications visuelles sur I'etat du mains-libres multifonction 

2. Prise oreillette : permet de connecter une oreillette pour des conversations en mode prive 

3. Microphone : en utilisation haut-parleur 

4. Boucle de laniere : permet d'attacher une laniere pour porter le mains-libres multifonction en 
pendentif 

5. Bouton « coupure micro » et voyant lumineux : coupure du microphone lors d'un appel 

6. Molette de controle du volume : permet la mise en marche et I'extinction du mains-libres 
multifonction ainsi que I'ajustement du volume sonore 

7. Haut-parleur 1-watt : en utilisation haut-parleur 

8. Connecteur d'alimentation : port de connexion d'un chargeur (de voiture ou de voyage). 
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Utilisation du mains-libres multifonction 



Mise en charge du mains-libres multifunction 
Voir schema 2, page 1. 

Vous pouvez charger votre mains-libres libres multifonction avec un chargeur alllume-cigare ou un 
chargeur de voyage Motorola. 

Autonomie : une batterie completement chargee donnera jusqu'a 3 heures de temps de communication 
ou 100 heures de veille. 

Utilisation initiale: charger pendant environ 2 heures avant d'utiliser le mains-libres multifonction. 

Recharges ulterieures : la batterie du mains-libres multifonction doit etre rechargee lorsque vous 
entendez 5 bips rapides dans I'ecouteurtoutes les 20 secondes. 

Charge complete de la batterie en 2 heures, selon I'etat de la batterie. Pendant la charge, I'indicateur 
du bouton "coupure micro" s'allume. II s'eteint lorsque la charge est complete. Le mains-libres 
multifonction reste fonctionnel lors de la charge. 

La batterie, une fois usagee, doit etre jetee correctement et peut etre eventuellement recyclee. 
Contactez le centre de recyclage le plus proche pour vous informer sur la facon la plus appropriee 
de vous en debarrasser. Ne jamais exposer de batteries au feu afin d'eviter tout risque d'explosion. 

Mise en marche et extinction du mains-libres multifonction 

Pour mettre en marche le mains-libres multifonction, appuyez sur le bouton de controle du volume 
jusqu'a ce que le voyant lumineux s'allume. Pour eteindre le mains-libres multifonction, maintenir une 
pression longue sur le bouton de controle du volume jusqu'a ce que vous entendiez des tonalites. 

Controle du volume du mains-libres multifonction 

Voir le schema 3 en page 1 pour I'ajustement du volume sonore. 
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Utilisation du mains-libres multifonction en voiture 

Le mains-libres multifonction est configure pour une qualite audio optimale lorsqu'il est positionne 
sur le pare-soleil du vehicule par I'intermediaire d'une housse avec clip. Assurez vous que le 
microphone soit dirige vers vous. Toujours enlever le mains-libres multifonction du pare-soleil 
lorsque vous le chargez. 

Port du mains-libres multifonction 

Vous pouvez porter le mains-libres multifonction a la ceinture en utilisant la housse avec clip. Vous 
pouvez egalement porter le mains-libres multifonction en pendentif en utilisant une laniere. 

Utilisation du mains-libres multifonction comme oreillette 
Voir schema 4, page 1. 

Vous pouvez connecter une oreillette d'origine Motorola au mains-libres multifonction pour des 
communications en mode prive. 

Procedure de couplaqe (le telephone et le mains-libres multifonction etant proches I'un de I'autre) : 

Etape 1: Appuyez une fois sur le bouton de controle du volume pour mettre le mains-libres multi 
fonctions en mode couplage. Le voyant lumineux s'allume alors. 

Etape 2: A partir de votre telephone, faites une recherche de votre mains-libres multifonction 
Bluetooth (consultez le manuel d'utilisation de votre telephone). 

Etape 3: Selectionnez le mains-libres multifonction Motorola dans la liste des appareils decouverts 
et confirmez en suivant les instructions a I'ecran du telephone. 

Etape 4: Entrez le code d'acces "0000" lorsqu'il est demande par le telephone puis confirmez. 

Lien de couplaqe avec d'autres appareils 

Votre mains-libres multifonction peut garder en memoire les informations de couplage de 8 appareils 
Bluetooth differents. Les appareils sont enregistres dans I'ordre chronologique dans une liste 
d'appareils couples dans la memoire du mains-libres multifonction. Lorsque vous couplez un 
neuvieme appareil, I'appareil le plus ancien est retire de la liste. 
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N'importe lequel des 8 appareils couples peut initier une connexion avec le mains-libres multifonction. 
Une fois mis en marche, le mains-libres multifonction se connecte automatiquement au dernier 
appareil avec lequel il a ete precedemment connecte. Si vous voulez le connecter a un autre 
appareil dans la liste des appareils couples, vous devez initier une connexion a partir de cet autre 
appareil. 

Note: au cas ou la connexion est coupee, il suffit d'appuyer sur le bouton multifonction pour reconnecter 
le mains-libres multifonction au telephone. 

Emettre et recevoir des appels 

Vous pouvez utiliser le telephone de maniere usuellle pour numeroter et lancer un appel. 

Votre mains-libres multifonction supporte les profils casque et mains-libres. L'acces aux fonctions 
d'appel depend du profil utilise par le telephone. Lorsque votre mains-libres multifonction est en 
marche, les fonctions d'appels pour les profils casque ou mains-libres sont accessibles suivant la 
table ci-dessous : 



Pression courte du bouton multifonction 


Repondre a un appel entrant 




Mettre fin a un appel en cours 




Activer la numerotation vocale 


Pression longue du bouton multifonction 


Mettre un appel en attente et prendre un autre appel 




Commuter entre 2 appels 


Pression courte de la molette de volume 


Rejeter un appel entrant 




Mettre fin a I'appel en attente 


Pression longue de la molette de volume 


Ajouter un appel entrant a I'appel en cours 


Indicateurs du mains-libres multifonction 




Indicateur du bouton « coupure micro » 


Etat du mains-libres multifonction 


Allume, chargeur connecte 


Charge en cours 


Eteint, chargeur connecte 


Charge complete 


Allume, pas de chargeur connecte 


Coupure micro 
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Indicateur du bouton multifunction 


Etat du mains-libres multifonction 


Eteint 


Mains-libres multifonction eteint 


Allume (voyant permanent) 


Couplage en cours 


Flashs rapides 


Connexion audio (pas d'appel en cours) 


Flashs longs 


Connexion audio (en cours d'appel) 


Note: Si, au bout de 5 minutes, le mains-libres multifonction n'est plus connecte a un telephone, il se 
met en veille automatiquement de facon a ce que la batterie ne se decharge pas inutilement. II suffit 
d'appuyer sur le bouton de controle du volume pour le mettre de nouveau en marche. 


Indicateurs sonores 


Etat du mains-libres multifonction 


Une seule tonalite haute 


Volume maximum ou minimum attaint 
Couplage termine 
Appel termine 


Une seule tonalite basse 


Attente etiquette vocale 


5 tonalites hautes rapides toutes les 20 secondes 


Batterie faible 


Aucune signal sonore ; deterioration du signal audio 


Perte de connexion (hors de portee) 


Tonalite de sonnerie standard 


Appel entrant 


Double tonalites hautes/basses 


Etiquette vocale non reconnue 


Pas de tonalite 


Mise en marche/extinction 



Pour toutes questions, veuillez nous contacter via internet www.motorola.fr ou contacter votre 
centre d'assistance clientele Motorola. 
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Herzlich Willkommen 



Willkommen in der drahtlosen Welt von Motorola! 

Der mobile Motorola Bluetooth Lautsprecher bietet kabellose Unkompliziertheit und halt Ihnen in 
vielen Lebenslagen die Hande frei. Sie konnen ihn als Freisprechanlage fur Telefonkonferenzen im 
Auto, im Bum oder sonstwo nutzen. Ob sie Ihn dabei als reinen Lautprecher, Gegensprechanlage 
oder in Verbindung mit einem Headset nutzen, bleibt Ihnen iiberlassen. Die Bedienung ist einfach 
und intuitiv. Die integrierte Bluetooth-Technologie sorgt immer fur eine schnelle und kabellose 
Verbindung. 

Alle kabellosen Produkte von Motorola werden nach strengen Richtlinien und hohen 
Qualitatsstandards entwickelt und produziert Wahrend der Entwicklungsperiode hat der 
Lautprecher rigorose Haltbarkeitstests, wie beispielsweise Temperatur-, Feuchtigkeits-, Schmutz-, 
Vibrations- und Falltests bestanden. 

Vielen Dank, dass Sie Sich fur ein Bluetooth-Produkt von Motorola entschieden haben. 
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Sicherheitshinweise 



WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM SICHEREN UND EFFIZIENTEN BETRIEB. LESEN SIE DIESE 
INFORMATIONEN VOR DER BENUTZUNG. 

Benutzer durfen keine Veranderungen am Gerat vornehmen. Veranderungen, die nicht ausdrucklich 
vom Hersteller genehmigt worden sind, kiinnen die Entziehung der Nutzungserlaubnis des Gerates 
zur Folge haben. Siehe auch 47 CFR Sec. 15.21. 

Dieses Gerat erfullt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC Regulation und RSS-210/RSS-139 der 
Industry Canada. Die Nutzung des Gerats unterliegt den folgenden Bedingungen: (1) Das Gerat darf 
keine gefahrliche Uberlagerung verursachen und (2) das Gerat muss jede Uberlagerung akzeptieren, 
auch solche die einen ungewollten Betrieb verursachen. Siehe auch 47 CFR Sec. 15.19(3). 

Europaische Union (EU) und EFTA 

Hiermit erklart Motorola, dass dieses Produkt ("HF800") die Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC 
sowie die entsprechenden EU-Richtlinien erfullt. Die Ubereinstimmungserklarungen kbnnen unter 
www. motorola. com/rtte eingesehen werden. 

Elektromaqnetische Vertraqlichkeit/Kompatibilitat 

Fast jedes elektronische Gerat ist anfallig fur elektromagnetische Uberlagerung 

(EMI), wenn es fur elektromagnetische Uberlagerung unzureichend abgeschirmt, entwickelt oder 

konfiguriert ist. 
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Einleitung 



Was ist Bluetooth? 

Mit der Bluetooth-Technologie fangt ein neues Zeitalter mit komfortablen Verbindungen an. Gerate, 
die diese Technologie unterstiitzen, kbnnen dank eines eingebauten Sende- und Empfangsteils 
ohne Kabel miteinander kommunizieren. Um eine weitestgehende Kompatibilitat zu gewahrleisten, 
arbeiten diese auf einem weltweit einheitlichen Frequenzband. Ihr mobiler Bluetooth Lautsprecher 
uber eine Entfernung von etwa 10 Metern mit anderen Bluetooth-Geraten kommunizieren. 

Was kann ich mit meinem kabellosen Lautsprecher machen? 

Mit Ihrem mobilen Bluetooth Lautsprecher kbnnen Sie in Verbindung mit einem Bluetooth fahigen 
Telefon: 

• Gesprache fuhren und dennoch beide Hande frei haben 

• Mithilfe des Multifunktionsknopfs ankommende und abgehende Gesprache steuern 

• Anrufe mithilfe der Sprachwahl tatigen 

Leistunqsmerkmale 

Siehe Abbildung 1 auf Seite 1 

1. Multifunktionsknopf und Statusanzeige (LED) steuern verschiedene Funktionen und zeigen 
optisch den Status des Lautsprechers an 

2. Headsetbuchse um ein Headset fur eine private Kommunikation anzuschlieGen 

3. Mikrofon fur die klare Aufnahme Ihrer Stimme 

4. Ose fur Trageschlaufe um den Lautprecher um den Hals zu tragen 

5. Stummschalttaste und Anzeige LED um das Mikrofon stumm zu schalten 

6. Lautstarketaste schaltet den Lautsprecher ein und aus und verandert die Lautstarke 

7. Ein-Watt-Lautsprecher sorgt fur einen klaren Klang 

8. Ladebuchse fur den AnschluB des Ladegerates 
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Benutzerhinweise 



So laden Sie Ihren Lautsprecher 
Siehe Abbildung 2 auf Seite 1 

Sie kbnnen entweder ein original Motorola Reiseladegerat oder ein original Motorola 
Autoladekabel verwenden, urn den Lautsprecher zu laden. 

Gesprachs- und Standby-Zeiten: Ein voll aufgeladener Akku bietet ausreichend Strom fur bis zu 
3 Stunden Gesprache bei maximaler Lautstarke oder 100 Stunden Standby. 

Erstgebrauch: Laden Sie das der Lautsprecher fur ca. 2 Stunden bevor Sie es benutzen. 

Aufladen: Wenn Sie iiber das den Lautsprecher 5 schnelle, hone Tone horen, die sich in 
20-Sekunden Intervallen wiederholen, muB die Batterie wieder aufgeladen werden. 

Die Aufladezeit betragt bis zu 2 Stunden abhangig vom Ladezustand des Akkus. Wahrend des 
Ladevorganges schaltet sich der Stummschaltindikator ein und leuchtet bis der Ladevorgang beendet 
ist. Sie kbnnen den Lautsprecher wahrend des Ladevorganges wie gewohnt benutzen. 

Der Akku muR ordnungsgemaB entsorgt oder recycled werden. Verbrennen Sie nie Akkus, da diese 
explodieren kbnnten. 

Ein und Ausschalten des Lautsprechers 

Urn den Lautsprecher Einzuschalten, drucken Sie die Laustarketaste bis die Statusanzeige leuchtet. 
Urn den Lautsprecher Auszuschalten, drucken und halten Sie die Laustarketaste bis Sie Tone hbren. 

Einstellen der Lautstarke 

Das Einstellen der Lautstarke entnehmen Sie bitte Abbildung 3 auf Seite 1. 
Gebrauch des Lautsprechers im Auto 

Die beste Gesprachsqualitat erzielen Sie, wenn Sie den Lautsprecher mit der Tragetasche und dem 
Clip an der Sonnenblende befestigen. 
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Traqen des Lautprechers 

Sie konnen den Lautsprecher bequem an Ihrem Giirtel oder anderen Stellen mithilfe der 
Tragetasche und des Gurtelclips befestigen. Alternativ konnen Sie ihn an einer Trageschlaufe urn 
den Hals tragen. 

Verwendunq des Lautprechers als Headset 
Siehe Abbildung 4 auf Seite 2. 

Sie konnen ein herkbmmliches Headset an Ihrem Lautprecher anschlieRen, urn eine privates 
Gesprach zu fuhren. 

So melden Sie Irh Headset am Telefon an 

Sie mussen Ihren Lautsprecher vor Benutzung am Mobiltelefon anmelden. 



Fur die folgenden Schritte ist ein geringer Abstand zwischen Lautsprecher und Telefon erforderlich: 

Schritt 1: Drucken Sie die Lautstarketaste einmal, urn den Lautsprecher am Telefon anzumelden. 

Die Statusanzeige leuchtet auf. 
Schritt 2: Lassen Sie Ihr Telefon nach einem Bluetooth™-Gerat suchen. Bitte entnehmen Sie 

Details der Bedienungsanleitung Ihres Telefons. 
Schritt 3: Wahlen Sie aus der Liste der gefundenen Gerate das Motorola den Lautsprecher aus 

und besta tigen Sie die Auswahl. 
Schritt 4: Wenn das Telefon zur Eingabe eines Passkeys auffordert, geben Sie 0000 ein und bes 

tatigen Sie die Eingabe. 

Anmeldunq an weiteren Geraten 

Ihr Lautsprecher kann die Anmeldedaten von bis zu 8 verschiedenen, mit Bluetooth ausgestatteten 
Geraten speichern. Diese Informationen werden in einer Liste im Geratespeicher in chronologischer 
Reihenfolge abgelegt. Wenn Sie das Gerat an mehr als 8 Geraten anmelden, werden die altesten 
Anmeldungen geloscht. 

Jedes der bis zu acht angemeldeten Gerate kann eine Verbingung zum Lautsprecher aufbauen. 



Anmelden 
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Der Lautsprecher wird sich (eingeschaltet) automatisch nur mit dem zuletzt verbundenen Gerat 
verbinden. Mtichten Sie eine Verbindung mit einem anderen im Lautsprecher gespeicherten Gerat 
herstellen, mussen Sie sie von diesem Gerat initiieren. Wenn ein Gerat auf diese Weise mit dem der 
Lautsprecher verbunden wird, erkennt der Lautsprecher es bei der nachsten Verbindung wieder 
automatisch. 

Hinweis: Sollte die Verbindung abbrechen, konnen Sie manuell die Verbindung zwischen Telefon 
und Lautsprecher wiederherstellen, indem Sie den Multifunktionsknopf drucken. 

Anrufen und Anrufe entqeqennehmen 

Sie konnen wie gewohnt Ihr Telefon nutzen, urn eine Nummer zu wahlen. 

Ihr Lautsprecher unterstutzt das Headset und das Freisprechprofil. Der Zugriff auf die 
Telefonfunktionen hangt davon ab, welches Profil von Ihrem Telefon unterstutzt wird. Die Bedienung 
des eingeschalteten Lautsprechers fur beide Profile ist in derfolgenden Tabelle aufgefuhrt: 



Kurzer Druck auf den Multifunktionsknopf: 


Anruf beantworten 




Anruf beenden 




Sprachwahl aktivieren 


Langer Druck auf den Multifunktionsknopf: 


Anruf parken, um anderen Anruf entgegenzunehmen 




Zwischen zwei aktiven Anrufen hin und herschalten 


Kurzer Druck auf den Lautstarkeregler: 


Eingehenden Anruf abweisen 




Geparkten Anruf beenden 


Langer Druck auf den Lautstarkeregler: 


Aktiven Anruf und eingehenden Anruf 




zusammenschalten 



Hinweis: Telefone, die nur das Headsetprofil unterstiitzen erkennen nur Funktionen, die mit kurzem 
Druck auf den Multifunktionsknopf aktiviert warden. Ein kurzer Druck wird, je nach 
Telefoneinstellung, entweder die Sprachwahl oder die Wahl der zuletzt gewahlten Nummer 
ausldsen. 
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Statusanzeiqen 




Stummschaltindikator 


Lautsprecherstatus 


EIN bei angeschlossenem Ladegerat 


Ladevorgang lauft 


AUS bei angeschlossenem Ladegerat 


Ladevorgang beendet 


EIN bei nicht angeschlossenem Ladegerat 


Mikrofon Stumm 


Multifunktionsknopfindikator 


Lautsprecherstatus 


AUS 


Ausgeschaltet 


EIN (dauerhaft) 


Verbindungsmodus 


Kurzes Blinken 


Verbunden (nicht in einem Gesprach) 


Langes Blinken 


Verbunden (in einem Gesprach) 


Achtung: Wenn der Lautsprecher fur mehr als 5 Minuten nicht mit einem Telefon verbunden ist, 
schaltet er sich aus, urn Energie zu sparen. Drucken Sie die Lautstarketaste zum Einschalten. 


Akustische Anzeige 


Lautsprecherstatus 


Einzelner hoher Ton 


Maximal- oder Minimallautstarke erreicht 
Bestatigung der Verbindung 
Gesprach beenden 


Einzelner tiefer Ton 


Sprachwahl aktivieren 


Fiinf schnelle, hohe Tone, die a lie 20 
Sekunden wiederholtwerden 


Schwache Batterie 


Keine akustischen Signale, nachlassende 
Audioqualitat 


AulSer Reichweite 


Klingelton 


Eingehender Anruf 


Doppelter hoch-tief Ton 


Eintrag fur Sprachwahl nicht gefunden 


Keine akustische Anzeige 


Ein/Ausschalten 



Haben Sie weitere Fragen, so wenden sie sich bitte an Ihre Hotline oder besuchen Sie uns im 
Internet; unter www.motorola.de finden Sie zusatzliche Informationen. 
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Benvenuti 



Benvenuti nel mondo delle comunicazioni personali senza fili basate su tecnologia Bluetooth® di 
Motorola. 

II dispositivo senza fili offre la convenienza del viva voce e la liberta dai cavi e dalla connessione in 
parecchie circostanze. E' possibile ad esempio organizzare chiamate in gruppo con altri sia in auto 
che in ufficio. E' possibile utilizzarlo anche come apparecchio viva voce personale anche attraverso 
I'impiego di un auricolare ausiliario. E' estremamente avanzato, intuitivo e semplice nell'uso. La 
tecnologia senza fili Bluetooth facilita la connessione veloce e senza I'impiego di cavi. 

Tutti i prodotti Motorola sono progettati e costruiti nel rispetto degli standard rigorosi e specifici di 
Motorola. Durante la fase di sviluppo il gruppo di lavoro di Motorola ha effettuato test di durata con 
sollecitazioni alle temperature, alia polvere, all'umidita ed alle vibrazioni. 

Grazie per aver scelto un prodotto Motorola con tecnologia Bluetooth. 
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Sicurezza ed informazioni generali 



INF0RMAZI0NI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SULLA EFFICIENZA DELLE OPERAZIONI 
COLLEGATE. LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO. 

Agli utenti non e consentito apportare alcun tipo di cambiamento o modifica al dispositive. 
Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla controparte responsabile per la 
compatibilita potrebbero invalidare il diritto dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura. Fare 
riferimento alia normativa 47 CFR Sec. 15.21. 

Questo dispositive e conforme alle specifiche descritte nella parte 15 delle norme FCC e alio 
standard RSS-210 / RSS - 139 di Industry Canada. II funzionamento e soggetto alle due cendizioni 
riportate di seguito: (1) II dispositivo non pud causare interferenze dannose e (2) deve accettare 
eventuali interferenze anche se possono causare un funzionamento indesiderato. Vedere la 
normativa 47 CFR Sec. 15.19(3). 

Direttive di conformita dell'Unione Europea 

Con la presente Motorola dichiara che questo prodotto ("HF800") e conforme a quanto riportato di 
seguito: 

• requisiti ed altre condizioni applicabili della Direttiva 1999/5/EC 

E possibile prendere visione della dichiarazione di conformita alia direttiva 1999/5/EC (Direttiva 
R&TTE) per questo prodotto all' indirizzo www.motorola.com/rtte. 

Interferenza elettromaqnetica / Compatibilita 

Se non sono schermati in modo adeguato, progettati o in qualsiasi altro modo configurati per la 
compatibilita elettromagnetica, quasi tutti i dispositivi elettronici sono soggetti ad interferenza 
elettromagnetica (EMI). 
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Introduzione 



Che cos e la tecnoloqia Bluetooth? 

Bluetooth e una tecnologia di comunicazione senza fili che consente a diversi apparecchi di 
comunicare tra di loro in un raggio di circa 10 metri. Poiche la tecnologia Bluetooth e indipendente 
sia dalla rete che dal produttore e possibile utilizzare il vostro dispositivo Motorola anche con 
telefoni di altri produttori, rispettando il protocollo Bluetooth 1.1 

Come posso utilizzare il mio Easy Car Kit Motorola ? 

II tuo dispositivo Motorola utilizza tecnologia Bluetooth che consente il collegamento ad altri 
apparati similmente equipaggiati: 

• attraverso la gestione delle chiamate in modalita viva voce. 

• attraverso la gestione delle chiamate in entrata ed uscita tramite il pulsante di controllo multi 
funzione 

• effettuando chiamate tramite I'attivazione vocale. 
Caratteristiche 

Riferimento figura 1 a pagina 1. 

1. Tasto Multifunzione ed indicatore LED Control] a parecchie funzioni e off re indicazioni visive 
sullo stato dell'apparato 

2. Jack di connessione Per collegare I'auricolare ausiliario in conversazione privata 

3. Microfono Per I'ascolto della voce 

4. Laccetto Per indossare il dispositivo al collo 

5. Tasto Mute ed indicatore LED Attiva la funzione mute durante la conversazione 

6. Volume Per accendere o spegnere il dispositivo e per regolare il volume dello stesso 

7. Altoparlante 1 W Consente I'ascolto delle chiamate 

8. Alimentazione Per poter ricaricare la batteria del dispositivo 
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Utilizzo del dispositivo 



Ricarica del dispositivo 
Riferimento figura 2 a pagina 1. 

E' possibile ricaricare il dispositivo con un caricabatterie da viaggio originale Motorola oppure con 
un cavo caricabatterie da auto originale Motorola. 

Tempi di conversazione e attesa: la batteria completamente carica consente circa 3 ore di conversazione 
e circa 100 ore in modalita di attesa. 

Primo utilizzo: ricaricare per circa 24 ore prima dell'uso. 

Ricarica: Quando si avvertono 5 toni rapidi attraverso I'altoparlante del dispositivo ad intervalli 
regolari, la batteria del dispositivo necessita di ricarica. 

Per una ricarica completa occorrono fino a due ore, in funzione dello stato di carica della batteria 
stessa. Durante la fase di ricarica il tasto mute si accende e rimane acceso finche la ricarica e 
completata. Durante la fase di ricarica il dispositivo e funzionante. 

La batteria ricaricabile che alimenta questo prodotto deve essere dismessa correttamente e puo 
essere riciclata. Contattare il vostro centro di riciclaggio per la dismissione piu adeguata. Non 
gettare le batterie sul fuoco poiche possono esplodere. 

Accensione e speqnimento 

Per accendere il dispositivo premere il tasto volume finche il tasto multifunzione si accende. 
Per spegnere il dispositivo mantenere premuto il tasto volume finche sentite un segnale di tono. 

Controllo del volume 

Fare riferimento alia figura 3 della pagina 1 per regolare il volume. 
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Utilizzo del dispositivo in auto 

II dispositivo e configurato per una performance audio ottimale se posizionato sul visore parasole 
utilizzando la custodia in dotazione. Inserire il dispositivo nella custodia, fermare la custodia stessa 
al visore parasole con I'apposita clip orientandola verso il volto assicurandosi che il microfono sia 
orientato verso la bocca. Rimuovere il dispositivo dal visore parasole durante la fase di ricarica. 

Indossare il dispositivo 

E' possibile indossare il dispositivo utilizzando la custodia attraverso I'apposita clip. E' possibile inoltre 
indossare il dispositivo al collo attraverso il laccetto previsto. 

Utilizzo del dispositivo in modalita auricolare 
Fare riferimento alia figura 4 della pagina 1. 

E' possibile connettere I'auricolare al dispositivo per una comunicazione riservata. 

Colleqamento del dispositivo al telefono 

Dovete collegare il dispositivo al telefono prima dell'uso. 

Colleqamento 

Mantenendo il dispositivo e telefono vicini tra di loro: 

Step 1: Premere il tasto volume per predisporre il dispositivo in modalita accoppiamento. II LED 
si illumina. 

Step 2: Eseguire la ricerca dell'apparato dal terminale. Per maggiori dettagli sulla ricerca del 

I'apparecchio consultare la guida utente del telefono 
Step 3: Selezionare il dispositivo Motorola dall'elenco dei terminali disponibili e confermare 

tramite il display. 

Step 4: Quando richiesto dal telefono inserire il codice 0000 e confermare. 
Colleqamento di ulteriori apparati telefonici 

II tuo dispositivo Motorola puo memorizzare fino a 8 collegamenti con telefoni dotati di tecnologia 
Bluetooth. Gli apparati vengono memorizzati in ordine cronologico. Quando si cerca di collegare piu di 
8 apparati, il collegamento piu vecchio viene sostituito nell'elenco della memoria. 
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Ciascuno degli 8 apparati collegati pud iniziare un collegamento al dispositive) Motorola. 
II dispositivo si connette automaticamente (se acceso) con I'ultimo terminale con il quale era registrato. 
Se volete collegare un nuovo apparato presente nella memoria occorre iniziare il collegamento da 
quell'apparato. Qualunque apparato degli 8 memorizzati inizia il collegamento il dispositivo e diviene 
automaticamente I'ultimo ad aver effettuato il collegamento. 

Nota: in caso di mancanza di collegamento e possibile collegare manualmente il dispositivo al 
telefono premendo il tasto multifunzione. 

Effettuare una chiamata 

Potete utilizzare il telefono per effettuare una chiamate componendo normalmente un numero. 



II tuo dispositivo supporta i profili viva voce ed auricolare. L'accesso alle funzioni dipende dal tipo 
di profilo supportato. E' possibile attivare le funzioni di chiamata per entrambi i profili secondo le 
istruzioni sotto riportate: 



Leggera pressione del tasto multifunzione: 


Risposta ad una chiamata 




Fine di una chiamata 




Attivazione chiamata vocale 


Pressione prolungata del tasto multifunzione: 


Messa in attesa di una chiamata per rispondere ad 




un'altra chiamata. 




Trasferimento tra due chiamate 


Leggera pressione del tasto volume: 


Rifiuto di una chiamata 


Fine di una chiamata in attesa 


Pressione prolungata del tasto volume: 


Durante una chiamata aggiungere un'altra chiamata. 



Nota: i telefoni che supportano unicamente il profilo auricolare riconoscono le funzioni associate 
attraverso la pressione leggera del tasto multifunzione. Durante la chiamata una leggera pressione 
pud alternativamente attivare la funzione di chiamata vocale oppure digitare nuovamente I'ultimo 
numero di telefono chiamato in funzione del settaggio del telefono stesso. 
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Indicatori del dispositivo 




Indicatore tasto mute 


Stato del dispositivo 


ON con caricabatterie inserito 


Ricarica in corso 


OFF con caricabatterie inserito 


Ricarica completa 


ON senza caricabatterie inserito 


Modalita mute 


Indicatore tasto mute 


Stato del dispositivo 


OFF 


Spento 


ON (costantemente acceso) 


In fase di collegamento 


Lampeggio breve 


In collegamento (non in chiamata) 


Lampeggio lungo 


In collegamento (durante una chiamata) 


Nota: quando il dispositivo non e connesso ad un telefono per piu di 5 minuti si spegne per preserva- 
re la carica della batteria. Premere il tasto volume per riaccendere il dispositivo. 


Indicatori audio 


Stato del dispositivo 


Tono singolo alto 


Volume massimo o minimo raggiunto 
Conferma dell'avvenuta connessione 
Fine della chiamata 


Tono singolo basso 


Inizio modalita attivazione vocale 


Cinque toni rapidi alti ripetuti ogni 20 secondi 


Batteria scarica 


Nessun suono o peggioramento della qualita audio 


Fuori portata 


Suoneria 


Chiamata in arrivo 


Tono voce doppio (alto/basso) 


Selezione vocale non riconosciuta 


Nessun tono 


Acceso / Spento 



Per qualsiasi informazione aggiuntiva contattare il nostro centro assistenza clienti oppure visitate 
il nostro sito www.motorola.it 
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Bienvenido 



Bienvenido al mundo "conectado" Motorola para las comunicaciones personales inalambricas 
Bluetooth®. 

El Altavoz Bluetooth Motorola proporciona la comodidad del manos libres y la libertad que supone 
no utilizar cables en multiples circunstancias. Puede utilizarlo como accesorio manos libres para 
conversar por telefono en su coche, en su oficina o en otras situaciones. Tambien puede utilizarlo 
sencillamente como dispositivo manos libres personal, bien como altavoz independiente o 
conectandolo a unos auriculares. Es asombrosamente avanzado, ademas de intuitivo y facil de 
utilizar. La tecnologia Bluetooth proporciona conexiones rapidas y sin cables. 

Todos los productos inalambricos Motorola son disenados y manufacturados cumpliendo con las 
exigentes especificaciones de Motorola y con estandares mundiales. Durante su desarrollo, 
nuestro equipo de pruebas sometio al Manos Libres Bluetooth a unas rigurosas pruebas de 
durabilidad incluyendo pruebas de humedad, impactos, polvo, vibracion y de caida. 

[ Gracias por elegir un producto Motorola equipado con tecnologia Bluetooth! 
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Seguridad e Informacion general 

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE USO CORRECTO Y EFICIENTE. LEA ESTA INFORMACION 
ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO. 

No esta permitido a los usuarios hacer cambios o modificar el dispositivo de ninguna forma. Los 
cambios o modificaciones no expresamente aprobadas por el grupo responsable de su certificacion 
podrian anular la autoridad del usuario sobre el uso del equipo. Vease 47 CFR Sec. 15.21. 

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de la normativa FCC y con la RSS-210 / RSS-139 de la 
Industria de Canada. Su uso esta sujeto a las siguientes condiciones: el dispositivo no debe originar 
interferencias severas, y (2) debe soportar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas 
ocasionadas por un funcionamiento incorrecto. Vease 47 CFR Sec. 15.19 (3). 

Declaracion de conformidad con las normativas de la Union Europea 

Motorola declara que este producto ("HF800") cumple con: 

• Los requerimientos esenciales de la normativa 1999/5/EC de la UE 

Listed puede ver la Declaracion de Conformidad de su producto con la normativa 1999/5/EC 
(normativa R&TTE) visitando www.motorola.com/rtte. 

Compatibilidad Electromagnetics e Interferencias 

Casi cualquier dispositivo electronico es sensible a las interferencias electromagneticas (EMI) si es 
disenado inadecuadamente, de forma que no se asegura la compatibilidad electromagnetica. 





Manuel HS800 



05/03/2004 



13:17 



P 



36 




Introduccion 



Que es la tecnologia inalambrica Bluetooth? 

La tecnologia inalambrica Bluetooth te eleva a una nueva dimension de conectividad. 
Los dispositivos Bluetooth se comunican sin cables, usando radiotransmisores integrados que 
operan a una frecuencia libre para asegurar la compatibilidad en todo el mundo. Su Altavoz inalambrico 
Bluetooth puede comunicarse con otros dispositivos Bluetooth en un radio aproximado de 
10 metros. 

Como puedo usar mi Altavoz inalambrico? 

Su Altavoz inalambrico esta equipado con tecnologia inalambrica Bluetooth que le permite 
conectarse a otros dispositivos similares: 

• Use su telefono en modo manos libres. 

• Gestione las llamadas entrantes y salientes a traves de un boton de control multifuncion. 

• Use la marcacion de voz para realizar llamadas. 

Caracteristicas del equipo 

Por favor, preste atencion a la figura 1 de la pagina 1. 

1. Boton Multifuncion e Indicador LED Controla varias funciones y proporciona indicaciones 
visuales sobre el estado del telefono. 

2. Conector de Auriculares Conecta los auriculares para comunicaciones privadas. 

3. Microform Capta su voz. 

4. Anilla para el Cordon de Sujeccion Para enganchar el cordon de sujeccion y llevar as! el 
altavoz en el cuello. 

5. Boton de Silenciado de Microform y LED Silencia el microform en una llamada. 

6. Boton de Volumen Enciende y apaga el altavoz y sube y baja el volumen. 

7. Altavoz de Un Vatio Reproduce el sonido que se recibe en la llamada. 

8. Puerto de Carga Para conectar el cargador que carga la bateria del altavoz 
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Uso de su Altavoz 



Carqa del dispositivo 

Por favor, preste atencion a la figura 2 de la paglna 1. 

Listed puede utilizar un cargador de viaje Motorola o un cargador de coche Motorola para cargar 
el altavoz. 

Periodos de conversacion y espera: una bateria completamente cargada proporciona hasta 
aproximadamente 3 horas de funcionamiento en periodos de conversacion con volumen maximo o 
100 horas en periodos de espera. 

Uso por prlmera vez: Cargar el equipo aproximadamente 2 horas antes de usarlo. 

Recargas posterlores: Cuando escuche 5tonos rapidos por el altavoz de su de su dispositivo repetidos 
en intervalos de 20 segundos significara que debe recargar la bateria. 

El tiempo completo de carga puede llegar a 2 horas dependiendo en el estado de la bateria. 
Mientras se procede a la carga del dispositivo, el indicador del boton de silenciado se enciende y 
permanece asi hasta que dicha carga se haya completado. El altavoz continuara funcionando 
mientras se carga. 

La bateria recargable que acompana a este producto debe ser apropiadamente desmantelada y 
reciclada. Contacte con su centm local de reciclaje para llevarlo a cabo. Nunca deposite la bateria 
sobre el fuego, ya que hay riesgo de explosion. 

Encendiendo y Apaqando su Altavoz 

Para encender el altavoz, pulse el boton de volumen hasta que el LED Multifuncion se ilumine. 
Para apagar el altavoz, pulse y mantenga el boton de volumen hasta que se escuchen los tonos. 

Controlando el Volumen del Altavoz 

Por favor, remitase a la figura 3 de la pagina 1 para subir y bajar el volumen. 
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Usando el Altavoz en un Vehiculo 

El altavoz esta configurado para funcionar de manera optima cuando sea colocado en un parasol 
mediante la funda portadora con clip. Inserte el altavoz en la funda portadora, sujetela directamente 
sobre su cabeza en el parasol del vehiculo y asegurese de que el microfono esta dirigido hacia su 
boca. Retire el altavoz del parasol cuando lo este cargando. 

Llevando el Altavoz 

Listed puede llevar el altavoz en el cinturon o en cualquier otra ubicacion que le resulte comoda 
utilizando la funda portadora con el clip de cinturon. Tambien puede llevar el altavoz en el cuello 
utilizando la cinta de sujecion. 

Utilizando el Altavoz como Auriculares 
Remitase a la figura 4 de la pagina 1 

Listed puede conectar cualquier auricular al altavoz para comunicaciones privadas. 
Sincronizacion con el telefono 

Listed debe sincronizar su Altavoz con su telefono antes de poder hacer una llamada. 
Sincronizacion 

Colocando el Altavoz cerca del telefono: 

Paso 1: Pulse el boton de volumen una vez para poner el altavoz en modo sincronizacion. El LED del 
altavoz se iluminara. 

Paso 2: Realice una busqueda de dispositivos Bluetooth desde el telefono. Para mas detalles 
sobre este procedimiento consulte la guia de usuario de su telefono. 

Paso 3: Seleccione el Altavoz Motorola de entre la lista de dispositivos encontrados y confirmelo 
siguiendo los indicadores de la pantalla. 

Paso 4: Cuando el telefono le pida una clave, introduzca 0000 y confirme. 

Enlace con otros dispositivos 

Su Altavoz puede almacenar informacion de sincronizacion con hasta 8 dispositivos diferentes 
equipados con tecnologia inalambrica Bluetooth. Los dispositivos son almacenados en una "lista 
de emparejamientos" en orden cronologico. Cuando se intenta sincronizar a mas de 8 dispositivos, 
el mas antiguo se borra de la lista. 
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Cualquiera de los 8 dispositivos sincronizados puede iniciar una conexion con el Altavoz. 
El altavoz solo iniciara una conexion sincronizada automatica (al encenderse) con el ultimo aparato 
al que estuvo conectado. Si usted quiere conectar el Altavoz con otro dispositivo de la lista, debera 
iniciar la comunicacion desde ese dispositivo. Cualquier dispositivo de la lista que haya iniciado 
una conexion con el Altavoz pasa a ser despues el ultimo dispositivo conectado. 

Nota: en caso de que se pierda la conexion, puede conectar el altavoz al telefono manualmente 
presionando el boton multifuncion. 

Realizacion v recepcion de llamadas 

Usted puede usar su telefono normalmente para marcar un numero. 



Su dispositivo Motorola permite configurar perfiles de Manos Libres y de Manos Libres Portatil. La 
accesibilidad a las funciones de llamada dependera de que perfil corresponda su telefono. Las 
funciones de llamada segun cada perfil son las siguientes: 



Pulsacion corta del boton multifuncion: 


Contestar una llamada 




Finalizar una llamada 




Activar la marcacion por voz 


Pulsacion larga del boton multifuncion: 


Deja en espera una llamada activa para contestar una 




llamada entrante 




Alternar entre 2 llamadas activas 


Pulsacion corta del boton de volumen: 


Rechazar una llamada entrante 




Finalizar una llamada en espera 


Pulsacion larga del boton de volumen: 


Enlazar una llamada activa con una llamada entrante 



Nota: los telefonos que solamente permitan el perfil de auriculares unicamente reconoceran las 
funciones asociadas con la accion de pulsacion corta del boton multifuncion. Durante la marcacion, 
un presionado corto podra o bien activar la marcacion por voz o bien volver a marcar el ultimo nume- 
ro telefoneado dependiendo de la configuracion del telefono. 
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Uso tie los indicadores de su Altavoz 




Indicador del boton de sllenclado 


Estado del altavoz 


ON cuando el cargador esta conectado 


Cargando 


OFF cuando el cargador no esta conectado 


Carga completa 



ON, cargador no conectado Micrdfono silenciado 



Indicador del boton multifuncion 


Estado del altavoz 


APAGADO 


Apagado 


ENCENDIDO 


Modo sincronizacion 


Parpadeos cortos 


Conectado (no en llamada) 


Parpadeos largos 


Conectado (en llamada) 


Nota: cuando el altavoz esta desconectado del telefono durante 5 minutos, se apaga para conservar 


la energia de la bateria. Presionar el boton de volumen para encender el altavoz. 


Tono de sonldo 


Estado del altavoz 


Tono alto 


Volumen maximo o minimo alcanzado 




Confirmacion de modo sincronizacion 




Fin de llamada 


Tono bajo 


Iniciar activacion por voz 


Cinco tonos altos rapidos 


Bateria baja 


repetidos cada 2 segundos 




Sin indicacion de sonido; 


Fuera de alcance 


baja calidad de sonido 




Tono de llamada 


Llamada entrante 


Tono dual alto/bajo 


Etiqueta de voz no reconocida 


Sin tono 


Encendido/Apagado 



Para cualquier consulta, por favor, contacte con su proveedor o visitenos en www.hellomoto.com 
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Welkom 



Welkom bij de communicatiewereld van Motorola, die u draadloos via Bluetooth® verbindt. 

De Motorola draadloze speaker voorziet in hands-free en draadloos gebruiksgemak in diverse 
situaties. Zo kunt u deze speaker gebruiken om in uw auto, op kantoor of ergens anders met 
anderen te vergaderen. Maar ook kunt u hem in combinatie met de headset of als stand-alone 
speaker gebruiken. De speaker is zeer geavanceerd en makkelijk in gebruik. Bluetooth draadloze 
technologie maakt alle verbindingen snel en draadloos. 

Alle Motorola draadloze producten zijn ontworpen en ontwikkeld onder Motorola's strenge 
specificaties en wereldwijde kwaliteitseisen. Tijdens de ontwerpfase heeft het testteam de 
Motorola Bluetooth draadloze speaker onderworpen aan strenge duurzaamheidstests, onder 
andere met betrekking tot temperatuur, vochtigheid, schokken, stof, vibratie en vallen. 

Wij danken u voor uw aanschaf van een Motorola Bluetooth product! 
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Veiligheid & Algemene informatie 



BELANGRIJKE INFORMATIE MET BETREKKING TOT VEILIG EN EFFICIENT GEBRUIK. LEES DEZE 
INFORMATIE VOOR U UW TOESTEL GEBRUIKT. 

Het is gebruikers niet toegestaan veranderingen van welke aard dan ook toe te brengen aan het 
apparaat. Veranderingen of aanpassingen die niet goedgekeurd zijn door de partij die verantwoordelijk 
is voor de compatibiliteit, kunnen het recht op gebruik van het apparaat tenietdoen. Zie 47 CFR Sec. 



Dit apparaat voldoet aan deel 15 van het FCC reglement. Gebruik is onderworpen aan twee 
voorwaarden: 1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferencie veroorzaken en 2) moet elke 
ontvangen interferencie aannemen, inclusief interferencie die resulteert in onwenselijk gebruik. Zie 
CFR Sec. 15.19(3). 

EU & EFTA-conformiteitsverklarinq 

Motorola verklaart hierbij dat dit product ("HF800") overeenstemt met: 

• De essentiele vereisten en andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC 

U kunt de conformiteitsverklaring (DoC) van richtlijn 1999/5/EC vinden op www.motorola.com/rtte. 

Elektromaqnetische storinq/compatibiliteit 

Nagenoeg elk elektronisch apparaat is onderhevig aan elektromagnetische straling (EMI) als het 
niet afdoende is beschermd, ontworpen of op andere wijze geconfigureerd voor elektromagnetische 
compabiliteit. 



15.21. 
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Introductie 



Hoe werkt de draadloze Bluetooth technoloqie? 

Draadloze Bluetooth technologie neemt u mee naar een nieuwe dimensie binnen de 
communicatiewereld. 

Bluetooth apparaten bezitten ingebouwde radiotransceivers die draadloos opereren op een 
wereldwijd beschikbare radiofrequentie en garanderen zo wereldwijde compatibiliteit. Uw 
draadloze Bluetooth speaker kan met andere Bluetooth apparaten binnen een bereik van ongeveer 
10 meter communiceren. 

Hoe qebruik ik miin draadloze speaker? 

Uw draadloze speaker is uitgerust met draadloze Bluetooth technologie, die het mogelijk maakt met 
andere vergelijkbaar uitgeruste apparaten verbinding te maken: 

• Gebruik uw telefoon hands-free. 

• Via een multifunctie knop neemt u gesprekken op en zet ze in gang. 

• Gebruik voice activatie om gesprekken te voeren. 

Speaker Functionaliteit 
Zie Figuur 1 op pagina 1. 

1. Multifunctionele knop en Indicator lampje Multifunctionele knop, die ook voorziet in visuele 
aanwijzingen omtrent de speaker status 

2. Headset aansluiting Hier steekt u de headset 

3. Microfoon Vangt uw stemgeluid op 

4. Lanyard lusje (Lusje voor een hangkoortje) Mier kunt u een lanyard of hangkoortje aan ver 
binden om zo de speaker om uw nek te hangen 

5. Microfoon Mute knop en -lampje Hiermee kunt u de microfoon tijdens het gesprek op mute 
zetten 

6. Volumeknop Hiermee zet u uw speaker aan en uit en stelt u het volume naar boven of beneden bij 

7. Speaker (1W.) Speaker voor geluidsontvangst tijdens een gesprek 

8. Aansluiting voor de lader Hier steekt u de lader in om zo de speaker batterij op te laden 
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Het gebruik van speaker 



Het opladen van uw speaker 
Zie figuur 2 op pagina 1. 

U kunt uw speaker opladen via een originele Motorola reislader of via een originele Motorola autolader. 

Spreek- en Standby Tijd: een volledig opgeladen batterij geeft ongeveer 3 uur spreektijd met een 
maximum volume of 100 uur standby tijd. 

Eerste keer laden : Laad de speaker voor gebruik gedurende ongeveer 2 uur. 

Herladen: Als u door uw headset 5 snelle hoge tonen met een interval van 20 seconden herhaald 
hoort, moet uw speaker batterij opgeladen worden. 

U heeft ongeveer 2 uur nodig om de batterij volledig opte laden. Tijdens het opladen blijft het indicatorlampje 
aan tot de speaker opgeladen is. U kunt de speaker gewoon gebruiken tijdens het opladen. 

De oplaadbare batterij die dit product van stroom voorziet moet op de juiste wijze worden weggegooid 
en moet indien nodig gerecycled worden. Gooit u nooit batterijen in het vuur, daar zij wellicht zouden 
kunnen ontploffen. 

Uw speaker Aan en Uit zetten 

0m uw speaker aan te zetten, drukt u de volumeknop in tot het multifunctionele lampje aangaat. 
0m de speaker uit te zetten, drukt u de volumeknop in tot u een toontje hoort. 

Het controleren van uw speaker qeluid 

Figuur 3 op pagina 1 geeft aan hoe u het volume naar boven en beneden kunt bijstellen. 
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Het qebruik van uw speaker in de auto 

Het bevestigen van uw speaker aan het zonneklepje in de auto door middel van het tasje met clip 
garandeert optimaal audio geluid. U doet de Speaker dan in het tasje en bevestigt deze via de clip 
aan het zonneklepje bij u in de buurt. Zorgt u er wel voor dat de microfoon uw kant opwijst. U dient 
de speaker van de zonneklep af te halen tijdens het laden. 

Het draqen van uw speaker 

U kunt uw Speaker aan uw riem of op een andere geschikte plek bevestigen door middel van het 
tasje met clip. U kunt hem ook met een lanyard/hangkoortje om uw nek dragen. 

Uw speaker met headset qebruiken 
Zie figuur 4 op pagina 1. 

Door een gewone headset aan te sluiten op de Speaker kunt u een persoonlijk gesprek voeren 
zonder de speakerfunctie. 

Het afstellen van uw speaker op de telefoon 

Voor het tot stand kunnen brengen van een gesprek, is het noodzakelijk om de speaker en de 
telefoon op elkaar af te stellen. 

Het afstellen 

Houd de speaker en telefoon dicht bij elkaar: 

Stap 1: Druk de volumeknop een keer in om de speaker af te stellen. Het speakerlampje zal 
dan oplichten. 

Stap 2: Doe een scan via de telefoon -zie hiervoor de handleiding van uw telefoon. 

Stap 3: Selecteer "de Motorola speaker" in de lijst van ontdekte apparaten en bevestig dit via de 

prompts op uw scherm. 
Stap 4: Als uw telefoon hier om vraagtvoert u de code 0000 in en bevestigt u dit. 

Het afstellen op andere apparaten 

Uw speaker kan informatie opslaan in het geheugen om zich af te stellen op maximaal 
8 verschillende Bluetooth apparaten. Deze zijn in chronologische volgorde vermeld in het geheugen 
onder de " Afstel informatie Lijst" ("Paired Device List"). Als u meer dan 8 apparaten wilt opslaan, 
zal de oudst opgeslagen informatie verwijderd worden uit het geheugen 
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Elk van de 8 afgestelde apparaten kan verbinding maken met de speaker. 

De speaker (als deze aanstaat) zal zich automatisch afstellen op het laatste apparaat waar deze aan 
verbonden was. Als u de speaker aan een ander apparaat wilt verbinden, dient u de verbinding 
vanaf dat apparaat te starten. Deze zal dan het "laatst verbonden apparaat" worden. 

Opmerking: Mocht de speaker de verbinding kwijt zijn, dan kunt u handmatig de verbinding weer 
maken door de multifunctionele knop in te drukken. 

Het starten en ontvanqen van qesprekken 

U gebruikt uw telefoon als anders. 

Uw speaker ondersteuntzowel Handsfree als Headset Profiel. Afhankelijk van welk profiel uw telefoon 
ondersteunt, zal u kunnen bellen. De belfunctie kunt u activeren voor zowel Hands Free als Headset 
Profielen op de volgende wijze: 



Multifunctionele knop kort indrukken 


Een gesprek beantwoorden 




Een gesprek beendigen 




Voice dialing activeren 


Multifunctionele knop lang indrukken 


Een actief gesprek in de wacht zetten om een 




binnenkomend gesprek te kunnen beantwoorden 




Tussen 2 gesprekken wisselen 


Volumeknop kort indrukken 


Een binnenkomend gesprek negeren 




Een gesprek, dat in de wacht gezet is, beeindigen 


Volumeknop lang indrukken 


Tijdens een gesprek een ander binnenkomend gesprek 




toevoegen 



Opmerking: Telefoons die alleen een headset profiel ondersteunen, zullen alleen functies die 
geassocieerd worden met het kort indrukken van de multifunctionele knop herkennen. Bij opbellen 
kan het kort indrukken dan of de voice dial activeren of het kiezen van het laatst gebelde 
telefoonnummer op de telefoon in gang zetten. 
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Speaker indicator lampies 




Multifonctionele knoplampje 


Speaker status 


AAN, als de lader aangesloten is 


Het opladen is in gang 


UIT, als de lader aangesloten is 


Het opladen is voltooid 


AAN, als er geen charger aangesloten is 


Microfoon staat op mute 


Multifonctionele knoplampje 


Speaker status 


UIT 


UIT 


AAN 


Is afgesteld op de telefoon 


Korte lichtknippe ring 


Verbonden - geen gesprek 


Lange lichtknippering 


Verbonden -tijdens gesprek 


Opmerking: als de speaker gedurende 5 minuten niet aan een telefoon gelinkt is, gaat deze uit om de 
batterij te sparen. Drukt u dan de volumeknop in om de speaker weer aan te zetten. 


Audio Geluid 


Speaker status 


Een hoge toon 


Volume maximum of minimum bereikt 
Bevestiging van het afstellen op de telefoon 
Einde van het gesprek 


Een lage toon 


Voice Dial geactiveerd 


Vijf snelle hoge tonen, herhaald elke 20 seconden 


Batterij is zwak 


Geen geluidsindicatie: het audio geluid verslechtert 


Buiten bereik 


Beltoon 


Inkomend gesprek 


Duo toon hoog-laag 


Voice tag niet herkend 


Geen toon 


Power AAN/UIT 



Als u verder nog vragen heeft, neemt u dan contact op met uw locale helpdesk of bezoek ons op 
www.hellomoto.com 



44 



Manuel HS800 



05/03/2004 



13:17 



P 



48 




Bern vindo 



Bem-vindo ao mundo do funcionamento em rede sem fios na area pessoal de Bluetooth® da 
Motorola. 

0 alta voz sem fios da Motorola proporciona-lhe toda a conveniencia e liberdade de comunicar sem 
fios em diversas circunstancias. Pode utiliza-lo como urn verdadeiro aparelho maos-livres para 
conferenciar com outros seja no seu carro, escritorio ou em outras ocasioes. Pode tambem utiliza-lo 
como urn normal aparelho maos-livres pessoal como alta voz ou simplesmente ligando urn auricular. 
E extremamente avangado e ao mesmo tempo bastante intuitivo e simples de utilizar. A tecnologia 
sem fios Bluetooth permite comunicar de forma rapida e sem fios. 

Todos os produtos Motorola sem fios sao concebidos e produzidos de forma a irem de encontro 
com as rigorosas especificagoes Motorola e todos os padroes de qualidade mundiais. Durante o 
seu desenvolvimento, a nossa equipa de testes submeteu o alta voz Motorola sem Fios Bluetooth a 
rigorosos testes de durabilidade tais como temperatura, humidade, choque, po, vibragoes e 
quedas. 

Obrigado por escolher urn produto Motorola equipado com a tecnologia Bluetooth! 
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Informacoes Gerais e de Seguranca 



Nao e permitido aos utilizadores fazer alteragoes ou modificar o dispositivo, independentemente da 
sua natureza. Quaisquer alteragoes ou modificagoes nao aprovadas expressamente pela parte 
responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador em operar o equipamento. 
Consultar47 CFR Sec. 15.21. 

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras FCC. 0 seu funcionamento esta 
sujeito as duas condigoes seguintes: (1) Este dispositivo nao pode provocar quaisquer interferencias 
negativas e (2) este dispositivo deve permitir a recepgao de todo o tipo de interferencias, incluindo 
interferencias que possam provocar uma operagao indesejada. Consultar 47 CFR Sec. 15.19(3). 

Declaracao de Conformidade com Directivas da Uniao Europeia & EFTA 

A Motorola declara por este meio que este produto ("HF800") esta em conformidade com : 

• 0s requisitos essenciais e outras provisoes relevantes da Directiva 1999/5/EC 

Pode consultar a Declaragao de Conformidade (DoC) do produto com a Directiva 1999/5/EC 

(a Directiva R&TTE) em www.motorola.com/rtte 

Interferencia Electromagnetica/ Compatibilidade 

Praticamente todos os aparelhos electronicos sao susceptiveis de provocar interferencia 
electromagnetica (IEM) quando inadequadamente protegidos, concebidos ou configurados para 
compatibilidade electromagnetica. 
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Introdugao 

0 que e a tecnoloqia sem fios Bluetooth? 

Atecnologia sem fios Bluetooth catapulta-o para uma nova dimensao em conectividade. 
0s dispositivos Bluetooth comunicagao entre si sem utilizagao de fios atraves de transmissores de 
radio no interior dos aparelhos que operam numa frequencia de radio universal de forma a garantir 
compatibilidade global. 0 auricular Bluetooth comunica com outros dispositivos Bluetooth numa 
area de aproximadamente 10 metros (33 pes). 

Como posso utilizar o alta voz sem fios? 

0 seu alta voz sem fios equipado com a tecnologia sem fios Bluetooth permite-lhe ligar-se a outros 
dispositivos com tecnologia similar: 

• Utilizar o seu telemovel em maos livres. 

• Efectuar e receber chamadas atraves do botao multifungoes 

• Utilizagao de activagao por voz para efectuar chamadas. 

Caracteristicas do Alta Voz 
Veja flgura 1 na pag. 1. 

1. Botao multifungoes e luz indicadora Controla diversas fungoes e informa do estado do alta voz 

2. Ligacao para auricular Ligagao de auricular para comunicagoes privadas 

3. Microfone Recolhe a sua voz 

4. Fita para pescogo Serve para transporter o alta voz ao pescogo 

5. Silenciador do microfone e luz indicadora Silencia o microfone durante uma chamada 

6. Botao de volume Liga e desliga o alta voz e regula o seu volume 

7. One-Watt Speaker Plays the sound you receive on the call 

8. Entrada para carregador Para ligar o carregador de forma a carregar a sua bateria 
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Usar o seu alta voz 



Carreqar o alta voz 
Veja figura 2, pagina 1. 

Pode utilizar ou urn carregador de viagem Motorola ou urn carregador de isqueiro Motorola para 
carregar a bateria do seu alta voz. 

Tempo em conversacao e em standby: a bateria totalmente carregada permite-lhe cerca de 3 horas 
de conversagao ou cerca de 100 horas em standby. 

Primeira utilizacao: Carregar aproximadamente durante 2 horas antes de utilizar o alta voz. 

Recarregar: Quando ouvir 5 alertas atraves do alta voz repetidos em intervalos de 30 segundos e 
porque o alta voz necessita de ser recarregado. 

0 tempo completo de carga podera ser de 2 horas dependendo do estado da bateria. Enquanto esta 
a carregar o indicador do botao para silenciar ficara ligado ate que a bateria esteja totalmente 
carregada. 0 alta voz podera ser utilizado enquanto esta a carregar. 

A bateria que carrega este produto pode estar a funcionar mal e por isso deve de ser reciclada. 
Contacte o centro de reciclagem da sua area para Ihe ser indicado o metodo correcto de destruigao 
da mesma. Nunca destrua baterias deitando-as para o fogo porque elas podem explodir. 

Liqar e desliqar o alta voz 

Para ligar o alta voz pressione o botao de volume ate que a luz indicadora multifungoes se acenda. 
Para desligar o alta voz pressione e mantenha pressionado o botao de volume ate ouvir urn sinal 
sonoro. 

Controlar o volume do altifalante 

Veja figura 3 na pagina 1 para ajuste de volume. 
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Utilizar o alta voz num veiculo 

0 alta voz esta configurado para um excelente desempenho e qualidade audio mesmo dentro da sua 
bolsa de transports. Coloque o alta voz na sua bolsa de transports e prenda-o com o clip na pala do 
seu veiculo por cima da sua cabega e microfone apontado para a sua boca. Retire sempre o alta voz 
da pala do seu veiculo quando estiver a carregar. 

Transportar o alta voz 

Pode transportar o alta voz no seu cinto utilizando o clip para o cinto. Tambem pode utiliza-lo ao 
pescogo utilizando a fita para o pescogo. 

Utilizar o alta voz como auricular 
Veja figura 4 na pagina 1. 

Pode ligar um comum auricular ao alta voz para comunicagoes privadas. 
Liqar o auricular ao telefone 

Deve sincronizar o alta voz e o telefone antes de os usar. 
Liqacao 

Quando o alta voz e o telefone estiverem sincronizados: 

Passol: Pressione o botao de volume uma vez de forma a colocar o aparelho no modo de 

pareamento. A luz indicadora acende. 
Passo 2: Efectue uma procura de aparelho no telefone. Para detalhes acerca da procura de aparelho 

consulte o manual do telefone. 
Passo 3: Seleccione o alta voz Motorola na lista de dispositivos encontrados e confirme seguindo as 

instrugoes que surgem no ecra. 
Passo 4: Quando pedido pelo telefone introduza 0000 e confirme. 

Liqacao para outros dispositivos 

0 seu alta voz pode guardar informagoes de ligagao ate 8 dispositivos equipados com tecnologia 
sem fios Bluetooth diferentes. Os dispositivos sao guardados numa "Lista de ligagoes a dispositivos" 
por ordem cronologica. Quando tenta efectuar a ligagao a mais do que 8 dispositivos, o ultimo dos 
dispositivos guardados e removido. 
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Qualquer urn dos 8 dispositivos pode iniciar ligagao ao alta voz. 

0 alta voz inicia uma ligagao automatica (quando ligado) com o ultimo aparelho a que esteve 
ligado. Se pretende ligar o alta voz a outro dispositivo tera que o seleccionar da Lista de 
Dispositivos de forma a iniciar ligagao. Qualquer urn dos dispositivos dessa lista que tenha sido 
utilizado depois ficara a ser o ultimo aparelho ligado. 

Nota: no caso de perder a ligagao, pode estabelecer ligagao manualmente pressionando o botao 
multifungao. 

Fazer e receber chamadas 

Podera utilizar o telefone como habitual para marcar o numero pretendido. 
0 alta voz suporta os perfis Maos Livres e Auricular. Aceder a fungoes de chamadas depende do 
perfil suportado pelo telefone que utiliza. Pode activar fungoes de chamadas para ambos os perfis 
Maos Livres e Auricular de acordo com a seguinte tabela: 



Toque no botao multifungoes: 


Atende chamada 




Termina chamada 




Activa marcagao porvoz 


Toque longo no botao multifungoes: 


Coloca a chamada a decorrer em espera e atende outra 




Alterna entre 2 chamadas 


Toque no botao do volume: 


Rejeita chamada 




Termina chamada em espera 


Toque longo no botao do volume: 


No decorrer de uma chamada adiciona uma outra 



Nota: telefones que apenas suportem perfil auricular irao apenas reconhecer as acgoes associadas 
ao toque no botao multifungoes. Quando a ligar para urn numero, urn toque pode ou activar a 
marcagao por voz ou marcar o ultimo numero dependendo das definigoes do telefone. 
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Portugues 



Indicadores do alta voz 



Indicador do botao silenciador 


Estado do alta voz 


Ligado com o carregador 


Carregamento em progresso 


Desligado com o carregador 


Carga completa 


Ligado sem carregador 


Microfone silenciado 


Indicador do botao multifuncoes 


Estado do alta voz 


OFF 


Desligado 


ON (mantido) 


Modo de ligagao 


Intermitencia curta 


Ligado (nao esta em chamada) 


Intermitencia longa 


Ligado (em chamada) 


Nota: quando o alta voz nao se encontrar lit 


ado a telefone durante 5 minutos, automaticamente 


desliga-se de forma a economizar bateria. Pressione o botao do volume para o ligar novamente. 


Indicadores Audio 


Estado do alta voz 


Urn unico toque alto 


Volume maximo ou minimo atingido 




Confirmagao de pareamento 




Terminar chamada 


Urn unico toque baixo 


Iniciagao de activagao de voz 


5 rapidos tons, repetidos a cada 20 segundos 


Bateria escassa 


Sem indicagoes audio, deterioragao 


Fora de alcance 


da qualidade audio, o utilizador sera alertado 




Toque 


Chamada 


2 toques altos e baixos 


Etiqueta de voz nao reconhecida 


Toque nao audivel 


Energia ON/OFF 



Para mais informagoes, contacte a assistencia tecnica local ou visite-nos no site www.hellomoto.com 
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Valkommen 



Valkommen till Motorolas tradlbsa Bluetooth®-natverk! 

Motomlas sladdlosa hogtalartelefon forenar handsfree funktionalitet med frihet utan sladdar. Du 
kan anvanda den som en hogtalartelefon for konferenssamtal i bilen, pa kontoret eller andra tillfal- 
len. Du kan aven anvanda den som en fristaende hdgtalare eller ansluta ett headset. Den ar avan- 
serad men anda enkel att anvanda. Bluetooth teknologin gdr att anslutningen gar snabbt och utan 
sladdar. 

Alia Motorolas sladdlosa produkter ar designade och tillverkade for att mbta Motorolas specifikationer 
och hbga kvalitets standarder. Under utvecklingen har Motorolas test personal tagit Motorolas 
Bluetooth hbgtalare genom harda uthallighets test vad galler temperatur, fuktighet, shock, damm, 
vibration och fall tester. 

Tack for att du valt en Motorola Bluetooth produkt! 
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Sakerhet & Generell information 



Du far inte andra eller modifiera enheten pa nagot satt. Andringar eller modifieringar som inte 
uttryckligen godkants av den part som ansvarar for kompatibilitet upphaver anvandarens ratt att 
anvanda utrustningen. Se 47 CFR, stycke 15.21. 

Enheten fbljer innehallet i avsnitt 15 i FCC-reglerna och RSS-210 / RSS-139 i Industry Canada. 
Utrustningen far anvandas under fbljande tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka skadlig storning och 
(2) enheten maste klara av yttre stbrningar, inclusive storning som kan orsaka obnskade effekter. Se 
47 CFR, stycke 15.19(3). 

Europeiska unionen (EU) och EFTA 

Motorola tillkannager att produkten ("HF800") overensstammer med: 

• De grundlaggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EC 

Du kan visa produktens DoC (Declaration of Conformity) for direktiv 1999/5/EC (R&TTE-direktivet) pa 

www.motorola.com/rtte. 

Elektromagnetisk storning och kompatibilitet 

Nastan alia elektroniska enheter ar kansliga for elektromagnetisk storning om de ar bristfalligt 
skarmade, utformade eller pa annat satt konfigurerade fbrelektromagnetisk kompatibilitet. 
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Introduktion 



Vad ar Bluetooth? 

Bluetooth teknologi tar dig in i en ny dimension vad galler anslutningsmbjligheter. 
Bluetooth enheter kommunicerar utan sladdar, genom inbyggda radio sandare som sander pa 
globalt tillgangliga frekvenser for att fbrsakra varldsomspannande kompatibilitet. Din Bluetooth 
hogtalare kan kommunicera med andra Bluetooth enheter inom ett omrade pa ca 10 meter. 

Hur kan jag anvanda min sladdlosa hogtalare? 

Din sladdlosa hogtalare med Bluetooth teknologi tillater dig ansluta till andra Bluetooth utrustade 
enheter: 

• Genom att anvanda din telefons handsfree. 

• Skbta inkommande och utgaende samtal med flerfunktions knapp. 

• Anvanda rbstuppringningsfunktionen for att ringa samtal. 

Hoqtalar funktioner 

Var god se figur 1 pa sida 1. 

1. Flerfunktions knapp och ljus indikator Kontrollerar flera funktioner och visar status for din 
hogtalare 

2. Headset port Anslutning av headset for privata samtal 

3. Mikrofon Fangar upp din rbst 

4. Barrems faste For att fasta en rem och bara hogtalaren runt nacken 

5. Sekretess knapp Tystar mikrofonen under samtal 

6. Volym knapp Slar pa och av hogtalaren samt reglerar hbgtalar volymen 

7. 1 watt hogtalare Fbrmedlar ljudet under ett samtal 

8. Laddnings port Anslutning av laddaren for att ladda hogtalarens batteri 
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Anvanda din hogtalare 



Ladda din hogtalare 

Var vanlig se figur 2 pa sidan 1. 

Du kan antingen anvanda en Motorola orginal snabbladdare eller en Motorola orginal billaddare for 
att ladda hogtalaren. 

Tal och standby tider: ett fullt laddat batteri klarar upp till 3 timmar samtal pa hogsta volym eller 100 
timmar standby. 

Fore anvandning: Ladda cirka 2 timmar innan du anvander din hogtalare. 

Laddning: Nar du hor 5 hoga toner i hogtalaren som aterkommer var 20 sekund maste batteriet 
laddas. 

Laddningstiden ar upp till 2 timmar beroende pa batteri status. Under laddning kommer sekretess 
indikatorn atttandas och lysa till laddningen ar klar. Hogtalaren fungerar som vanligt under laddning. 

Det uppladdningsbara batteriet som driver denna produkt maste kasseras korrekt och skall kanske 
atervinnas. Kontakta din lokala atervinningsstation for korrekt kassering. Elda aldrig ett kasserad 
batteri da de kan explodera. 

Sla av och pa din hogtalare 

For att sla pa hogtalaren, tryck pa volym knappen till flerfunktions indikatorn bbrjar lysa. 
For att sla av hogtalaren, tryck och hall inne volymknappen till du hor avstangningstonen. 

Kontrollera hoqtalar volvmen 

Var vanlig se figur 3 pa sidan 1 angaende volym justering. 
Anvanda hogtalaren i ett fordon 

Hogtalaren ar konfigurerad for optimalt ljud da den placeras pa solskyddet genom att anvanda 
vaska med faste. Satt i hogtalaren i vaskan, fast den i bilens solskydd precis ovanfbr ditt ansikte och 
forsakra dig om att mikrofonen ar riktad mot munnen. Ta alltid bort hogtalaren fran solskyddet vid 
laddning. 
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Att bara hoqtalaren 

Du kan bara hogtalaren i baltet eller pa annat bekvamt stalle med hjalp av barvaskan med faste. 
Du kan aven bara hogtalaren runt halsen med en rem. 

Anvanda hoqtalaren som headset 
Var vanlig se figur 4 pa sidan 1. 

Du kan ansluta ett vanligt headset till hogtalaren for privata samtal. 
U ppratta en tradlos anslutninq mellan hbgtalare och telefon 

Du maste uppratta en tradlos anslutning mellan din hbgtalare och din telefon innan de gar att anvanda. 
U ppratta en tradlos anslutninq 

Med din hbgtalare och din telefon i narheten av varandra: 

Steg 1: Tryck pa volym knappen en gang for att satta den i koppla ihop lage. Hogtalarens ljus 

indikator kommer att tandas. 
Steg 2: valj att sbka efter enheter I telefonen. For information hur man hittar enheter se 

telefonens anvan darguide. 
Steg 3: valj enheten Motorola hbgtalare i listan for enheter och bekrafta genom att fblja 

anvisningarna i displayen. 
Steg 4: Nar du far fbrfragan fran telefonen, sla koden 0000 och bekrafta. 

U ppratta tradlosa anslutninqar till andra enheter 

Din hbgtalare kan lagra ansluningsinformation for upp till atta olika enheter utrustade med 
Bluetooth teknologi. Enheter sparas i "Tidigare enheter" i kronologisk ordning. Nar man fbrsbker 
uppratta en tradlos anslutning till fler an atta enheter raderas den alsta anslutningen fran listan. 

Vilken som heist av de anslutna enheterna kan initiera en anslutning till din hbgtalare. 

Hogtalaren kommer endast att automatiskt initiera en tradlos anslutning (da den slas pa) med den 
senast anslutna enheten.. Vill du ansluta din hbgtalare till en annan enhet i enhetslistan, maste du 
initiera anslutningen fran den enheten. Oavsett vilken av de atta enheterna som initierar en anslutning 
med din hbgtalare i efterhand kommer att bli den "senast anslutna" enheten. 
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Svenska 



OBS: om anslutningen ar avslutad kan du manuellt ansluta hogtalaren till telefonen genom atttrycka 
pa flerfunktions knappen. 

Rinqa och ta emot samtal 

Du kan anvanda telefonen som vanligt for att sla ett nummer. 

Din hbgtalare har stbd for bade Hands Free och Headset profiler. Tillgang till samtalsfunktioner 
beror pa vilken profil din telefon stbdjer. Du kan anvanda samtals funktioner for bade Hands Free 
och Headset profiler enligt fbljande tabell: 



KorttryckFFK 


Svara pa ett inkommande samtal 




Avsluta ett samtal 




Aktivera rdstuppringning* 


Langt tryck FFK 


Parkera det aktiva samtalet och svara pa ett annat 




inkommande samtal 




Vaxla mellan 2 aktiva samtal 


Kort tryck volym 


Avbbja inkommande samtal 




Avsluta parkerat samtal 


Langt tryck volym 


Under ett samtal, lagg till ett annat inkommande samtal 


OBS: telefoner som endast stbdjer Headset profil kommer endast attfungera med funktioner enligt Kort tryck pa 


flerfunktions knappen. Vid uppringning kan ett kort tryck antingen aktivera rbstuppringning eller ringa upp det 


senast slagna numret beroende pa telefonen. 




Hoqtalar indikatorer 




Sekretess knapp indikator 


Hogtalar status 


PA nar laddaren ar ansluten 


Laddning pagar 


AV nar laddaren ar ansluten 


Laddning klar 


PA, ingen laddare ansluten 


Mikrofon i sekretess lage 
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Flerfunktion knapp indikator 


Hogtalar status 


AV 


Avslaget 


PA (fast) 


Upprattar en tradlds anslutning 


Korta blinkningar 


Ansluten (inte i samtal) 


Langa blinkningar 


Ansluten (samtal uppkopplat) 


OBS: nar hogtalaren inte ar ansluten till en telefon under 5 minuter slas den av for att spara pa batteri. 
Tryck pa volym knappen for att sla pa hogtalaren. 


Signal 


Hogtalar status 


En hog ton 


Max- eller min volym ar nadd 
Bekraftelse pa anslutning 
Avslutat samtal 


En lag ton 


Pabbrja rbstuppringning 


Fem snabba hoga toner, repeteras var 20:e sekund 


Lag batteriniva 


Inga ljud indikationer; fbrsamrad Ijud kvalitet 


Utanfbr tackningsomradet 


Ringsignal 


Inkommande samtal 


Dubbel hiig/lag ton 


Kanner inte igen rbstmarke 


Ingen ton 


Strom AV/PA 



0m du har andra fragor, var god ring din lokala kundtjanst eller besbk oss pa www.motorola.se 
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Tervetuloa 



Tervetuloa Motorola Bluetooth™ - langattomien yhteyksien maailmaan! 

Motorolan uusi langaton kaiutin tarjoaa sinulle hands-free mukavuudet, vapauden johdoista ja 
kaapeleista. 

Voit kayttaa monipuolista kaiutinta hands-freena, pitaa puhelinneuvotteluita muiden kanssa autossa, 
toimistossa tai muissa ymparistdissa. 

Voit kayttaa kaiutinta henkilokohtaisena hands-free laitteena, pelkkana kaiuttimena tai liittaa siihen 
kuulokkeet. Se on hammastyttavan kehittynyt, intuitiivinen seka erityisen helppokayttoinen. 
Langaton Bluetooth -teknologia mahdollistaa nopeat yhteydet ilman kaapelia. 

Kaikki Motorolan langattomat tuotteet on suunniteltu ja valmistettu siten, etta ne vastaavat 
Motorolan tiukkoja laatuvaatimuksia. Tuotekehitystiimimme on testannut Motorola Bluetooth™ 
-kaiuttimen kestavyytta lukuisissa kokeissa, mm. kaiuttimen lampotilan, kosteuden, pblyn, tarinan, 
iskun ja pudotuksen sietokykya. Motorola Bluetooth™ lapaisi kaikki nama testit. 

Kiitos, etta valitsit kayttobsi Motorolan Bluetooth™ -teknologiaa sisaltavan tuotteen! 
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Yleistietoja seka' tietoa turvallisuudesta 

TARKEAA TIETOA TUOTTEEN TEHOKKAASTA JA TURVALLISESTA KAYTOSTA. 
LUE ENNEN TUOTTEEN KAYTT00N0TT0A. 

Kayttajalla ei ole oikeutta tehda muutoksia, tai muokata tuotetta millaan tavoin. Muutoksista, joita 
saadosten noudattamista valvova elin ei ole erikseen hyvaksynyt, voi seurata tuotteen kayttooikeuden 
mitatoiminen. Katso 47 CFR Sec. 15.21. 

Tama laite noudattaa FCC:n (US Federal Communications Commission) kohdan 15 seka Industry 
Canadan RSS-2107 RSS-139 maarittamia standardeja ja ohjearvoja. Katso 47 CFR Sec. 15.19 (3). 

Europan unionin direktiivien vaatimusten mukaisuus -vakuutus 

Motorola vakuuttaa, etta tama tuote ("HF800") tayttaa 
•direktiivin 1999/5/EC olennaisimmat vaatimukset 

• muut asiaankuuluvat maaraykset: 6 Lokakuuta 1997 annettu matkaviestintalaitteita koskeva saadbs 
(OIT; RS 784.101.2) 

Voit tutustua taman tuotteen vaatimusten mukaisuus -vakuutukseen (DoC) osoitteessa 
www.motorola.com/rtte. 

Sahkomaqneettinen hairio/yhteensopivuus 

Lahes jokainen riittamattomasti suojattu, huonosti suunniteltu tai muutoin sahkbmagneettisen 
yhteensopivuuden kannalta puutteellisesti kokoonpantu elektroninen laite on altis sahkbmagneettisille 
hairioille (EMI). 
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Johdanto 



Mita Bluetooth lanqaton teknoloqia tarkoittaa? 

Bluetooth -langaton teknologia avaa uuden ulottuvuuden mobiiliin viestintaan. 
Bluetooth -laitteet voivat viestia toisilleen ilman johtoja kayttaen sisaanrakennetua radio-lahetinta, 
joka toimii maailmanlaajuisesti kaytbssa olevalla radiotaajuudella. Bluetooth -langaton kaiutin saa 
yhteyden muihin Bluetooth -laitteisiin noin 10 metrin sateella. 

Miten lanqatonta kaiutinta kavtetaan? 

Kaiuttimesi sisaltaa Bluetooth -langatonta teknologiaa, jonka ansiosta voit olla yhteydessa muihin 
samaa teknologiaa tukeviin tuotteisiin langattomasti 

• Puhut hands- free. 

• Kaytat ainoastaan kaiuttimen monitoiminappainta kun soitattai vastaanotat puheluja. 

• Kaytat halutessasi myos aaniohjausta. 

Kaiuttimen ominaisuudet 
Tutustu kuvaan 1 sivulla 1. 

1. Monitoiminappain/merkkivalo: ohjaa monia toimintoja seka antaa mybs visuaalista tietoa 
puhujasta 

2. Headset Jack: Kytkee kuulokkeet 

3. Mikrofoni: Tunnustaa aanesi 

4. Kaulahihna: Ripustaa kaiuttimen kaulaasi 

5. Mykistysnappain ja LED: Mykistaa mikrofonin tarvittaessa 

6. Aanenvoimakkuusnappain: Kytkee puhelimen paalle ja saatelee aanenvoimakkuutta 

7. One- Watt- kaiutin: Soittoaani 

8. Latauspistoke: Yhdistaa laturin puhelimeesi 
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Main kaytat Bluetooth- kuulokettasi kaiutintasi 



Lataaminen 

Tutustu kuvaan 2 sivulla 1. 

Ladataksesi kaiuttimen voit kayttaa joko Motorolan alkuperaista matkalaturia tai alkuperaista autolaturia. 

Puhe ja standby ajat: Tayteen ladattu akku antaa noin 3tunnin puheajan taydella suorituskyvylla tai 
100 tuntia standby - aikaa 

Ennen kayton aloittamista: Lataa kaiutinta n. 2 h, ennen kuin otattuotteen kayttoon ensimmaista kertaa 

Lataaminen: Kaiutin ilmoittaa 5 nopealla ja korkealla merkkiaanella saannbllisesti 20 sekunnin valein, kun 
akku on lahes tyhja. 

Kaiuttimen lataus kestaa noin 2 tuntia riippuen akun tyhjyydesta. Latauksen yhteydessa mykistinnappaimen 
valo syttyy ja palaa kunnes lataus on valmis. Kaiutin toimii normaalisti myds latauksen aikana. 

Tuotteen akku on havitettava paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti ja se on vaadittaessa 
toimitettava kierratettavaksi. Kysy lisatietoja paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta. Tuleen heittaminen 
kielletty rajahdysvaaran takia. 

Kaiuttimen paalle / pois kvtkeminen. 

Aktivoi kaiutin- paina aanenvoimakkuusnappainta, kunnes nayton LED valo syttyy 
Sulje kaiutin- paina aanenvoimakkuusnappainta, kunnes kuulet aanimerkin. 

Aanenvoimakkuuden saato 

Katso kuva 3 sivulla 1 aanenvoimakkuuden saatoon. 
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Kauittimen kavtto autossa 

Parhaan aanenlaadun saavuttamiseksi, kaiutin tulee asettaa koteloonsa. Aseta kaiutin auton 
haikaisysuojaan suoraan kasvosi kohdalle. Varmista, etta mikmfoni on suunnattu oikein. Kaiutinta ei 
tule sailyttaa haikaisysuojassa latauksen aikana. 

Kaiuttimen kavtto kuulokkeena 

Kaiutin on helppo kantaa mukana kotelossaan, esimerkiksi vybssa. Kaulahihna on myos kateva tapa 
pitaa kaiutinta mukana. 

Kaiuttimen kavtto kuulokkeena 

Katso kuva 4 sivulla 1. Kaiuttimeen voi liittaa tavalliset kuulokkeet yksityisluontoiseen kommunikointiin. 
Kaiuttimen ia puhelimen linkittaminen 

Ennen kuin voit soittaa tai vastaanottaa puheluja, sinun on linkitettava puhelin ja kaiutin. Kaiuttimen 
LED valo syttyy. 

Linkittaminen 

Aseta kaiutin ja puhelin lahekkain: 

Vaihe 1: Paina aanenvoimakkuusnappainta kerran saadaksesi kaiuttimen oikealle toiminnalle. 
Vaihe 2: Suorita yhteensopivasta puhelimesta laitehaku (skannaus). Yksityiskohtaisemmat ohjeet loydat 
puhelimen kayttboppaasta. 

Vaihe 3: Valitse laiteluettelosta Motorola Bluetooth -kaiutin ja aktivoi se noudattamalla puhelimen 

naytblla nakyvia ohjeita. 
Vaihe 4: Sybta koodiavain 0000 ja vahvista. 

Linkittaminen lisalaitteisiin 

Kaiuttimesi voi tallentaa linkitystiedot jopa 8 eri Bluetooth -teknologiaa tukevaan laitteeseen. Nama 
tiedot tallentuvat kuulokkeen muistiin aikajarjestyksessa. Muistin ollessa jo taynna, ensimmaisen 
laitteen tiedot korvautuvat viimeksi annetuilla linkitystiedoilla. 
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Suomi 



Mika tahansa kuulokkeen muistissa olevista laitteista voi muodostaa linkin kuulokkeeseen. 

Kaiutin valitsee automaattisesti yhteyden (paalla ollessa) ainoastaan viimeisimpaan laitteeseen, 
johon se on ollut kytketty. Jos haluat muodostaa linkin johonkin toiseen kaiuttimen muistissa 
olevaan laitteeseen, sinun on tehtava haku ja muodostettava linkki laitteesta, ei kaiuttimesta. 

Huomioi: Jos yhteys katoaa, voit mybs kytkea yhteyden painamalla kaiuttimen monitoimintanappainta. 

Puheluien soittaminen ia vastaanottaminen 

Soita puhelu kayttamalla puhelinta tavalliseen tapaan. 

Kaiuttimesi tukee seka Handsfree- etta kuulokeprofiilia. Puhelutoimintojen kayttaminen riippuu siita 
kumpaa profiilia puhelimesi tukee. Voit kayttaa puhelutoimintoja kumman tahansa profiilin mukaan. 
Katso allaoleva taulukko: 



Monitoiminappaimen lyhyt painallus: 


Vastaa puheluun 




Lopeta puhelu 




Aktivoi aaniohjaus- soiton. 


Monitoiminappaimen pitka' painallus: 


Laittaa aktiivisen puheluun pitoon ja vastaa tulevaan 




puheluun 




Toimii linkkina kahden eri puhelun valilla. 


Aanensaatonappaimen lyhyt painallus: 


Hylkaa tuleva soitto 




Lopeta pidossa oleva puhelu 


Aanensaatonappaimen pitka painallus: 


Lisaa yksi tuleva puhelu puhuttaessa 



Huomioi: Puhelimet, jotka tunnistavat kuulokeprofiilin, suorittavat ainoastaan toiminnot, jotka 
tapahtuvat lyhyella monitoiminappaimen painalluksella. Valittaessa numeroita lyhyt painallus voi 
aktivoida vastaajan tai uudelleenvalinnan riippuen puhelimen asetuksista. 
Kuulokkeen merkkivalot ia aanet 
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Kaiuttimen merkkivalo 




Mute nappaimen merkkivalo 


Kaiuttimen tila 


ON, kun laturi on kyttkettyna 


Lataus kaynnissa 


OFF, kuin laturi on kytkettyna 


Lataus valmis 


ON, laturi ei kyttkettyna 


Mikrofoni mykistetty 


Monitoiminappaimen merkkivalo 


Kaiuttimen status 


LED pois paalta' 


Virta pois paalta 


LED pa'alla (vilkkuu tasaisesti) 


Bluetooth -linkki paalla 


Lyhyita valahdyksia 


Puhelu kaynnissa (puhelu ei kaynnissa) 


Pitkia valahdyksia 


Puhelu kaynnissa 



Huomioi: Kaiuttimen ollessa kytkettyna puhelimeen yli 5 min, kaiutin kytkeytyy automaattisesti pois 
kaytosta saastaakseen virtaa. 

Paina aanen voimakkuus painiketta kytkeaksesi kaiuttimen uudestaan kayttoon. 



Merkkiaani 


Kaiuttimen tila 


Yksi korkea aani 


Aanenvoimakkuus saadetty suurimmalle tai pienimmalle 




mahdolliselle 




Onnistunut linkitys 




Puhelun lopettaminen 


Yksi matala aani 


Aaniohjaus aktivoitu 


nopeaa, korkeaa merkkiaanta 20 sekunnin valein 


Akku melkein tyhja 


Ei merkkiaanta, mutta huononeva aanenlaatu 


Kentan ulkopuolella 


Soittoaani 


Tuleva puhelu 


Kaksi korkeaa/matalaa merkkiaanta 


Aanitunnusta ei tunnistettu 


Ei merkkiaanta 


Virta katkaistu (ON/OFF) 



Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteesta, soita Motorolan asiakaspalveluun tai vieraile kotisivuillamme 
osoitteessa www.hellomoto.com 
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Zapraszamy 



Zapraszamy do swiata bezprzewodowych sieci osobistych Bluetooth - swiata, z ktorym mozna si§ 
poiaczyc dzi^ki firmie Motorola. 

Bezprzewodowe urzadzenie gtosnomowiace Motoroli dostarcza przyjemnosci korzystania z funkcji 
"Hards-free" bez kabli w wielu sytuacjach. Mozesz uzyc jego jako urzadzenia gtosnomowiacego aby 
prowadzic telekonferencj§ wTwoim samochodzie, wTwoim biurze oraz przy wielu innych okazjach. Mozesz 
takze uzywac jego jako osobistego zestawu Hands-free a takze jako gtosnik. Technologia Bluetooth 
pozwala pozwala laczyc szybko, bez kabli. 

Wszystkie produkty bezprzewodowe firmy Motorola sq projektowane i produkowane zgodnie z 
obowiazujacymi w firmie rygorystycznymi wymogami i najscislejszymi normami jakosci. Podczas prac 
rozwojowych nasz zespot testujacy poddat bezprzewodowe urzadzenie gtosnomowiace rygorystycznym 
testom pod katem wytrzymatosci na dziatanie skrajnych temperatur, wilgoci, wstrzasow, kurzu, wibracji i 
uderzeh. 

Dziekujemy za wybranie produktu firmy Motorola w technologii Bluetooth ! 





Manuel HS800 



05/03/2004 



13:17 



P 



70 




Informacje o bezpieczehstwie i informacje ogolne 

ISTOTNE INFORMACJE NATEMAT BEZPIECZNEJ I SPRAWNEJ EKSPLOATACJI, Z KTORYMI NALEZY 
ZAPOZNAC SIE. PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA ZTELEFONU 

Uzytkownikom nie wolno wprowadzac zmian ani w zaden sposob modyfikowac urzadzenia. Zmiany lub 
modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zaaprobowane przez organ odpowiedzialny za zgodnosc, 
uniewazniaj^ zgod§ na korzystanie ze sprzeto przez uzytkownika. Zobacz 47 CFR, ustep 15.21. 

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami czesci 15 norm FCC oraz z przepisami RSS-210 / RS-139 
Industry Canada. Uzytkowanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) urzadzenie to nie moze bye 
zrodtem szkodliwych zaktoceri oraz (2) musi akceptowac odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia, ktore 
mogq powodowac niepozadane dziatanie. Zobacz 47 CFR, ustep 15.19 (3). 

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej 

Niniejszym firma Motorola deklaruje, ze produkt ten ("HF800") jest zgodny z 
• podstawowymi wymaganiami dyrektywy 1999/5/EC Unii Europejskiej" 

Deklaracja zgodnosci produktu z dyrektywy 1999/5/EC (Dyrektywa R&TTE) mozna zobaczyc pod 
adresem www.motorola.com/rtte. 

Zaktocenia elektromagnetyczne/Zgodnosc 

Prawie kazde urzadzenie elektroniczne jest podatne na zaktocenia elektromagnetyczne, jesli jest 
nieodpowiednio ekranowane, zaprojektowane lub w inny sposob skonfigurowane w celu zachowania 
zgodnosci elektromagnetycznej. 
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Wstgp 



Na czym poleqa technoloqia bezprzewodowa Bluetooth? 

Technologia bezprzewodowa Bluetooth otwiera przed uzytkownikami nowy wymiartacznosci. 
Urzadzenia Bluetooth tacza^ si? bez uzycia przewodow, za pomoca^ wbudowanego radiowego systemu 
nadawczo-odbiorczego. Wykorzystanie dost?pnego na catym swiecie zakresu czestotliwosci zapewnia 
zgodnosc z normami w kazdym kraju. Bezprzewodowe urzadzenie gtosnomdwiace Bluetooth moze 
wspotpracowac z innymi urzadzeniami Bluetooth w zasi?gu okoto 10 metrow. 

Jak korzystac z bezprzewodowego urzadzenia qtosnomowiaceqo? 

Bezprzewodowe urzadzenie gtosnomdwiace w technologii Bluetooth pozwala taczyc si? z innymi 
urzadzeniami obslugujacymi t? technologic, a tym samym: 

• korzystac z telefonu bez uzycia rak, 

• odbierac i nawiazywac potaczenia za pomoca^ przycisku wielofunkcyjnego, 

• nawiazywac potaczenia za pomoca^ funkcji wybierania glosowego. 

Poznai produkt 

Zobacz rysunek 1 na stronie 1. 

1. Wielofunkcyjny przycisk i dioda LED. Spelnia wiele funkcji i poprzez diod? informuje o stanie 
urzadzenia. 

2. Ztacze Jack" zestawu stuchawkowego. Pozwala na podtaczenie zestawu stuchawkowego w celu 
prowadzenia prywatnej rozmowy. 

3. Mikrofon. Poprawia slyszalnoscTwojego gtosu. 

4. Otwor na link?. Pozwala przyczepic link? zatozyc urzadzenie na szyj?. 

5. Przycisk „mute" wyciszenia mikrofonu z diodg LED. Pozwala na wyciszenie mikrofonu w czasie 
rozmowy. 

6. Przycisk regulacji gtosnosci. Wlacza i wylacza urzadzenie oraz reguluje gtosnosc urzadzenia. 

7. Gtosnik 1 Watt. Pozwala na dobra^ slyszalnosc rozmowcy. 

8. Otwor do tadowarki. Pozwala podtaczyc tadowark? w celu tadowania baterii urzadzenia. 
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Korzystanie z urzadzenia gtosnomowigcegogo 



tadowanie urzadzenia gtosnomowiacego 
Zobacz rysunek 2 na stronie 1. 

Aby natadowac urzadzenie mozesz uzyc kazdej odpowiedniej oryginalnej tadowarki podroznej lub 
oryginalnej tadowarki samochodowej Motoroli. 

Czas rozmowy i czas czuwania. Natadowane urzadzenie pozwala na rozmowe^ do 3 godz. , czas czuwania 
wynosi do 100 godz. 

Pierwsze uruchomienie: Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia gtosnomowiacego nalezy go 
tadowac przez okoto 2 godziny. 

Ponowne tadowanie: Po ustyszeniu 5 krotkich, wysokich dzwiekow w gtosniku urzadzenia gtosnomowiacego, 
wystepujacych w odstepach 20 sekund, nalezy natadowac akumulator urzadzenia gtosnomowiacego. 

Catkowity czas tadowania wynosi 2 godziny w zaleznosci od stanu baterii. Podczas tadowania dioda przy- 
cisku „mute" wyciszania swieci sie do czasu catkowitego natadowania baterii. W czasie tadowania mozna 
korzystac z urzadzenia gtosnomowiacego. 

Akumulator zasilajacy ten zestaw nalezy odpowiednio utylizowac; moze on bye surowcem wtornym. W sprawie 
metod utylizacji nalezy sie skontaktowac z lokalnym skupem surowcow wtornych. Nie wolno wktodac baterii do 
ognia, poniewaz mogq eksplodowac. 

Wtaczenie wytaczenie urzadzenia gtosnomowiacego 

Aby wtaczyc urzadzenie gtosnomowiace nalezy nacisn^c przycisk regulacji gtosnosci dopoki dioda 
przycisku wielofunkcyjnego nie zaswieci sie. 

Aby wyt^czyc urzadzenie gtosnomowiace nalezy nacisnac przycisk regulacji gtosnosci dopoki nie 
uslyszymy sygnatu. 

Requlacja gtosnosci 

Prosze spojrzec na rysunek 3 na stronie 1 gdzie jest pokazany sposob regulacji gtosnosci. 
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Uzywanie urzadzenia qtosnomowiaceqo w samochodzie. 

W celu najlepszego dziatania urzadzenie gtosnomowiacego zaleca sie przymocowanie urzadzenia 
gtosnomowiacego w futerale z z klipsem do ostony przeciwstonecznej. Prosze zamocowac tak, aby mikrofon 
skierowany byt w strone twarzy. W czasie tadowania prosze zdjac urzadzenie gtosnomowiace z ostony 
przeciwstonecznej. 

Noszenie urzadzenia gtosnomowiacego 

Urzadzenie gtosnomowiace mozna nosic na pasku. lub innym miejscu w futerale z klipsem. Mozna takze 
nosic na szyji przymocowane na lince. 

Uzywanie urzadzenia qtosnomowiaceqo jako zestawu stuchawkoweqo 
Zobacz rysunek 4 na stronie 1. 

Mozna podtaczyc kazdy zestaw stuchawkowy Motoroli w celu prowadzenia prywatnej rozmowy. 
Parowanie urzadzenia qtosnomowiaceqo z telefonem 

Przed rozpoczeciem potaczenia nalezy potaczyc urzadzenie gtosnomowiace z telefonem. 
Parowanie 

Gdy urzadzenie gtosnomowiace i telefon znajduja^ sie blisko siebie: 

Krokl: Nacisnij przycisk regulacji gtosnosci jeden raz w celu rozpoczgcia parowania. Dioda 

urzadzenia zaczyna migac. 
Krok 2: Uruchom w telefonie wykrywanie urzadzeri (lub przeszukiwanie). Szczegotowe informacje na temat 

wykry wania urzadzeri mozna znalezc w instrukcji obstugi telefonu. 
Krok 3: Wybierz urzadzenie gtosnomowiace Motorola z listy wykrytych urzadzeri i potwierdz wybor zgodnie z 

poleceniami wyswietlanymi na ekranie. 
Krok 4: Na zadanie wpisz kod dostepu 0000 i potwierdz. 

Parowanie z urzadzeniami dodatkowymi 

W urzadzeniu gtosnomowiacym mozna zapisac informacje o sparowaniu maksymalnie osmiu roznych 
urzadzeri w technologii bezprzewodowej Bluetooth. Urzadzenia zapisywane s^ w pamieci na Jiscie 
sparowanych urzadzeri", w kolejnosci chronologicznej. Proba sparowania dziewiatego urzadzenia 
spowoduje usuniecie z listy najwczesniej zapisanej pozycji. 
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Kazde z osmiu sparowanych urzadzeri moze inicjowac potaczenie z urzadzeniem gtosnomowiacym. 

Urzadzenie gtosnomowiace taczy sie automatycznie (kiedy jest wtaczone) tylko z urzadzeniem , z ktorym 
ostatnio byto potaczone. Aby potaczyc urzadzenie gtosnomowiace z innym urzadzeniem z listy sparowanych 
urzadzeri, nalezy zainicjowac potaczenie z tego urzadzenia. Niezaleznie od tego, ktore z osmiu urzadzeri 
zainicjuje nastepnie potaczenie z urzadzeniem gtosnomowiacym, zostanie ono zapisane jako „ostatnie 
potaczone" urzadzenie. 

Uwaga: w przypadku gdy potaczenie zostanie zerwane ponowne potaczenie jest mozliwe po nacisnieciu 
przycisku wielofunkcyjnego. 

Nawiazywanie i odbieranie potaczeri 

Numer mozna wybrac w tradycyjny sposob, za pomoca^ klawiatury telefonu. 

Zestaw obstuguje profile zestawu gtosnomowiacego i stuchawkowego. Dostep do funkcji obstugi potaczeri 
zalezy od profilu obstugiwanego przez telefon. Funkcje obstugi potaczeri mozna uaktywnic zarowno dla 
profilu zestawu gtosnomowiacego, jak i zestawu stuchawkowego, zgodnie z ponizszq tabelq. 



Na krotko nacisnij przycisk wielofunkcyjny 


Odbierz potaczenie 
Zakoricz potaczenie 
Uaktywnij wybieranie gtosowe 


Przez dtuzsza^ chwile nacisnij przycisk wielofunkcyjny 


Zawies aktualna, rozmowe aby potaczyc sie z drugim przy 
chodzacym potaczeniem. 
Przetacz na jedna z dwoch rozmow. 


Na krotko nacisnij przycisk regulacji gtosnosci 


Odrzuc przychodzace potaczenie 


Zakoricz zawieszone potaczenie 


Dtuzej przytrzymaj przycisk regulacji gtosnosci 


Podczas polaczenia przyjmij przychodzace potaczenie. 



Uwaga: telefony obstugujace tylko profil zestawu stuchawkowego bed$ tylko rozpoznawac funkcje zwiazane z krotkim 
nacisnieciem przycisku wielofunkcyjnego. Kiedy wybieramy numer krotkie nacisniecie moze uaktywnic wybieranie 
gtosowe lub powtorzenie ostatniego numeru. Zalezy od ustawieri telefonu. 
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Diodv urzadzenia qtosnomowiaceqo 




Dioda przycisku "Mute" 


Stan urzadzenia 


Swieci podczas podtaczenia tadowarki 


Laduje sip 


Nie swieci sie podczas podtaczenia tadowarki 


tadowanie zakoriczone 


Swieci sie, nie ma podtaczonej tadowarki 


Mikrofon wyciszony 


Wielofunkcyjny przycisk 


Stan urzadzenia 


Nie swieci 


Zasilanie wytaczone 


Swieci (ciagle) 


Tryb parowania 


Krotkie migniecia 


Potaczenie (brak potaczenia) 


Dtugie swiatto 


Potaczenie (potaczony) 


Uwaga: Kiedy urzadzenie gtosnomowiace nie jest potaczone z telefonem przez 5 minut nastepuje wytaczenie 
aby nie roztadowac baterii. Nacisnij przycisk regulacji gtosnosci w celu ponownego potaczenia sie. 


Sygnat dzwiekowy 


Stan urzadzenia gtosnomowiacego 


Jeden wysoki dzwiek po nacisnieciu przycisku 
regulacji gtosnosci 


Osi^gnieto maksymalny lub minimalny poziom gtosnosci 
Potwierdzenie sparowania 
Zakohczenie potaczenia 


Jeden niski dzwiek 


Inicjowanie wybierania gtosowego 


Piec krotkich, wysokich dzwiekow, 
powtarzanych co 20 sekund 


Niski poziom natadowania akumulatora 


Brak sygnatow dzwiekowych, spadek jakosci dzwieku 


Zestaw poza zasiegiem 


Dzwiek dzwonka 


Przychodzace potaczenie 


Podwojny wysoki i niski dzwiek 


Gtos nie rozpoznany 


Brak dzwieku 


Wtaczenie/wytaczenie zasilania 



W przypadku dodatkowych pytari nalezy si$ skontaktowac z lokalnym dziatem pomocy technicznej lub odwiedzic witryn? 
www.hellomoto.com. 
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Udvozoljuk 



Udvozoljuk a Motorola felhasznaloi kozott a Bluetooth ® vezeteknelkuli halozat vilagaban. 

A Motorola vezetek nelkuli kihangosito kez nelkiil hasznalhato kenyelmet biztosit olyan kornyezetben, 
ahol a kabelek, vezetekek gondot okoznanak. Hasznalhatja mint vezetek nelkuli tars a konferenciahivasokhoz 
a kocsiban, az irodaban, vagy mas alkalmakkor. Vagy egyszeruen egyszemelyes kihangositokent, ill. 
headsettel osszekotve fulhallgatokent. Meglepoen tokeletesen kidolgozott megoldas, megis egyszeru 
hasznalattal. A Bluetooth vezetek nelkuli technologia minden osszekottetest felgyorsit, mindenfele 
kabelkapcsolat nelkiil! 

Minden Motorola vezetek nelkuli termeket ugy terveztek es keszitettek, hogy megfeleljenek a Motorola 
szigoru eloirasainak es a vilagszerte ervenyes szabvanyoknak. A fejlesztes soran mernbkeink a Motorola 
vezeteknelkuli Bluetooth kihangosito szigoru tesztelesnek vetettek ala, mint homerseklet, para, utes, por, 
rezges es viz tesztek. 

Koszbnjuk, hogy egy Bluetooth technologiaval felszerelt Motorola termeket vasarolt. 
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Biztonsag es altalanos informaciok 

fontos informaciok a biztonsagos es hatekony mukodeshez. olvassa el mielott 
hasznAlnatelefonjAt. 

A felhasznalo semmifele valtoztatast nem hajthat verge a keszulekben. Az olyan valtozasok, melyeket a 
megfelelesert felelos szerv nem hagyott jova, ervenytelenitik a feltetelezest, hogy a felhasznalo helyesen 
mukodtette az eszkozt. Lasd 47. Szovetsegi torvenykonyv 15.21 .fejezet. 

A keszulek megfelel az Egyesult Allamok Kozponti Kommunikacios Hivatala altal kiadott szabalyzat 15 
paragrafusaban eloirtaknak es az RSS-210 / RSS-139 kanadai ipari torvenynek. A miikodtetes a 
kovetkezo feltetelekhez kotott: (1) az eszkoz nem okoz karos elektromagneses interferenciat, es (2) az 
eszkoz kepes fogadni barmilyen kivulrol jovo interferenciat is, beleertve az olyan jellegut is mely a 
mukodeset esetlegesen gatolja. Lasd 47 Szovetsegi Torvenykonyv 15.19 (3) fejezet. 

Europai Urugs Djrektiva - Meqfeleloseqi Nvilatkozatok 

Ezuton a Motorola igazolja, hogy e termek (HF800-as sorozat) megfelel 
• Az EU 1999/5/EC (R&TTE Direktiva) alapveto kovetelmenyeinek," 

A termek az 1999/5/EC Direktivanak valo megfelelosegi nyilatkozatat (R&TTE Direktiva) megtekintheti a 
www.motorola.com/rtte weboldalon. 

Elektromagneses zavaras/osszeferhetoseq 

Szinte minden elektronikus keszulek erzekeny az elektromagneses zavarra, ha nines megfeleloen 
arnyekolva, kialakitva vagy barmilyen mas modon beallitva az elektromagneses osszeferhetoseg 
biztositasara. 
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Bemutatkozas 



Mi a Bluetooth vezetek nelkuli technoloqia? 

A Bluetooth vezeteknelkuli technologia forradalmi ujdonsag a kommunikacioban. 
A Bluetooth berendezesek vezetek nelkiil kommunikalnak, mivel beepitett radio ado-vevovel rendelkeznek, 
melyek globalisan elerheto radiofrekvencian miikodnek, biztositva ezaltal az egesz vilagra kiterjedo 
kompatibilitast. Bluetooth kihangosito vezetek nelkul kepes kommunikalni mas ,korulbelul 10 meteren beliil 
levo, bluetooth-os keszulekekkel. 

Hoqyan hasznalhatom a Bluetooth kihanqosi'tomat? 

Az On Bluetooth technological felszerelt vezetek nelkuli kihangosltoja lehetove teszi mas egyszeru 
berendezesekkel valo kapcsolat kialakltasat: 

• Telefonaljon anelkul, hogy kezeit hasznalna. 

• Kezelje bejbvo es kimeno hivasait kihangosltoja multifunkcionalis gombjanak megnyomasaval. 

• Hasznaljon hangvezerlest a hivas kezdemenyezesre. 

A kihangosito jellemzoi: 
Lasd: 1. abra 1. oldalon 

1. Multifunkcios gomb es jelzo LED kulonbozo funkciok vezerlesere szolgal, illetve jelzi a kihangosito 
statuszat 

2. Headset bemenet a privat beszelgetesekhez 

3. Mikrofon veszi a hangot 

4. Nyakpant horog lehetdseg van a nyakpant befuzesere 

5. Mikrofon nemi'to gomb es jelzo LED nemltja a mikrofont hivas kozben 

6. Hangerd gomb fel es lekapcsolja a kihangositot, szabalyozza a hangerot 

7. Egywattos hangszoro lejatsza a hivasbol felvett hangot 

8. Tolto port a tolto bemenete, az akkumulator feltoltesehez 
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A kihangosito hasznalata 



A kihangosito toltese 
Lasd: 2. abra 1. oldalon 

Motorola eredeti utazo toltot, illetve Motorola eredeti autos toltot is hasznalhat a kihangosito toltesehez. 

Beszelgetesi es keszenleti idok: a teljesen feltoltott akkumulator teljes hangeron kb. 3 ora beszelgetesi 
idot, vagy 100 ora keszenleti idot biztosft. 

Elso hasznalat eseten: Hasznalat elott toltse a kihangositot korulbelul 2 oran keresztiil. 

Ujratoltes: Abban az esetber, ha 5 gyors sipszo hallatszik a hangszoron keresztul, ami 20 masodpercenkent 
ismetlodik, a kihangositot ujra kell tblteni. 

A teljes toltesi ido max. 2 ora az akkumulator toltottsegetol fuggoen. Toltes kozben a nemito gomb kijelzo 
felgyullad es egve marad, mig a toltes befejezodik. A kihangosito toltes kozben is ugyanugy mukodik. 

A termekben talalhato ujrahasznosithato, toltheto akkumulatort megfelelo modon kell megsemmisiteni. 
A megfelelo hulladek-elhelyezesi modszerrel kapcsolatban vegye fel a kapcsolatot a helyi hulladekhasznosito 
kozponttal. Soha ne dobja az akkumulatort tuzbe, mert az robbanasveszelyes. 

A kihangosito ki es bekapcsolasa 

Ahhoz, hogy bekapcsolja a kihangositot, nyomja le a hangerogombot, amig a multifunkcios LED felgyullad. 
Ahhoz, hogy kikapcsolja a kihangositot, nyomja le es tartsa lenyomva a hangerogombot, amig meg nem 
hallja a kikapcsolas hangjat. 

A kihangosito hanqereienek szabalvozasa 

A tajekoztato 1 . oldalan a 3 rajzon talalja a hangero szabalyzas lehetosegeit. 
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A kihanqosi'to hasznalata autoban 

A kihangosito optimalis autos hasznalatahoz a keszuleket tokjaban a napellenzore kell erositeni. Tegye a 
kihangositot a tokba, csiptesse a jarmu napellenzdjehez kozvetlenul a fej kozeleben es gyo'zddjon meg rola, 
hogy a mikrofon a szaja fele van iranyitva. Tolteshez mindig vegye le a kihangositot a napellenzorol. 

A kihanqosi'to viselese 

Kenyelmesebbe teheti a kihangosito hasznalatat, ha overe vagy mhazatan egyeb helyre csipteti az ovcsipesz 
segitsegevel. Hordhatja a kihangositot a nyakban is a felszerelheto nyakpant segitsegevel. 

A kihanqosi'to hasznalata fiilhallqatokent 
Lasd: 4. abra 1. oldalon 

Egyszeru fiilhallgato csatlakoztatasi lehetoseg van a kihangositon a privat beszelgetesekhez. 
A kihanqosi'to es a telefon csatlakoztatasa 

Mielott hivast kezdemenyezne a kihangositot es a telefont ossze kell hangolni. 
Osszehanqolas: 

Ha a kihangosito es a telefon kozel van egymashoz: 

1. lepes: Nyomja le egyszer a hangero gombot, igy parositas modba teve a keszuleket. A kihangosi 

to LED-je villogni kezd. 

2. lepes: Vegezze el a keszulek-keresest (vagy letapogatast) a telefonrol. A keszulek-keresessel 

kapc-solatos reszletek a telefon felhasznaloi utmutatojaban talalhatbk meg. 

3. lepes: Valassza ki a felismert berendezesek listajabol a Motorola kihangositot, es kovesse a 

kijelzon megjeleno utasitasokat. 

4. lepes: Ha a telefon keri, billentyuzze be a jelszot, mely alapertelmezesben 0000. 

Kapcsolat letrehozasa egyeb berendezesekkel 

Kihangositoja akar nyolc kulonbozo Bluetooth vezeteknelkuli technologiaval felszerelt keszulekkel tud 
kapcsolatot fenntartani. A csatlakozott kesziilekek listajaban szereplo kesziilekek idorendi sorrendben 
szerepelnek. Ha tobb mint 8 keszuleket probal csatlakoztatni a fejhallgatohoz, a legregebben letrehozott 
kapcsolat torlodik a listabol. 

Barmelyik, a nyolc csatlakozott keszulek koziil, csak egyedi kapcsolatot tud letrehozni a Kihangositoval. 
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Magyar 



A kihangosito (ha be van kapcsolva) automatikusan csak azzal az eszkbzzel teremt kapcsolatot, amellyel 
utolso hasznalatkor kapcsolatban volt. Ha egy masik, csatlakozott kesziilekek listajaban szereplo, 
keszulekkel akar kapcsolatot kialakitani, a keszulekrol kell kezdemenyeznie a kapcsolat kialakitasat. A 
nyolc keszulek kozul barmelyik kezdemenyezheti a kapcsolat letrejottet, miutan "utoljara csatlakozott" 
keszulekke valt. 

Megjegyzes: amennyiben a kapcsolat megszakad, manualisan is osszekapcsolhatja a kihangositot a 
telefonnal, ha megnyomja a multifunkcionalis gombot. 

Hlvasok foqadasa is kezdemenyezese 

Telefonjat hasznalhatja a megszokott modon, ugyanugy tarcsazhat szamokat. 



Kihangositoja tamogatja mind a Hands Free profile-t, mind a Headset profile-t. A hivasfunkciok 
elerhetosege attol fugg, hogy telefonja melyik profile-t tamogatja. Aktivalhatja a hivas funkciokat mind a 
Hands Free profile-ra, mind a Headset profile-ra a kovetkezo tablazatban foglaltak szerint: 



A multifunkcionalis gomb rovid lenyomasa 


Hivasfogadas 




Hivas befejezes 




Hangtarcsazas aktivalasa 


A multifunkcionalis gomb hosszu lenyomasa: 


Az aktiv hivas tartasba helyezese, masik bejovo hivas 




fogadas 




Valtas ket akti'v hivas kozott 


Hangerogomb rovid lenyomasa 


Bejovo hivas visszautasitasa 




Tartott hivas befejezese 


Hangerogomb hosszu lenyomasa 


Hivas kozben masik bejovo hivas fogadasa 



Megjegyzes: azok a telefonok, melyek csak a fulhallgato profilt tamogatjak, csak azokat a funkciokat 
ismerik fel, melyek a multifunkcios gomb rovid lenyomasaval hajtandok vegre. Hivas kezdemenyezes- 
nel, a rovid lenyomas aktivalhatja a hanghivast, vagy az utolso tarcsazott szam visszahi'vasat, a telefon 
beallitasaitol fuggoen. 
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A Kihanqosi'to ielzd LED-iei 




Nemito gomb jelzo 


Kihangosito statusz 


ON ha a tolto csatlakoztatva van 


Toltes folyamatban 


OFF ha a tolto csatlakoztatva van 


Toltes befejezve 


ON, nines tolto csatlakoztatva 


Mikrofon nemi'tva 


Nemfto gomb jelzo 


Kihangosito statusz 


Kikapcsolva 


Kikapcsolva 


Bekapcsolva 


Csatlakozott mod 


Rovid villogas 


Rendelkezesre alias (nines hivas) 


Hosszu villogas 


Hivas kozben 


Megjegyzes: ha a kihangosi'tot 5 percig nem csatlakoztatjak egy telefonhoz, kikapesol, hogy energiat 
takaritson meg. Nyomja meg a hangero gombot, es a kihangosito ujra bekapcsol. 


Hangok 


Kihangosito statusz 


Egyetlen Magas hang 


A hangero maximumot vagy minimumot elerte 


Tarsitas visszaigazolas 


Hivas befejezes 


Egyetlen alacsony hang 


Hangvezerles kezdete 


20 masodpercenkent ismetlodo 5 sipolo hang 


Akkumulator kimeriiloben 


Nines hangjelzes; Romlik a hang minosege 


Nines terero 


Csengohang 


Bejovo hivas 


Kettos magas/mely hang 


Hangcimket nem ismeri fel 


Nines hang 


Ki/Be kapcsolas 



Ha tovabbi kerdese van, hivja a helyi informacios szamot, vagy latogasson el a www.hellomoto.com-ra. 
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Vitejte 



Vitame Vas ve svete Bluetooth 8 spolecnosti Motorola, v oblasti osobniho bezdratoveho sit'oveho pfipojeni. 

Bezdratovy reproduktor Motorola nabizi vyhody hands-free komunikace a svobodu bez dratu a kabelu, 
kterou ocenite v cele fade situaci. Muzete jej pouzivat jako praveho hands-free spolecnika pfi hovoru s 
ostatnimi ve vasem voze, ve vasi kancelari nebo pfi jinych pfilezitostech. Muzete jej take jednoduse pouzit 
jako osobni hands-free zanzeni, jako samostatny reproduktor, nebo jej muzete pfipevnit k nahlavni 
souprave. Pfes mimofadnou technickou vyspelost je ovladani reproduktoru velmi jednoduche a intuitivni. 
S bezdratovou technologii Bluetooth jsou vsechna spojeni rychla a bez omezujicich kabelu. 

Vsechny bezdratove produkty Motorola jsou navrzeny a vyrabeny tak, aby splhovaly celosvetove 
kvalitativni standardy a prisne technicke pozadavky stanovene spolecnosti Motorola. Behem vyvoje 
podrobil nas testovacl tym bezdratovy Bluetooth reproduktor Motorola pfisnym testfim odolnosti, vcetne 
teplotnich, vlhkostnich, narazovych, prachovych, vibracnich a padovych zkousek. 

Dekujeme, ze jste si vybrali produkt Motorola vybaveny Bluetooth technologii! 
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Bezpecnost a vseobecne informace 

Ctete tyto informace nez zacnete pouzfvatVas pristroj. 

Neni dovoleno, aby uzivatele jakymkoli zpusobem provadeli zmeny nebo upravy zarizeni. Zmeny nebo 
iipravy, ktere nejsou stranou zodpovednou za dodrzeni shody vyslovne schvaleny, by mohly zrusit 
opravreni uzivatele toto zarizeni pouzivat. Viz. 47 CFR odd. 15.21. 

Toto zarizeni vyhovuje casti 15 pfedpisu FCC a RSS-210/RSS-139 pro kanadsky prumysl. Pouzivani 
zavisi na splneni dvou nasledujicich podminek: (1)Toto zarizeni nesmi vyvolavat rusive vlneni a (2) musi 
odolavat veskeremu vlneni, ktere na ne pusobi vcetne vlneni, ktere muze vyvolat jeho nezadouci cinnost. 
Viz. 47 CFR odd. 15.19. 

Prohlaseni o shode podle smernic Evropske unie 

Spolecnost Motorola timto prohlasuje, ze jeji vyrobek (HF800) vyhovuje nasledujicim smernicim: 
• Zakladni pozadavky smernice Evropske unie 1995/5/EC 

Prohlaseni o shode (Declaration of Conformity - DoC) se smernici 1995/5/EC (smernice R&TTE) pro Vas 
produkt muzete najit na stankach www.motorola.com/rtte. 

Elektromagneticke vlneni a kompatibilita 

Temef kazde elektronicke zarizeni muze byt ovlivneno pflsobenim elektromagnetickeho vlneni (EMI), 
pokud je nedostatecne stineno, nespravne navrzeno nebo jinym zpusobem konfigurovano z hlediska 
elektromagneticke compatibility. 
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Uvod 



Co |e to bezdratova technoloqie Bluetooth? 

Bluetooth zaflzenl komunikuji bezdratove za pouziti vestavenych radiovych vysilacu/prijimacu, ktere 
pracuji na globalne dostupnych radiovych frekvencich. Tak je zajistena celosvetova slucitelnost. Vase 
bezdratovy Bluetooth reproduktor mfize komunikovat s jinym Bluetooth zafizenim na vzdalenost az 
10 metru. 

Jak pouzivat bezdratovy reproduktor? 

Propojenlm vaseho bezdratoveho reproduktoru vybaveneho technologil Bluetooth s jinymi podobne 
vybavenymi zafizenimi ziskate radu vyhod: 

• Pfi pouzlvanl telefonu mate volne ruce. 

• Prichozi a odchozl hovory muzete obsluhovat pomoci multifunkcniho tlacltka. 

• Hovory muzete vytacet hlasem. 

Vlastnosti reproduktoru 

Viz prosim obrazek 1 na strane 1. 

1. Multifunkcni tlacitko a LED indikator Ovlada fadu funkci a poskytuje vizualni indikaci stavu repro 
duktoru 

2. Konektor nahlavm soupravy Pro pripojeni nahlavnl soupravy umozhujicl privatni komunikaci 

3. Mikrofon Snima vas hlas 

4. Poutko remi'nku Umoznuje pfipevnit reminek a nosit reproduktor kolem krku 

5. Tlacitko ztlumem' mikrofonu s LED diodou Ztlumi mikrofon behem hovoru 

6. Tlacitko hlasitosti Zapinani a vypinani reproduktoru a nastaveni hlasitosti 

7. Jednowattovy reproduktor Prehrava zvuk pfijimany behem hovoru 

8. Nabi'jeci' port Pro pripojeni nabijecky a nabiti interniho akumulatorku 
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Pouzjtf reproduktoru 



Nabi'jeni reproduktoru 

Legends k obrazku 2 na strane 1. 

Akumulator reproduktoru miizete nabi't bud' pomoci originalni cestovni nabi'jecky Motorola nebo pomoci 
originalni nabi'jecky do auta. 

Doba hovoru a doba v pohotovostnim rezimu: Pine nabita baterie umoznuje pfiblizne 3 hodiny hovoru 
pri maximal™ hlasitosti nebo 100 hodin v pohotovostnim rezimu. 

Pfed prvm'm pouziti'm: Pfed pouzitim nechte reproduktor nejprve pfiblizne 2 hodiny nabijet. 

Nabi'jeni: Kdyz uslysite ze sluchatka reproduktoru 5 rychlych vysokych tonfl, opakujicich se ve 
dvacetivtefinovych intervalech, je tfeba baterii nahlavni soupravy nabit. 

Doba potfebna k uplnemu nabiti zavisi na stavu akumulatoru. Nabijeni muze trvat az 2 hodiny. Po celou dobu 
nabijeni sviti indikator na tlacitku ztlumeni zvuku. Reproduktor je mozne pouzivat i behem nabijeni. 

Nabijeci baterie, ktera tento pfistroj napaji, musi byt fadnym zpusobem zlikvidovana a muze byt pozadovano 
baterii recyklovat. V zalezitosti spravne metody likvidace se obrafte na mistni sberne stfedisko odpadu. Nikdy 
baterie nevhazujte do ohne, protoze mohou explodovat. 

Zapnuti a vypnuti reproduktoru 

Chcete-li reproduktor zapnout, podrzte stisknute tlacitko hlasitosti, dokud se nerozsviti LED indikator 
multifunkcniho tlacitka. 

Chcete-li reproduktor vypnout, stisknete a podrzte tlacitko hlasitosti, dokud neuslysite zvukovou signalizaci. 

Ovladani hlasitosti reproduktoru 

Zvyseni a snizeni hlasitosti viz prosim obrazek 3 na strane 1. 
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Pouzivani reproduktoru v automobilu 

Reproduktor je konstruovan tak, aby podaval optimal™ vykon pfi umi'steni na slunecni clonu. Zasunte 
reproduktor do pfepravniho pouzdra a pouzdro pfipnete ke slunecni clone tak, abyste meli reproduktor 
pffmo pfed sebou. Ujistete se, ze je mikrofon otocen smerem k vasim ustum. Pfi nabijeni reproduktor 
vzdy sejmete ze slunecni clony. 

Nosem" reproduktoru 

Di'ky pfepravni'mu pouzdru se sponou muzete reproduktor nosit pfipnuty k opasku nebo na jinem vhod- 
nem mi'ste. Pouzijete-li femi'nek, muzete reproduktor nosit take kolem krku. 

Pouziti reproduktoru iako nahlavni soupraw 
Viz obrazek 4 na strane 1 . 

K reproduktoru muzete pfipojit normalni nahlavni soupravu pro privatnf komunikaci. 
Sparovam' reproduktoru a telefonu 

Nez zacnete telefonovat, musite nahlavni soupravu sparovat s vasim telefonem. 
Parovani 

Pfiblizte telefon a reproduktor k sobe: 

Krok 1: Jednim stiskem tlacitka hlasitosti uved'te reproduktor do parovaciho rezimu. Rozsviti se 
LED kontrolka. 

Krok 2: Spusfte vyhledavani zafizeni (neboli skenovani) z telefonu. Podrobnosti o vyhledavani 

zarizeni najdete v uzivatelske pfirucce k telefonu. 
Krok 3: V seznamu rozpoznanych zan'zeni vyberte reproduktor Motorola a potvrd'te podle instrukci 

na displeji. 

Krok 4: Kdyz vas telefon pozada, zadejte univerzalni klic 0000 a potvrd'te. 
Sparovam' s dalsi'mi zarizem'mi 

V reproduktoru Ize ulozit parovaci informace az pro osm ruznych zafizeni vybavenych Bluetooth techno- 
logif. Tyto informace jsou v pameti ulozeny v "Seznamu sparovanych zafizeni", a to v chronologickem 
pofadi. Pokud se pokusite sparovat vice nez osm zafizeni, bude nejstarsi ze sparovanych zafizeni ze 
seznamu odstraneno. 
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Parove spojeni s reproduktorem miize iniciovat libovolne z techto osmi sparovanych zaffzenf. 

Reproduktor bude automaticky iniciovat parove spojeni (po zapnutf) s posledni'm zaffzenfm, ke kteremu 
byl pfipojen. Pokud chcete reproduktor pfipojit k jinemu zaffzenf ze seznamu sparovanych zaffzenf, musfte 
iniciovat spojeni z tohoto zaffzenf. Pokud pozdeji jakekoli z techto osmi zaffzeni iniciuje spojeni s 
reproduktorem, stava se toto zaffzenf "poslednfm pfipojenym" zaffzenfm. 

Poznamka: dojde-li ke ztrate spojeni, miizete stiskem multifunkcnfho tlacftka pfipojit reproduktor k 
telefonu manualne. 

Vvtacenf a pfijfmanf hovoru 

Telefon miizete pouzft k vytacenf cfsel jako obvykle. 

Vas reproduktor podporuje jak handsfree profil, tak profil pro nahlavnf soupravu. Pffstup k funkcfm volanf 
zavisf na torn, jaky profil podporuje vas telefon. Miizete aktivovat funkce volanf jak pro handsfree profil, tak 
pro profil nahlavnf soupravy, viz nasledujfcf tabulku. 



Kratky stisk multifunkcnfho tlacftka 


Pfijmuti hovoru 




Ukonceni hovoru 




Aktivace hlasoveho vytacenf 


Dlouhy stisk multifunkcnfho tlacftka 


Pfidrzeni aktivniho hovoru a pfijmuti dalsfho 




pffchozfho hovoru 




PFepfnanf mezi dvema aktivnfmi hovory 


Kratky stisk ovladace hlasitosti 


Odmitnuti pffchoziho hovoru 




Ukonceni pfidrzovaneho hovoru 


Dlouhy stisk ovladace hlasitosti 


Behem hovoru, pripojeni dalsfho pffchoziho hovoru 



Poznamka: telefony, ktere podporujf pouze profil nahlavnf soupravy, rozpoznajf jen funkce spojene s 
kratkym stiskem multifunkcnfho tlacftka. Pfi vytacenf miize v zavislosti na nastavenf telefonu kratky stisk 
bud' aktivovat hlasove vytacenf nebo vytocenf posledne volaneho cfsla. 
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Indikatorv reoroduktoru 




Indikator tlacitka ztlumeni mikrofonu 


Stav reproduktoru 


SvftI, pripojena nabijecka 


Probiha nabijeni 


Nesviti, pripojena nabijecka 


Nabijeni dokonceno 


Svfti, neni pripojena nabijecka 


Ztlumen mikrofon 


Blika v 8-vtefinovych intervalech 


Pfipojeno (pfi hovoru) 


Indikator multifunkcniho tlacitka 


Stav reproduktoru 


Nesviti 


Vypnuto napajeni 


Sviti (staly svit) 


Rezim parovani 


Kratke blikani 


Pfipojeno (neprobiha hovor) 


Dlouhe blikani 


Pfipojeno (pfi hovoru) 


Poznamka: pokud neni reproduktor dele nez 5 minut pfipojen k telefonu, automaticky se vypne. Setfi se tak 
energie akumulatoru. Stiskem tlacitka hlasitosti reproduktor znovu zapnete. 


Zvukova signalizace 


Stav reproduktoru 


Jeden vysoky ton 


Dosazeno maximalni nebo minimalni hlasitosti 
Potvrzeni sparovani 
Konec hovoru 


Jeden nizky ton 


Iniciace vytaceni hlasem 


Pet rychlych vysokych tonu, opakujicich se kazdych 20 vtefin Slaba baterie 


Zadna akusticka signalizace, zhorseni kvality zvuku 


Mimo dosah 


Vyzvaneci ton 


Pfichozi hovor 


Soucasny vysoky a nizky ton 


Nebyl rozpoznan identifikator zafizeni 


Zadny ton 


Napajeni zapnuto/vypnuto 



Pokud mate dalsi dotazy, zavolejte, prosim, na mistni servisni linku nebo navstivte nase stranky www.hellomoto.com. 
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Vitajte! 



Vitajte v bezdrotovom svete osobnej konektivity Bluetooth spolocnosti Motorola. 

Zariadenie pre bezdrotovy hlasny odposluch Motorola poskytuje pohodlie bez pouzivania ruk a slobodu 
od kablov a drotov. Mozete ho pouzivaf ako bezdrotovy hlasny odposluch pre konferencne hovory vo 
vasom aute, na pracovisku alebo inych miestach. Taktiez ho mozno pouzif ako osobne handsfree 
zariadenie, ako samostatny reproduktor alebo s pripojenym telefonom. Zariadenie je vybavene 
najnovsiou technologiou, a pritom intuitivne a jednoduche na pouzivanie. Technologia Bluetooth 
umozhuje rychlu a bezdrotovii konektivitu. 

Vsetky bezdrotove vyrobky spolocnosti Motorola su dizajnovane a vyrobene tak, aby spfnali narocne 
specifikacie spolocnosti Motorola a kvalitativne standardy svetovej triedy. Pocas vyvoja vykonal nas 
testovaci tim na tomto bezdrotovom zariadeni Motorola mnohe narocne testy zahfhajuce teplotne, 
vlhkostne, sokove, prachove, vibracne testy a testy padov. 

Dakujeme, ze ste si vybrali prave produkt spolocnosti Motorola vybaveny technologiou Bluetooth! 
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Bezpecnostne a vseobecne informacie 



Dolezite informacie o bezpecnej a efektivnej prevadzke 

Predtym, ako pouzijete zariadenie, precitajte si tento informacny material prosim. 

Uzivatel' nesmie na zariadeni robif ziadne zmeny ani ho akymkol'vek sposobom modif ikovaf. Zmeny alebo 
modifikacie, ktore nie su vylucne schvalene stranou zodpovednou za zhodu, mozu mat' za nasledok 
neopravnerost pouzivania zariadenia spotrebitel'om. Pozri 47 CFR clanok 15.21 . 

Toto zariadenie je v siilade s cast'ou 15 pravidiel FCC a s pravidlami RSS-210 / RSS-139 pre priemysel v 
Kanade. Prevadzkovanie musi splnaf nasledovne dve podmienky: (1) zariadenie nesmie sposobif 
skodlive rusenie, a (2) toto zariadenie musi prijaf akekol'vek obdrzane rusenie, vratane rusenia, ktore 
moze sposobif nechcenu prevadzku. Pozri 47 CFR clanok 15.19 (3). 

Vvhlasenie o zhode so smernicami Europskej unie 

Motorola tymto vyhlasuje, ze tento produkt ("HF800") spina 
• Zakladne poziadavky smernice Europskej unie 1999/5/EC 

Vyhlasenie o zhode podl'a smernice 1999/5/EC (R&TTE) pre tento produkt si mbzete prezrief na stranke 
www.motorola.com/rtte. 

Elektromagneticka interferencia/kompatibilita 

Takmer kazdy elektronicky pristroj, ktory je neprimerane tieneny, zostrojeny alebo z hl'adiska 
elektromagnetickej kompatibility inaksie nakonfigurovany, je vystaveny elektromagnetickemu ruseniu. 
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Uvod 



Co |e bezdrotova technoloqia Bluetooth? 

Bezdrotova technologia Bluetooth vas uvadza do novej dimenzie konektivity. 
Zariadenia Bluetooth komunikuju bez drotov a kablov, pouzlvajuc zabudovane radiove transcievery 
(prijmace s vysielacom), ktore funguju na globalne dostupnej radiovej frekvencii a zabezpecujii tak 
celosvetovu kompatibilitu. Vas bezdrotovy Bluetooth reproduktor moze komunikovaf s inymi bluetooth 
zariadeniami v dosahu do priblizne 10 metrov (33 stop). 

Ako mozem pouzivaf hlasnv odposluch? 

Vase zariadenie pre hlasny odposluch obsahujuce technologiu Bluetooth vam umozni spojif sa s inymi 
takto vybavenymi zriadeniami a: 

• pouzivaf vas telefon bez jeho ovladania v ruke. 

• ovladaf prichadzajuce a odchadzajuce hovory pomocou multifunkcneho tlacidla reproduktoru 

• pouzivaf na vytacanie hovorov ovladanie hlasom. 

Funkcie zariadenia pre hlasny odposluch 
Popis obrazka c. 1 na strane 1. 

1. Multifunkcne tlacidlo a indikator LED riadi viacere funkcie a zabezpecuje vizualnu indikaciu 
stavu zariadenia 

2. Konektor sluchadiel pre priojenie sluchadiel a sukromnu komunikaciu 

3. Mikrofon zachytava vas hlas 

4. Drziak na snurku pre pripojenie snurky na nosenie okolo krku 

5. Tlacidlo vypnutia mikrofonu a dioda LED Vypne pocas hovoru mikrofon 

6. Tlacidlo hlasitosti zapina a vypina reproduktor a prisposobuje hlasitosf 

7. 1-wattovy reproduktor reprodukuje zvuk pocas hovoru 

8. Konektor nabi'jacky pre pripojenie nabijacky a dobijanie baterie zariadenia 
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Pouzivanie zariadenia pre hlasny odposluch 



Nabi'janie zariadenia 

Pozrite si obrazok c. 2 na strane 1. 

Pre nabijanie zariadenia mozete pouzif bud' originalnu cestovnii nabijacku Motorola alebo originalnu 
CL-autonabijacku Motorola. 

Doba hovoru a pohotovostny cas: Pine nabita bateria zabezpeci pri plnej hlasitosti max. 3 hodiny casu 
hovoru alebo maximum 100 hodin pohotovostneho casu. 

Prve nabijanie: Pred prvym pouzitim nechajte zariadenie pre hlasny odposluch nabijat' priblizne 2 hodiny. 

Dobijanie: Ked' budete z reproduktoru pre hlasny odposluch pocuf 5 rychlych vysokych tonov, opakujucich sa 
v 20-sekundovom intervale, treba bateriu zariadenia opatovne nabif. 

Celkova doba nabijania je do 2 hodin podl'a stavu baterie. Pocas nabijania sa rozsvieti indikator vypnuteho 
mikrofonu a svieti az do ukoncenia nabijania. Zariadenie pocas nabijania normalne funguje. 

Nabijatel'na bateria, ktora zabezpecuje energiu pre tento produkt, musi byt likvidovana podl'a predpisov a mala 
by byt' recyklovana. Pre informacie o spravnej likvidacii baterie kontaktujte vase recyklacne centrum. Bateriu 
nikdy nehadzte do ohha, pretoze moze explodovaf. 

Zapnutie a vypnutie zariadenia 

Pre zapnutie zariadenia stlacte a drzte stlacene tlacidlo hlasitosti, az kym sa nerozsvieti multifunkcna 
dioda LED. 

Zariadenie vypnete stlacenim a podrzanim tlacidla hlasitost', az kym nebude pocuf tony. 
Ovladanie hlasitosti reproduktora 

Postup pre zvysenie a znizenie hlasitosti je popisany na obrazku 3 na strane 1. 
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Pouzivanie hlasneho odposluchu vo vozidle 

Hlasny odposluch je konstruovany pre optimalnu audio prevadzku pri upevneni na slnecnu clonu pomocou 
stipca na piizdre. Vlozte zariadenie do pudzra, pripnite ho na slnecnu clonu priamo pred Vami a 
ubezpecte sa, ze mikrofon smeruje na vase usta. Pri nabijani' zariadenie vzdy z clony odoberte. 

Nosenie zariadenia pre hlasny odposluch 

Zariadenie mozete nosit' na opasku alebo na inom pohodlnom mieste pouzijuc pudzro so sponou na opasok. 
Taktiez ho mozete nosif zavesene na snurke okolo krku. 

Pouzivanie zariadenia so sluchadlami 
Pozrite si obrazok 4 na strane 1 . 

Do zariadenia pre hlasny odposluch mozete pripojit' klasicke sluchadla (handsfree sadu) a maf tak 
sukromnu komunikaciu. 

Prepojenie zariadenia hlasneho odposluchu s telefonom 

Pred tym, ako budete moot' uskutocnif hovor, musi'te vase zariadenie a telefon prepojit'. 

Parovanie 

So zariadenim pre hlasny odposluch a telefonom blizko vedl'a seba postupujte nasledovne: 

Krok 1: Jednym stlacenim tlacidla hlasitosti uvediete zariadenie do parovacieho modu. Indikator 
LED sa rozsvieti. 

Krok 2: Na telefone spustite vyhl'adavanie zariadenia. Viae informacii o vyhl'adavani zariadenia 

najdete v uzivatel'skej prirucke vasho telefonu. 
Krok 3: Vyberte zo zoznamu najdenych zariadeni hlasny odposluch Motorola a potvrd'te vyber 

podl'a pokynov na displeji telefonu. 
Krok 4: Ked' si telefon vypyta kod, zadajte 0000 a potvrd'te. 

Parovane spojenie s d'alsimi zariadeniami 

Vase zariadenie pre hlasny odposluch si moze zapamataf parovacie informacie az o osmich zariadeniach 
vybavenych bezdrotovou technologiou Bluetooth. Zariadenia su ulozene v "Zozname sparovanych 
zariadenf v chronologickom poradi. V pripade pokusu o sparovanie viae ako osmych zariadeni, je zo 
zoznamu vyradena informacia o najstarsom zariadeni. 
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Slovensky 



Kazde z osmich sparovanych zariadenf moze iniciovaf paravane spojenie s hlasnym odposluchom. 

Zariadenie pre hlasny odposluch bude (v zapnutom stave) iniciovaf paravane spojenie iba s poslednym 
zariadenim, ku ktoremu bolo pripojene. Ak chcete spojit' hlasny odposluch s inym zariadenim zo zoznamu 
sparovanych zariadeni, musite iniciovaf spojenie z toho zariadenia. To z osmich zariadeni, ktore bude 
iniciovaf spojenie s hlasnym odposluchom, sa tymto stava "posledne pripojene" zariadenie. 

Poznamka: v pripade straty spojenia mozete manualne spojit' hlasny odposluch s telefonom stlacem'm 
multifunkcneho tlacidla. 

Vvtacanie a pn'imanie hovorov 

Ci'slo mozete vytacaf z telefonu ako obvykle. 

Vase zariadenie pre hlasny odposluch podporuje dva profily: profil handsfree sady (Hands-free Profile) a 
profil sluchadla (Headset Profile). Ovladanie funkcii hovoru preto zavisi od toho, ktory profil podporuje vas 
telefon. Funkcie hovoru mozete pre handsfree profil alebo profil sluchadla vykonavaf podl'a nasledujucej 
tabul'ky: 



Kratke stlacenie multifunkcneho tlacidla 


Prijatie hovoru 




Ukoncenie hovoru 




Aktivacia vytacania hlasom 


Dlhe stlacenie multifunkcneho tlacidla 


Podrzanie aktivneho hovoru a prijem prichadzajuceho 




Prepinanie medzi 2 aktivnymi hovormi 


Kratke stlacenie tlacidla hlasitosti 


Odmietnutie prichadzajuceho hovoru 




Ukoncenie podrzaneho hovoru 


Dlhe stlacenie tlacidla hlasitosti 


Pocas hovoru, pripojenie cfalsieho prichadzajuceho hovoru 



Poznamka: Telefony podporujuce iba profil sluchadla (headset profile) rozpoznaju iba funkcie priradene 
ku kratkym stlaceniam multifunkcneho tlacidla. V zavislosti od nastavenia telefonu kratke stlacenie 
tlacidla pri vytacani bud' aktivuje vol'bu hlasom alebo opatovne vytoci posledne volane cislo. 
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Slovensky 



Indikatory hlasneho odposluchu 




Indikator tlacidla vypnutia mikrofonu 


Stav zariadenia hlasneho odposluchu 


Svieti pri pripojenej nabijacke 


Prebieha nabijanie 


Nesvieti pri pripojenej nabijacke 


Nabijanie ukoncene 


Svieti, nabijacka nie je pripojena 


Mikrofon je vypnuty 


Indikator multifunkcneho tlacidla 


Stav zariadenia hlasneho odposluchu 


Nesvieti 


Sluchadlo vypnute 


Svieti (bez blikania) 


Parovaci mod 


Kratke blikanie 


Spojene (nie pocas hovom) 


Dlhe blikanie 


Spojene (pocas hovoru) 


Poznamka: Ak hlasny odposluch nie je spojeny s telefonom po dobu 5 minut, kvoli setreniu baterie sa vypne. 
Zapnete ho stlacenim tlacidla hlasitosti. 


Zvukovy ton 


Stav zariadenia hlasneho odposluchu 


Jeden vysoky ton 


Dosiahnute maximum alebo minimum hlasitosti 
Potvrdenie sparovania 
Ukonfienie hovoru 


Jeden nizky ton 


Iniciovanie hlasovej aktivacie 


5 rychlych vysokych tonov opakujucich sa kazdych 
20 sekund 


Vybita bateria 


Ziadna zvukova signalizacia; zhorsujuca sa kvalita zvuku 


Mimo dosahu 


Ton zvonenia 


Prichadzajuci hovor 


Dvojity vysoky a nizky ton 


Hlasovy zaznam nerozpoznany 


Bez tonu 


Zapnutie / vypnutie 



V pripade d'alsich otazok nam prosim zavolajte do lokalneho zakaznickeho centra alebo navstivte www.hellomoto.com. 
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flo6po no>KanoBaTb! 



flo6po noxa/iOBaTb b winp nepcoHanbHbix SecnpoBOAHbix ceieii Bluetooth 0 KOwmaHHM MoTopona. 

BecnpoBOAHoii flMHaMMK npon3B0flCTBa MoTopona o6ecneHHBaeT yflo6cTBO no/ib30BaHHH Te/iecpOHOM 
6e3 noMOinw pyK t CBo6ofly ot npoBOAOB b cawibix pa3Hbix o6cTOHTe/ibCTBax. Bbi Moxeie wcnonb30BaTb 

3T0 ydpOMCTBO flJIH npOBGAOHUfl TejieCpOHHblX KOHCpepeHMMM C HeCKO/lbKHMH ynaCTHUKaMU npHMO y 

ce6a b MaiuMHG, b ocpuce m T.fl. npoflyKT TaKxe moxho wcno/ib30BaTb KaK MHflUBUflya/ibHOG 
KOMMyHMKaTHBHoe ydpoiicTBO b KanecTBe flUHawinKa wm c npucoeflUHeHneM rapHWTypw. flaHHbiM 
npoayKT HB/iHRCb HOBeMUjefl pa3pa6oTKoii, b to xe bpgmh ocTaeTCH nHTymnBHO noHHTHMM 
nonb30BaTenio n Hpe3BbiHatiH0 npodbiM b ncnonb30BaHnn. BnaroAapn TexHonornn Bluetooth Bee 
coeflUHeHUH BbinonHHiOTCH oneHb 6bicipo w 6e3 ncnorib30BaHHH Ka6enew. 

Bee 6ecnpoBOflHbie npoayKTbi KOMnaHnn Motorola cnpoeKTupoBaHbi n M3roTOB/ieHbi TaK, hto OTBenaiOT 
CTporuM TexHunecKUM ycnoBMHM KOMnaHnn Motorola m CTaHflapiaM KanecTBa winpoBoro K/iacca. Bo 
BpewiH pa3pa6oTKn Haiua rpynna TecTupoBaHMH noABeprana 6ecnpoBOAHoii amh3mhk Motorola 
Bluetooth cypoBHM ncnbuaHUHM Ha BbiHOcnuBOCTb, BKJiK>Han ncnbuaHMH Ha B03AeMCTBne TeiwnepaTyp, 
B/iaxHOc™, yAapoB, nbinn, Bw6pau.nn m naAeHMfl. 

BnaroAapuM Bac 3a BbiSop npoAyKTa KOMnaHnn Motorola, ocHameHHoro TexHonorneii Bluetooth! 





Manuel HS800 



05/03/2004 



13:17 



P 



98 




06iuMe CBGfleHna m MHc|)opMauMn o 6e3onacHOM 



BAXHblE CBEflEHMR OE 3<txt>EKTHBHOM V\ EE30I1ACHOM HCnOJlb30BAHI/IH nPOHTUTE, 
nPEXflE HEM nOJlb30BATbCfl YCTPOtiCTBOM. 

ll0nb30BaTe^HM He pa3peiUaeTCn BHOCHTb H3MeHeHMfl B KOHCTpyKU.HK) V\HV\ MOAHCpKU.HpOBaTb 

ycTpoiicTBO KaKMM-/in6o o6pa30M. MoflncpuKaunH vam BHeceHne M3MeHeHMti, He OAo6peHHbie hbho 
cooTBeTCTByioineti nHCTaHu.neii, wioryT noB/ienb 3a co6oii jiwweHMe no/ib30BaTejiH npaBa pa6oiaTb c 
AaHHbiM o6opyflOBaHneiM. Cm. 47 CFR, naparpacp 15.21. 

HacTOHinee ycipoiiCTBO yAOB/ieTBopneT Tpe6oBaHHHM nac™ 15 npaBmi OeAepa/ibHoii kommccmh no 
cbh3h (FCC) m Hopwiawi RSS-210 / RSS-139 Industry Canada, npn pa6oie AaHHoro ycipoiicTBa Aon>KHbi 
BbinojiHHTbCH cneAyiOLAHe Tpe6oBaHnn: 1) ycipoiicTBO He ao/dkho co3AaBaTb onacHbix noMex m 2) 

yCTpOMCTBO AOJDKHO MCnpaBHO CpyHKMHOHMpOBaTb HeCMOTpH Ha nOMeXH, BKJlfOHaH M TaKHe, KOTOpbie 

wioryT Bbi3biBaTb Hexe/iaTe/ibHbie AeiiCTBHH. Cm. 47 CFR, naparpacp 15.19(3). 

fleKJiapau.ua o cootbgtctbmm Tpe6oBaHMflM EBponeftcxoro coKwa 

HacToniAMM Motorola yAOCTOBepneT, hto AaHHoe n3Aenne ("HF800") cooTBeTCTByeT 
- OcHOBHbiM Tpe6oBaHHHM flupeKTUBbi EBponeiiCKOro coi03a 1999/5/EC 

fleKjiapau.MK) o cootb6tctbmh (DoC) flupeKTUBe 1999/5/EC (flupeKTMBe R&TTE) mo>kho nocMOTpeTb Ha 
cafrre www.motorola.com/rtte 

3/IGKTpOMarHMTHbie nOMeXM M BOnpOCbl COBWieCTMMOCTM 

riOHTH BCe SneKTpOHHbie yCTpOMCTBa MOryT 6blTb nOABep>KeHbl B03AeilCTBWK) 3JieKTpOMarHHTHblX 

noMex, ecjin ohm SKpaHnpoBaHbi, cnpoeKTupoBaHbi mjim CKOHCTpywpoBaHbi HeHaAJiexaujwM o6pa30M b 

CMblCJie 3/ieKTpOMarHHTHOW COBMeCTHMOCTM. 
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BBgflgHMe 



Hto TaKoe "tSecnpoBOflHaa TexHOJiornn Bluetooth"? 

BecnpoBOAHan TexHO/iorHH Bluetooth bboaht Bac b HOBoe n3MepeHne b cbh3h. 
YcTpoiiCTBa Bluetooth o6maiOTCH 6e3 npoBOAOB, c ncno/ib30BaHneM BCTpoeHHbix paAnonepeaaTHMKOB, 
pa6oTaioiAMx Ha moSanbHO AOtrrynHoii nacTOTe Ann oSecneneHWH coBwiecTHMOCTn no BceMy winpy. Baiu 
AHHawinK Bluetooth MoxeT o6maTbcn c ApyrnMM ycTpowcTBaiwH Bluetooth Ha paccTOHHun 
npn6/in3me/ibH0 10 lueipoB. 

KaK h Mory nojib30BaTbcn cbomm 6ecnpoBOflHoii AMHaMUKOM? 

BecnpoBOAHoii AHHawinK ocHameHHan TexHonorneii Bluetooth, no3BOJiHeT Bawi yciaHaB/inBaTb CBH3b c 
ApyrnMn aHanornHHO ocHaiAeHHbiMM ycTpoticTBaMn: 

• nonb30BaTbCH Te/iecpOHOM 6e3 noMomn pyK; 

• ynpaB/iHTb bxoahlawmm w mcxoahiammm Bbi30BaMn c noMombio MHoroije/ieBoii KHonKn ynpaB/ieHMH 

AHH3MHK0MJ 

• nOJlb30BaTbCH TO/lOCOBblM Ha6opoM. 

XapaKTepucTMKM nnHaMMKa 
Cm. pmc. 1 Ha CTp. 1. 

1. MHoroue/ieBan KHonxa n iiHfliiKaTop - KoHTpo/wpyeT HecKO/ibKO cpyHKijuM w ofiecnennBaeT 
BH3yanbHyio HHtpopMauwio o coctohhwh AHHaMMKa 

2. l"He3flo fljin rapHMTypbi - B03MOXHOCTb npwcoeAUHHTb rapHmypy rtir nacTHbix pa3roBopoB 

3. MiiKpocpoH npuHUMaeT Baw ro/iocoBofi cumaji 

4. FleTjin fl/in uiHypa no3BO/iHeT npucoeAWHUTb ujHyp aih HOiueHm AHHawiMKa Ha Luee 

5. KHOnKa BblKJlKHeHMH MMKpOCpOHa M CBeTOAMOAHblti MHflMKaTOp - BblK/lKWaeT MMKpOCjjOH BO 

BpeiMH pa3roBopa 

6. PeryjinTop rpoMKOCTM BK/ifonaeT w BbiK/nonaeT auhbmmk a TaKxe perynnpyeT era rpoMKOCTb 

7. flMHaMMK MOlAHOCTbK) B 1 BaTT - B0Cnp0M3BOAHT 3ByKH BXOAHlAerO Bbl30Ba 

8. fHe3flo fljin 3apflflKM - npeAHa3HaneHO a™ noAKmoneHMH ycipoiicTBa 3apaAKw 6aiapen 
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Mcnojib30BaHne flHHaMHKa 



3ap3AKa flMHgMijKa 
Cm. piic. 2 Ha dp. 1. 

flnn 3apnflKM flHHaMHKa Bw mojkgtg wcno/ib30BaTb opnn/iHa/ibHoe 3apnflHoe yTcpoiicTBO npoH3BOflCTBa 
MoTopo/ia \Anv\ opnrnHa/ibHoe aBTOMo6nnbHoe 3apHflHoe ycTpoiicTBO npow3BOflCTBa MoTopcma. 

fl/iwTeribHOCTb pa6o™ b pewMMe pa3roBopa h orniRauvm: nojiHOCTbio 3apR>KeHHaH 6aTapea 
flHHaMHKa no3BonneT roBopwTb npn6nn3MTenbHO 3 naca m 3Kcnnya™poBaTb flHHaMHK b pewniwe 

0)KMflaHHH M3KCHMyM 100 nacoB. 

Mcno/ib30BaHMe b nepBbift pa3: npexfle newi no/ib30BaTbCH flMHaiwHKOM, Heo6xoflHMO 3apn>KaTb era 
BCTpoeHHyK) 6aTapeio npniwepHO b TeneHne flByx nacoB. 

nepe3apnflKa: Koraa flHHaMHK HannHaeT n3flaBaTb cepnn H3 nn™ kopotkmx CHmajiOB BbicoKoro TOHa c 
MHTepBa/iOM 20 ceKyHfl, 6aTapeio Heo6xoflMMO nofl3apnflHTb. 

nojiHbiti mhioi 3apnflKM codaBJiHeT npnMepHO 2 naca b 3aBncnMOCTn ot CTeneHw pa3pnflKH 6aTapen. Bo 

BpeMH 3apflflKM 3a>KMraeTCH MHflHKaTOp BblK/llOHeHMH MHKpOCpOHa H OCTaeTCH B TaKOM nOnOXeHMM flO KOHLia 

3apnflKn. Caia flHHaMHK npoflonxaeT cpyHKijHOHHpoBaTb b TeneHne Bcero BpeMeHH 3apnflKn 

OTC/iyxMBiuHe CBoe aKKyMy/wTopHbie 6aTapew, ot KOTopbix nnTaeTcn rapHmypa, Tpe6yiOT Haflnewamero 
o6pameHHfl, hx xenaTe/ibHO yTn^M3npoBaTb. CBHXHTecb c MecmbiM ueHTpoM nepepa6oTKM otxoaob, HTo6bi 
yTOHHMTb, KaK cneflyeT nociynaTb c ncno/ib30BaHHbiMn 6aTapeaMn. Hm b KoeM cnynae He 6pocanTe 
ncnonb30BaHHbie 6aiapen b oroHb, tsk kak ohh MoryT B3opBaTbCH. 

BKJiwHeHne w BbucnKHgHije flHHaMHKa 

flnn BK/iKDHeHMH flHHaMHKa, Ha>KMMTe Ha pery/wTop rpoMKOCTH m yaepxHBaHTe KHonKy ao Tex nop, 
noKa He 3aropMTCH MHoroijeneBOH CBeTOflHOflHbiM HHflMKaTop. flnn BbiKJifoneHHA flHHaMHKa Ha>KMHTe 
h yaepxHBaHTe perynnTop rpoMKOCTH ao Tex nop, noKa He yc/ibiwwTe OHma/i OTK/noneHMH. 
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PeryjinpoBaHne rpoMKOCTM nHHaMMKa 

1/lHCTpyKMMM no perynnpoBaHMK) rpoMKOdn cm. Ha pMC. 3 dp. 1 . 

Mcnojib3QBaHiie gmauma b aBTOMogtme 

fluHaMMK onTMMa/ibHO pafioTaeT b aBT0M06u/i6 npn npuKpen/ieHnn era k coHL|63ainnTHOMy muTKy npn 
noMomn Hoxna k Knuncoii. IIomgcthtg ycTpoiicTBO b hgxoji, npuKpenme K/wncoii k conHL|63aiAMTHOMy 
muTKy npnMO HanpoTUB nm\a w y6eflMTecb, hto MUKpocpOHanpaB/iGH b dopoHy Bawero pia. BcerAa 
OTKpen^niiTe flUHawiMK ot muTKa nun 3apnAKn 

KaK HOCHTb flMHaMMK 

Bw mo>kgtg HOCMTb flaHHOG ydpoiiCTBO Ha noHCG npw nowiOLUM H6xna c K/iwncoii mjim Ha W66 npn 
noMOinn LUHypa. 

l/lcnojib3QBamie /WHaMMKa b KaneTCBe rapHHTv pu 

Cm. puc. 4 Ha dp. 1. Bw mmggtg B03M0H0CTb npwcoGAMHWTb k AMHaiMMKy o6biHHyio rapHMTypy ann 
nacTHbix pa3roBopoB. 

KaK yCTaHOBMTb CBHjb MgjKfly flMHaMMKOM 11 TenecpoHOM 

llpGXAG H6M AGnaTb Bbl30B, HGOOXOAHMO yCTaHOBHTb CBH3b MG>KAy AHHaMMKOM H TGJlGCpOHOM. 
P33MGCTMB flMHaMMK pflflOM C TejiefoOHOM: 

UJar 1 : HaxMMTG OAHOKpaTHO Ha pGry/iHTop rpoMKOCTM - npn 3tom 3aropnTCH MHorouG/iGBoii 

CBGTOAMOAHblil HHAWOTOp 

UJar 2 : Bbino/iHUTG Ha tgjigcpohg noncK ycrrpoPicTBa (v\nv\ "CKaHnpoBaHMG"). noApo6H6G o noncKG 

yCTpOiiCTB MO)KHO npOHMTaTb B pyKOBOACTBG K BaiUGMy TGJlGCpOHy. 

UJar 3 : B cnncKG o6Hapy>K6HHbix ycipoiiCTB Bbi6epwTe AHHawinK KOwnaHnn Motorola n noATBepAMTe 

Bbi6op c/iGAyn noACKa3KaM Ha SKpaHe. 
UJar 4 : B otbgt Ha 3anpoc TG/iocpOHa bbgamtg naponb 0000 w noATBGpAHTG. 

KaK yCTaHOBMTb CBH3b C flOnOnHHTejIbHblMH yCTpOMCTBaMM 

BaiU AMHaMHK MO)KGT XpaHMTb MHCpOpMaiJUK) 0 CBH3M C BOCbMbK) pa3/lltHHblMM yCTpOMCTBaMM, 
OCHaiAGHHbIMM 66CnpOBOAHOM TGXHO/lOrHGM BlUGtOOth. YCTpOilCTBa XpaHHTCH B naMHTH B "CnUCKG 
yCTpOiiCTB, C KOTOpblMH yCTaHOBTIGHa CBH3b" B XpOHOJlOrUHGCKOM nOpRAKG. KorAa AGJiaGTCH nonbiTKa 
yCTaHOBMTb CBH3b C 60/166 H6M BOCbMH yCTpOMCTBaMM, M3 CnUCKa yAa/lHGTCH CaMOG CTapOG. 
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PyCCKMM 



JlK)6oe H3 BOCbMM ydpOMCTB, C KOTOpbIM yCTaHOB/ieHa CBH3b, MOXeT HHUMMMpOBaTb nOAKJlfOHeHUe K 

AMHaMMKy. 

fluHawiMK aBTOMaTMHGCKn nHULinnpyeT coeAMHeHne (b pauoneiM pexuMe) c noc/ieAHHM ycTpo^CTBOM, k 
KOTopowiy oh 6bm noAKJifOHeH. Ecjim Bbi xoime noAK/itOHHTb auhbmmk k Apyrowiy ycnpoiicTBy M3 cnncKa 

yCTpOMCTB, C KOTOpblMH ydaHOBJieHa CBH3b, TO AOflXHbl MHMLlMMpOBaTb COeAHHeHWe C 3T0TO 
ydpOMCTBa. TO yCTpOilCTBO M3 BOCbMH, KOTOpOe MHMMMUpyeT COeAUHGHUe C AHHaMMKOM nOCfie 3T0TO, 
CTaHeT "nOCJieAHMM nOAKJIfOHeHHbIM" yCTpOMCTBOM. 

npHMenaHkie: gcjih CBH3b npepBaHa, Bbi Moxeie BpynHyio ee BOCCTaHOBMTb nocpeACTBOM HaxaTWH 
MHOroijeneBoii KHOnKM. 

KaK 3BOHHTb H npMHMM3Tb 3BOHKM 

Te/iecpOHOM mo>kho nonb30BaTbCfl KaK o6biHHO Ann Ha6opa Howiepa. 

Baw AMHawiMK noAAepxwBaeT KaK pexm pa6oTbi 6e3 pyK, TaK m pe>KHM rapHHTypbi. flociyn k cpyHKquHM Bbi30Ba 

38BHCHT OT TOID, KaKOil pe>KHM nOAAepXHBaeT BaiU 06blHHbM Te/ieCpOH. Bbi MOXeTe aKTMBHpOBaTb Cp/HKMUM 

Bbi30Ba Ana pexHiwa 6e3 pyK m pexwwia rapHHTypbi comacHO c/ieayiOLneM TaSnnije: 



KopoTKoe Ha>KaTMe MHOOi^ejieBOii KHOnKM 


OTBeTHTb Ha 3BOHOK 




3aKOHHMTb 3BOHOK 




AKTHBupoBaTb tpyHKqmo ro/iocoBoro HaSopa 


flViHHHoe naxame MHOroqeneBOii KHOnKH 


riepeBec™ TeKymMii 3bohok b pe>KHM oxMAaHHn , HTo6bi 




OTBeTHTb Ha HOBblM BXOflRli(HH 3BOHOK 




nepeKmonaTbcn MexAy abymh TeKymn«™ 3BOHKanm 


KopoTKoe HaxaTMe peryjiHTopa rpoMKOCTH 


OTK33 OT BXOflflmerO 3B0HK3 


3aBepmeHne 3BOHKa, Haxoflamerocn b pe>KHMe o>KMflaHMfl 


flnHHHoe Ha)KaTne peryraTopa rponiKOc™ 


noflKniOHeHiie hoboto BxoflHinero 3BOHKa k yxe 




cymecTByiomeMy 



npuMenaHiie: TenecpOHbi, noAAepxuBaramne TonbKO pexnwi rapHMTypbi, 6yAyT pacno3HaBaTb TO/ibKO 
cpyHKLinn, Bbi3biBaeiMbie kopotkhmh HaxaTMHMn MHoroijejieBOM KHOnKM. ripn Ha6ope, KOpOTKOe 
HaxaTwe vom aKTMBupyeT ronocoBoii Ha6op vim noBTopHO Ha6epeT Howiep, ncno/ib30BaHHbifi b 
npowjibiii pa3, b 3aBncnM0CTn ot HacTpoeK TenecpoHa. 



99 



Manuel HS800 05/03/2004 13:17 




PyCCKMM 



MHflMKaTODbl flMHaMMKa 




MHflHKaTOp KHOnKH OTKJUOHGHMR MMKpOCpOHa 


flHHaMMK 


TOPUT npM BK/1KDHSHH0M 3apRflH0M ydpOMCTBe 


HfliT 3apHflKa 


He ropMT npM bkhioh§hhom 3apnflHOM ycipoiiCTBe 


3apnflKa 3aBepmeHa 


TOPHT, npM 3TOM 3apflflHOe yCTpOiiCTBO He nOflK/IKJHeHO 


MtiKpotpOH BHKraoneH 


MHflHKaTOp MHoroiteneBOH KHonKM 


flHHaMMK 


He ropMT 


rinTaHHe BuiyiiOHeHO 


TOPHT (nOCTOHHHO) 


Pe>KHM ydaHOBKM flByCTOpOHHeii CBH3M 


KOpOTKHe BCnbllllKM 


noflKraoHe'H (b pe>KMMe oxMflaHMH) 


fl0/irne BCnblLUKM 


noflKraoneH (b pexMMe 3BOH«a) 


npuMenaHne: Korfla ycraHBriGHa CBMb MGway flUHawinKOM w tgjigcpohom m b tghghhg 5 MMHyT hgt hhkhkom 

aKTMBHOCTH, flUHaMHK BblKTllOHaGTCH" BBMfly p6)KHMa 3K0H0MHM 6aTapeH. flriH nOBTOpHOrO BKTllOHGHMfl 
Ha>KMMT6 pGryriHTOp rpOMKOCTM. 


3ByKOBOii curHan 


COCTOflHHe flMHaMMKa 


OflMHOHHblii CHmajl BblCOKOrO 


flOCTMrHyT M3KCHMyM H/1M MMHMMyM rpOMKOCTM 

noflTBepKfleHHe ydaHOBneHHOii cbh3m c flpyrMM ycipoMCTBOM 

OKOHHaHMe 3B0HK3 


OflMHOHHblii CHrHajl HM3KOTO T0H3 


ripMrnauieHMe rojiocoBoro Ha6opa 


flflTb KOpOTKHX CMmajlOB BblCOKOrO TOHa, noBTopraoinnecH 


CMrHan pa3psx<eHHOM 6aiapeM 


Ka*flbie 20 ceKyHfl 


CneqnajibHbix 3ByKOBbix CMmanOB Hex OAHaKO nonb30BaTejib BHe 30Hbi fleiiCTBMH 
3aMeTHT yxyAmeHHe KanecTBa 3ByKa 


3ByKOBOii a\man onoBemeHMH o Bbi30Be 


BxOflfllflHfi BM30B 


flBOMHOii CW"Hajl M3 BblCOKOrO M HM3KOTO TOHOB 


ro/iocoBan MeTKa He pacno3HaHa 


3ByKOBbie CHfHajlbl OTCyTCTByKJT 


BKniOHeHMe/BblMI04eHHe nmaHMH 



Ec™ y Bac ocTanncb Bonpocu, m03bohmt6 no MecTHOii nmm TexHunecKOki noflflepwKH mjih 3aApy\ie Ha Hauj cafiT no 
a/ipecy: www.hellomoto.com 
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KgAaogpiqia 



KaAwc; r)X9aTE oto "auvSeSepivo" koouo inq Motorola, peoa ano to 5'iktuo npoouniKriq aaupnanit; 
eniKOivcoviac; Bluetooth®. 

H aauppairi ouoKeuii itiq Motorola oac; napexsi eAeuBepia ano koAuSiq as oAeq nq nepinicbosiq. Mnoperre va 
in xprioiuonoieiTE cot; avoixin aKpoaorj peoa oto auTOKivtiio aaq, oto ypsipeio aaq ii oe aAAsc; nepinTtoaeu;. 
Mnopdis aKopn va xpn°iuonoitioeT£ uc; anAr) ouoKer) avoixn<; aKpoaonq f| npooBerovTac; to okouotiko. 
E^epsiiKa nponypevr] rexvoAoyia aAAa us euKoAia orp xpii°T- H aouppair] rexvoAoyia Bluetooth oaq 
ennpenei va auvoKoie Ypiiyopa koi X^W KaAd)5ia. 

'OAa ia aouppaia npoiovia inc; Motorola oxsSia^oviai koi KaiaoKeua^ovTOL yia va avTanoKpivoviai otk; 
auoTnpec; npoSiaypaipeq xr|c; Motorola koi oto nayKoapia npoiuna noioiriTaq. Kara to oiaoio avdnTu^q tou 
npoiovToq, r| opaoa SoKipwv Tnq Motorola unefiaAe in ouoKSuf] avoixiiiq aKpoaanq Bluetooth inq Motorola oe 
auoTtipa tcot avTOxnq, onwq oiaipopeTiKeq SepuoKpaoieq, uypaoia, npoaKpouan, OKOvn, 56vnar| koi os tsot 

lac; euxapiOTOuus nou emAeSjaTS eva npo'iov Motorola eSjonAiopevo pe inv TexvoAoyia Bluetooth! 
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AotpdAsia koi [eyiKgq QAnpotpopigq 



IHMANTIKEI nAHP0<t>0PIEI TIA AI<t>AAH KAI AnOTEAEIMATIKH AEITOYPTIA. AIABAITE AYTEI Til 
nAHPOWPIE! nPIN XPHIIMOnOIHIETE TO THAEOQNO ZAZ. 

Oi XP 1 ! 01 ^ 5ev 8a npcnei va enupepouv aMayec; f\ va ipononoiouv tt| auoKCun, pe onoiovSrinore ipono.Tuxov 
aAAaYEt; f| Tpononoinoeie, nou 5sv £Y K P' VOVTai POTcoq ano tov KaiaoKEuaoTii pnopci va aKupiiaouv to 
SiKaicona tou xpiiortl va AsiTOupyel xr| ouaKeuii. BA. kqvovioijo 47 CFR Sec. 15.21. 

H auoKEun, auppopipibvETai pE toiic, Kavoviopoiiq iriq OpoanovSiaKiie, Eraiponrn; EraKOivtoviuv (evoTrjia 15) 
kqi tov kqvovioijo RSS-21 0/RSS-1 39 tou Ynoupysiou Bio|anxaviaq tou KavaSa. H AsiTOupyia unoKEiTai oriq 
okoAouBdc, npouno6Eosie; (1) ri ouoKeun, auxii 5sv npsnei va nporaAsi pAapepeq napepPoAet; koi (2) n 
ouoKEuf| auxr) npensu va Scxetoi onoia napepPoAri Aapipdvei, aupnepiAapPavopev&jv tuv napepPoAwv nou 
pnopci va npoKQAsoouv avemSupnTa anoTsAeapaTa OTn AeiTOupyio tiic;. BA. 47 CFR Sec. 15.19 (3). 

ArjAuor| ouppaTOTr|Taq \it tic; OSgyieq Tqq EupanaiKiiq Evujor|q 

H Motorola 5nAcbvei 5ia tou napovroe, oti to npo'iov outo ("HF800") aupipcovd pe: 
• tic, SaoiKsq npoiinoSeoeic; Tnq Eupoona'iKriq 05r|Yiac; 1999/5/EOK 

iTnv nAEKTpoviKii 5ieu9uvoti www.motorola.com/rtte pnopcire va 5iapaocT£ Tn AiiAuon IupPaTOTr|Tac; Tnq 
ouoKeuriq oac, pe tt|v OSnyia 1999/5/EOK (OSnY'ia nepi paSioe^onAiopou koi TnAeniKOivioviaKOu TeppaTiKOu 
c^onAiopou). 

HAmpopavvpTiKec napsppoAsq/oupPaTOTnTa 

Ixe56v 6Aeq oi nAeiapoviKec; ouoksudc, pnopouv va npOKaAeoouv nAsiapopaYvnTiKec; napepPoAeq av 5ev 
6ia8eTOuv Tnv KaTdAAnAri npooTaaia koi axeSiaan r\ av 5sv sxouv rriv avdAoYn 5iap6pipooop Y ia 
nAeKTpopaYvriTiKri oupPaTOTnTa. 
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Eioaycoyri 



Ti eivai q aoupuaTn TSxvoAovia Bluetooth 

H aauppaTn TexvoAoyia Bluetooth aaq oStiyei oe uia vea 5iaoTaon aiivSeonq. 

Oi ouoKeueq Bluetooth eniKOiviovouv x^pi? KaA(i)5ia, pe evawparapevouq pa5ionopno5eiaeq nou 
AeiTOupyoiiv oe pia SieSvcoq SiaOeaipn, pa5ioouxvoTnra eroi lioie va SiaoipaA'^ETai r| ouupaTOTnTa oe 
nayicoopio enineSo. H Aouppairi ouaKeun, avoiXTtiq aKpoaonq Bluetooth nou KparaTe ora xepia oaq pnopei va 
eniKOiviovei pe aAAeq ouaiceueq Bluetooth oe QKiiva nepinou 10 peipuv. 

ricoc; unopiii va xpn gl M OTTOl n otJ T 1 V aoupuaTn auOKSurj avoix Tii q aKpoaonq 

H Aouppain ouoKSuf) avoiXTiiq aKpoaonq oaq, eSjonAiopevo ue Tnv aouppain TexvoAoyia Bluetooth, oaq 
eraipenei va ouvSeeoie u,e aAAeq auaiceueq nou SiaBerouv napopoio e^onAiopo: 

• XpnoiponoinoTe in AeiTOupyia avouafiq aKpoaoriq tou inAeipiiivou oac;. 

• Xpnmponoir|OTe to nAr|Kipo noAAanAiiiv AeiTOupyiiiv nou unapxei oto qkouotiko oac; yia tic; 
eiaepxopeveq kcu e^epxoueveq KAiioeiq oac;. 

• XppmponoifiOTe in cpcovr)TiKr| evepYonoinon, yia Tiq e^epxopevec; KAiioeiq. 

XapaKTqpiOTiKa ggupy gT jg ouOKeugq avoix Tij c; aKpoaoriq 
AvaTpeEje oto oxnpa 1 Ti)q oeAioaq 1. 

1. KouunaKi noAAanAuv xpiiosuv kcu Auxvia evSri^n^ oripaToq EAeyxei noAAeq AeiTOupyieq kol npoocpepei 
onTiKp avatpopa yia Tnv KaiaoTaori Trie; ouoKeupq 

2. Akouotiko Iuv5eoie to pe to okouotiko yia tq npooconiKQ oaq TnAecpwvripaTa 

3. MiKpoipiovo AapfSdvei Tn tpiovii oac; 

4. KopSovi Aaipou (DopeoTe to OTn auoKeii koi KpepaaTe Tnv ano to Aaipo oaq 

5. KouunaKi aryiiq pinpoipiiivou EniTpenei Tn oiyr) tou piKpocpwvou oe nepinTuon eiaepxopevriq KAfionq 

6. Kouuttoki puBpioriq eviaoriq nx° u PuBpiq'ei Tnv evTaon tou fixou navu koi koto) 

7. Eviiiq Watt nx^io EKnepnei tov fixo OTiq eioepxoueveq KAiioeiq 

8. YnoSoxn (popnonq fid va ouv5eeTe to cpopTumi 
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Xpr|or| Trig ouoKeurjq gyojjprjq OKgoggnq 



jjopTjprj IflS QUOKguflS avoiXTnc aKOoaorn; 
AvaTps^TE oto oxn|ja 2 Ti)q oeAi5a<; 1. 

Mnopeiis va xpr|oijjonoif|OETS eiie to (popnoxri Ta^5iou bite to (popTioif) auTOKiviirou xric; Motorola yia va 

(pOpTlOSTE TT) OUOKSuf). 

Xpovoq ojiiAiac; Kai xpovoq avapovrjc;: Mia nAripcjq (popTiauivn (inarapia npooipepsi nepinou 3 (ipse; xpovo 
opiAiaq as nAn,pn evtoot| lixou ii 100 ojpeq xpovo avapoviiq. 

ripuTr) xpn or l : tpopTiare yia nepinou 2 wpec; npiv tt| xpiion Tnc; ouoKeuiiq avoixinq aKpdaaric;. 

Enavaipopnori: npenei va enavacpopfiaeTe in unaiapia Tnq auoKeuric; avoixiiiq aKpoaonq oiav okouyovtoi 5 
Ypnyopoi oSjeic; fixoi and to u.eYd<p&)vo tou okouotikou avd 20 BeuTspoAema 

H EnavacpopTicppEvn pnaTapia nou TpoipoSoiei auio to npoi'dv npenei va anoppinreiai award kol iauq npenei va 
avaKUKAiiveiai. EniKOivwvriore pe to xoniKO aac; KevTpo avaKUKAcoonq yia va nAnpocpopnBeiTE oxetiko u.e tic; ocootec; 
pEBdSouc; andppujjnc; Tnq unaTapiac;. noie pnv nsiaTE tic; unaTapisc; orn (pamd yiaii unopsi va EKpayouv. 

H nAtipriq (popTion EniTuyxdvETE u.e 5uo topee; ipopTion avdAoya pe Tnv KaTdaraon tt|c; pnaTapiaq. Kaia rr\ oidpKeia 
Tnc; (popTionq, n Auxvia tou nAr|KTpou aivric; avdBei koi napauivei avauivn pexpi Tnv oAoKArjp&jori ir|c; ipopTionc;. H 
auoKEun AsiTOupyEi KavoviKa Kara tt) 5idpK£ia Tnc; (popxioriq. 

AvaujTE kqi opiioTE mc ouonsurj avoixTiic aKpoaoni; 

Ra va avdi(JETe Tn ouokeup, niEOTE to nApKipo tou fixou uixpi n Auxvia va avaipsi . 

Ra va oPe'ioete th auaKSun,, nieare koi naTiiare to nAn,KTpo lixou pexpi va okouoete to xapaKTtipiOTiKd fixo. 

Pugjjiog tou nxou 

AvaTps^TE oto OTOixtio 3 OTr) otAiSa 1 yia tic; puBpioEic; lixou. 
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Xpiion as ouoKEuiic yegg org auTOKiviiTO 

H ouoKeuii eivai KaTaoKeuaapevn. yia E^epsiiKii aKOuoTiKn, anoooon, otov TonoOeTCiTai oto TapnAo pe rr| 
Xpiiori TT|q 8f|Kriq mi tou KAin auiOKiviiiou. TonoBeiiioTE Tn, ouoKeuii OTn, 8r|Kr|, TonoGETriors Tn, BiiKn arnv 
nAionpooTaaia navio ano to KecpdAi oac; Kai aiyoupeuTeiTC oti to piKpocpwvo eivai OTpapevo npoq to oropa 
oaq. riavTa va acpaipeiTe Tn, ouoKeuii ano Tnv nAionpooraaia otov auTii ipoTpi^BTai. 

DopeoTC tii ougKgurj 

MnopsiTE va <popeaeTE Tn ouoKeuii ott) ^covri oac, xapn arn SiiKn. Mnopeire snioriq va Tn, (popeoere oto Aaipo 
oac; x^PI oto Kop56vi Aaipou. 

XpnoiuonoieioTS tq ouoKSuii oav qkouotiko 
Ava tpe^te oto OTOixeio 4 Tr|q OEAiSac; 1. 

Mnopeire va ouvoeaere eva ouvnBec; okouotlko ott) ouaKeuii. 

ZuvTOviopoq wigjtgurjs avoixTiic aKOoaonc m ti]Ae$mvou 

npiv npaypaTonoiiioere KAiioeic;, npenei va auvrovioere Tn ouoKeuii pe to TnAecpwvo oac;. 
ZuvTOviouoq 

'Exovtoc; Tn, ouoKeuii avoiXTiiq aKp6aan,c; kovto oto TnAeipiovo: 

Brj|ia 1: nieoie to nAiiiapo lixou pia <popa yia va to Oeoere oe KaraoTaan, ouv5ean,c;. H Auxvia 8a avaipei. 
Biina 2: npofSeire ae avatr|Tnon, auoKeuiiq (ii oap&janj ano to TnAeipwvo. Ila nepioaorepeq Aemopepeiee, 

oxstiko pe Tn,v avacY|Tn,OT| auoKEufiq, avaTpei^e otic; o5n,yiec; XPH^^ T0U TiiAEtpwvou oac;. 
Brj|ia 3: Ano tov KaraAoyo tiov ouoKeuiiv nou evToniarnKav, eniAeijere Tn, ouoKeuii avoiXTnq aKpoaon,q 

Tn,c; Motorola mi empepaiwore OKoAouOiovTac; tic; oSriyiec; nou epipavicpvTai 0Tr|v oOovn,. 
Bripa 4: 'Otqv oaq cY|Tn6ei, ano to TnAeipuvo, nAn,KTpoAoyn,OTe tov kuSlko 0000 kqi era[Sefiai(i)OTC. 

luvTOviopoq pe nggoBgTgg ouoksucc; 

H ouoKeuii avoixTiic; aKpoaonq oac, pnopei va ano6n,Keuaei nAripocpopiec; auvTOviapoii yia oktw oiatpopeTinec; 
ouoKEuec; nou 5ia9sTOuv Tnv aauppaTn, TexvoAoyia Bluetooth. Oi auoKeuec; eivai anoOnKeupeveq pe 
XpovoAoyiKri oeipd OTn, pviipn, koi ouyKeKpipeva otov "KaraAoyo luvraviapevcov Iuokeuoov". Eav 
npoana6r|a£T£ va auvraviaeTe nepiaaoTepec; ano oktio auoKeuec;, n, naAaiOTepn, auvraviapevn. ouokeuh 
oiaypacperai ano tov KaTaAoyo. 
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EAAqviKa 



luvTOviapEvn auvfiEan pE tt| auoKEuri avoixific; aKpoaonc, pnopsi va yivsi ano onoia5r|noT£ ano to; oktco 

OUVTOVLOpEVEC, OUOKEUEq. 

H ouoKEuii avoixifiq aKpoaonc, 9a £navaouv5£8£i auTopaia oiav avoiijEi, povo p£ Tnv teAeutoio ouaKSun. p£ 
tt|v onoia r|Tav auv5£0£psvn. Av sniGujje'iTE va ouvSeoets tt| auoKEuri avoixifjc; aKpoaonc; p£ pia aAAn 
auoKEuf| ano tov kotoAoyo auvTOviapEvaiv ouokeuwv, npsnsi va ^EKivpaETE in auv5£on ano in ouoKEuf) 
auTr|. Ano tk; oktw ouokeuec;, n "TEAEuiaia auvSEOEpEvn" elvai n ouoKEuf) nou orr| ouvexeio ouvSeetoi p£ to 

OKOUOTIKO. 

Zr]|jei(oor|: ob nEpinTcoan nou xaSsi n aiivoEon, pnopsiTS va inv snavaouvSEOETE ps to TnAEcpcovo mEcpvTac; 
to nAf]KTpo noAAanAcbv xpnasaw. 

ESspyousvsc; koi siospxopsvec; KAjggig 

MnopBiTE va xpnaiponoisiTE to xr|Aecpojvo onuq auvf)8coc; yia va axnpaTioETE Evav api6po. 
H auoKEun, qvoixtth; QKpoaanq aac; unooTnpifci xapOKTnpiorLKa. AvoiKTfjq AKpoaonc; koi Akouotikujv. H 
npoafiaon otic; Aeitoupyiec; kAtioeiov e^qptotqi ano tov Tuno xapaKTiipiOTiKiiv nou unooTnpi^Ei to TnAEcpuvo 
oaq. MnopEiTE va EVEpYonoiiioETE tic; Aeitoupyiec; KArjoEwv koi yia to 5uo xapaKTtipiOTiKO AvoiKTrjc; AKpoaonq 
kol Akouotikou oupiptova ps tov napaKcrru) nivaKa: 



MiKpnq BiapKEiaq ncmipa tou nAnKrau noAAanAdw xpn aecov 


AnavTf|OTE pia KAnan, 




TEppaTf|OTE pia KApoir 




EvEpyonoirioTi (piovnTiKiic; KAqonc; 


MaKpac; SiapKEiac naTnpa tou nAnKTOu noAAanAiiv 


BoAte oe avapovr| pia KAt]on yia va anavnioETE pia Seuteph 


Xpf|aE(ov EioepxopEVTi 


EvaAAayn avapsaa oe 6uo kAtioeic; 


MiKpiiq BiapKEiaq ncmipa nAr|KTOu nxou 


An6ppuipr| EiaEpxopEnc; KXiioTiq 




TEppaTiapoc; KAr|anc; oe avapovn, 


MiKpnq 5iapK£iac ncmipa nAnKTOu nxou 


KaTa Tr| SidpKEia piac; kAt|otic; , npoaBEOTE pia vsa 


eioEpxopEVT| 





Inpsiioon: TnAEcpoova nou unoarripicpuv povo to headset npocpIA 9a avaYviopitpuv povo EvspYist; piiKpriq 
SiapKEiac; ntiTnpa tou nAf|KTOu noAAanAiiiv xpiioecov. 'Otov koAe'ite, Eva ncrrripa piKpfjc; oidpKEiac; pnopsi va 
koAeoei rj va EnavaKoAEOEi tov teAeutoIo apiSpo nou nou eixqte koAeoei ano to xriAscptovo avaAoYa pE to set- 
tings tou TnAsipiovou. 
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EAAqviKa 



XapaKTiiPiaTiKa ouokeuik avoixTrk aKpoaonc 




Auxvia nAiiKTpou aiynq 


KaTaoTaon auPKEUiiq 


AvapEvo,OTav Eivai ouv5e6epevoc; o q>opTiarr|q 


OppTlOTl 


ZPtioto, otqv 5ev Eivai ouv5e5epevoc, o (popTiaiiic; 


OAoKAripcoar] (popiianq 


AvapEvo, 5ev unapxEi cpopTiaiiiq ouvSeSepevoc, 


MiKpoipiovp oe aiyri 


Auxvia nAr|KTpou oiyiiq 


KaraoTaon ouaKeuiiq 


OFF 


KAeioto 


ON (0Ta8Ep6) 


AEiTPupyia auvToviapoii 


MiKpiiq BiapKEiaq \cp|Jei<; 


luvBsan, (Kapia TpEXOuaa KAriar]) 


MaKpac; 5idpKEia<; Aapi|iEic, 


luvBsan, (ipEXOuaa KAriar]) 


In;ueiiuon,: 'Oiav ti ouoKeuf| 5ev eivai ouv5e5s|isvr| |as to rriAecpcovo yia 5 AenTa opf]vei yia ir|v eAaxiOTonoiriari 
Trie, KQiavQAiooTic; svepyiat;. flieoTE to nAnKipo nxou yia va avoi^eie naAi ir) auoKeuii 


Tovoq TOU 0K0U0TIK0U 


KaTaoTcion ouoKEUiic; 


Movoe, ui|jnA6c, tovoc; 


H Eviaar] tou rixou EtpTaoE oto maximum f| oto minimum 


Erape(3aioacFr| ouv5eotic; 


TEppaTiapoc; KAr)ar]c; 


Movoc, xaunAoc; tovoc; 


EvEpyonoirioTic; cpojvr|TLKriq KAf|ori(; 


IIevte YPnY 0 P1 uipnAoi tpvoi, EnavaAapPavopEvoi 
k68e 20 OEUTEpoAsma 


XapnAii pnaiapiac; 


Kapia aKouoTiKii EvSEifjn,; xoppAn, noioTnra rixou 


Ektoc; aKTivaq 


'Hxpc; Kou5ouviapaToc; 


EiaEpxopEvri KAf|OTi 


Yi|jTiA6c;/XapnA6c, 5inA6q tovoc; cpiovriq 


Aev avayvcopiifTai t] cptovr) 


KavEvac; tovoc, 


Power ON/OFF 



Ra koSd npooSEiri nAr|po<popia, pnopeiTE va KaAefre tt| ypappri e^untipsTr|OTi(; neAaicbv ii va paq eraoKEcpOeire 
orr|v tiAeKTpoviKii 5ieu8uvor| www.hellomoto.com 
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Merhaba 



Motorola'nin Bluetooth ki isel alan networking d nyas na ho geldiniz. 

Motorola kablosuz hoparl r bir ok durumda hands-free rahatl n ve kablolardan kurtulman z sa lar. 
Araban zda, ofisinizde veya di er durumlarda ba kalar yla g r mek i in tamamen hands-free olarak kul- 
lanabilirsiniz. Ayr ca ki isel hands-free cihaz olarak tek ba na hoparl r eklinde ya da bir kulakl a 
ba layarak da kullanabilirsiniz. a it c derecede geli mi , bir o kadar da kullan m kolay. Bluetooth kablo- 
suz teknoloji t m ba lant lar h zl ve kablosuz olarak yapar. 

T m Motorola kablosuz r nleri Motorola'n n zenle belirledi i zelliklere ve d nya kalite standartlar na 
uygun olarak dizayn edilir ve retilir. Geli tirme s recinde, test ekibimiz Motorola Bluetooth Kablosuz 
Hoparl r, neme, oka, toza, sars nt ya ve d meye kar bir dizi dayan kl k testinden ge irdi. 

Motorola Bluetooth- r nlerinden birini se ti iniz i in te ekk r ederiz. 
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G venlik ve Genel Bilgiler 



G VENL VE VER ML KULLANIM LE LG L NEML B LG . TELEFONUNUZU KULLANMADAN NCE BUNU 
OKUYUN. 

Kullan c lar cihaz zerinde de i iklik veya modifikasyon yapamazlar. Uyumluluk konusundaki yetkililerin 
onaylamad de i iklik ve modifikasyonlar kullan c n n dhaz kullanma yetkisini ge ersiz k labilir. Bkz. 47 CFR 
Sec. 15.21. 

Bu cihaz FCC kurallar n n 15. b I m ve Industry Canada'n n RSS-210 / RSS-139'u ile uyumludur. letim u 
iki ko ula ba I d r: (1) Bu cihaz zararl giri im (interference) yaratmaz ve (2) bu cihaz istenmeyen i letimlere 
neden olacak giri imler de dahil olmak zere aid herhangi bir giri imi kabul etmelidir. Bkz. 47 CFR Sec. 
15.19 (3). 

Avrupa Birli i Uyumluluk Y nerqesi 

Burada Motorola, bu r n n ("HF800") a a dakilerle uyumlu oldu unu bildirir: 
¥ Avrupa Birli i Directive 1999/5/EC ba I ca gereksinimleri 

r n n z n Directive 1999/5/EC (the R&TTE Directive) ile uyumluluk bildirgesini (DoC) 
www.motorola.com/ rtte 'de g rebilirsiniz. 

Elektromanyetik Giri im/Uyumluluk 

Elektromanyetik uyum i in yeterli korunmaya, tasar ma veya konfig rasyona sahip olmayan hemen hemen 
her elektronik cihaz elektromanyetik giri im (electromagnetic interferencel'den etkilenir. 
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Ba long 



Bluetooth kablosuz teknoloji nedir? 

Bluetooth kablosuz teknoloji size ileti imde yepyeni bir boyut sunuyor. 

Bluetooth cihazlar , kablolar olmaks z n global olarak eri ilen radyo frekans zerinde al an dahili al c br 
vas tas yla ileti im kurar. Bluetooth Kablosuz Hoparl r di er Bluetooth cihazlar ile yakla k 10 metre 
(33 feet) mesafede ileti im kurabilir. 

Kablosuz hoparl r m nas I kullanabilirim? 

Bluetooth destekli Kablosuz Hoparl r benzer teknolojideki cihazlarla ba lant kurman z sa lar: 
¥ Telefonunuzu hands-free kullan n. 

¥ Hoparl r zerindeki ok i levli tu ile a r yap n ve gelen a r y cevaplay n. 
¥ a r yapmak i in ses aktivasyonunu kullan n. 

Hoparl r zellikleri 

L tfen 1. sayfadaki ekil 1 e bak n. 

1 . ok i levli tu ve LED G stergesi e itli fonksiyonlar kontrol eder ve hoparl r durumu hakk nda 
g rsel belirtiler sunar. 

2. Kulakl k giri i zel ileti im i in kulakl k gri i 

3. Mikrofon Sesinizi al r 

4. Boyun Band Halkas Boyun band kullanarak hoparl r boynunuza asman z i in 

5. Mikrofon Sessizlik Tu u ve LED a r esnas nda mikrofonun sesini kapat r 

6. Ses Tu u Hoparl r a p kapat r ve ses seviyesini ayarlar 

7. Bir watt Hoparl r a r s ras nda gelen sesi iletir 

8. arj Giri i Hoparl r arj etmek i in arj aleti giri i 
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Hoparl r n Kullan m 



Hoparl r n z n arj Edilmesi 

L tfen 1 .sayfadaki ekil 1 ye bak n. 

Hoparl r arj etmek i in orjinal Motorola seyahat arj ya da orjinal Motorola ara i i arj aleti kullanabilirsiniz. 

Konu ma ve bekleme s releri: tamamen dolu bir batarya yakta k 3 saate kadar maksimum ses seviyesinde 
konu ma veya 100 saat bekleme s resi sa lar. 

Ik kullan m: Hoparl r kullanmadan nee yakla k 2 saat arj edin. 

Tekrar arj etme: Cihaz n hoparl r nden 20 saniye cral kb 5 h zl ve y kses ses tonu duydu unuz zaman cihaz n 
arj edilmesi gerekir. 

Bataryan n durumuna gore arj olma s resi 2 saat kadcrd r. arj esnas nda sessizlik tu u g stergesi yanar ve arj 
tamamlanana kadar yen k kd r. Hoparl r arj s ras nda da fonksiyontar n ger ekle tirecektir. 

Bu r n al t ran tekrar arj edilebilir pilin uygun bir ekilde imha edilmesi gerekir ve geri d n mde kullan Imas 
da gerekebilir. Ikenizdeki geri d n mle ilgili makamlardan uygun imha y ntemleri i in bilgi alabilirsiniz. Pilleri, 
patlayabilecekleri i in hi bir zaman ate e atmay n. 

Hoparl r n z a p kapama 

Hoparl r n z a mak i in ok i lev LED i yanan kadar ses tu una bas n. 
Hoparl r n z kapatmak i in ton sesini duyana kadar ses tu una bas I tutun. 

Hoparl r n z n sesini kontrol etme 

Ses seviyesi ayarlar i in 1. sayfadaki ekil 3 e bak n z. 
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Hoparl r n ara i inde kullan m 

Hoparl r kllpsli ta ma k I f kullanarak bir viz r zerine yerle tirildi inde optimum ses performans sa lamas 
i in ayarbnm t r. Hoparl r ta ma k I f na yerle tirin, k I f arac n z n g ne viz r ne hemen y z n z n st 
k sm na klipsleyin ve mikrofonun a z n za y nelmi ekilde yerle ti inden emin olun. arj ederken her zaman 
hoparl r viz rden kanz 

Hoparl r n ta nmas 

Hoparl r kemer klipsli ta ma k I f n kullanarak kemerinize ya da uygun ba ka bir yere takabilirsiniz. 
Ayr ca boyun band ile boynunuza da asabilirsiniz. 

Hoparl r n kulakl k olarak kullan m 
1. sayfadaki ekil 4 e bak n z. 
zel ileti im i in Hoparl re normal bir kulakl k takabilirsiniz. 

Hoparl r ve telefonunuzun e le tirilmesi 

Arama yapabilmeniz i in telefonunuz ve hoparl r n z e le tirmeniz gerekir. 
E le tirme 

Hoparl r ile telefon birbirine yak nken: 

1. Ad m: Hoparl r n e le me moduna ge mesi i in ses tu una bir kere bas n. Hoparl r LED i yanacakt r 

2. Ad m: Telefonunuzla cihaz taramay ger ekle tirin. Bu konuda daha detayl bilgi i in telefonunuzun kul 



3. Ad m: Bulunan cihazlar listesinden Motorola hoparl r se in ve ekrana gelen mesajlar takip ederek 



4.Ad m: stendi inde 0000 olarak ge i kodunu girin ve onaylay n. 
Pi er cihazlarla e le tirme 

Hoparl r n z Bluetooth destekli 8 farkl cihaz i in e le tirme bilgisi saklayablir. Cihazlar E le tirilmi Cihaz 
Listesi nde kronolojik d zende haf zada tutulur. 8 den fazla cihaz e le tirilmek istendi inde ilk e le tirilen 
cihaz listeden ka I r.. 



Ian m k lavuzuna bak n. 



onaylama i lemini ger ekle tirin. 
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T rk e 



Sekiz e le tirilmi cihazdan herhangi biri hoparl rle bir ba lant ba latabilir. 

Kulakl k sadece ba lant kurdu u son cihazla otomatik olarak e le tirilmi bir ba lant kurar (a k haldeyken). 
E er hoparl rle listedeki di er bir cihaz aras nda ba lant kurmak isterseniz ba lant y o cihazdan 
ba latmal s n z. Bundan sonra sekiz cihazdan hangisi hoparl r ile bir ba lant kurduysa o cihaz son ba lant 
kurulan cihaz olarak tan mlan r. 

Not: ba lant n n kopmas durumunda ba lant y manuel olarak ok i levli tu a basarak ger ekle tirebilirsiniz. 
a r yapmak ve cevaplamak 

Bir numara evirmek i in her zamanki gibi telefonu kullanabilirsiniz. 

Hoparl r n z Hands-free ve Kulakl k Profillerini destekler. a r fonksiyonlar na eri im telefonunuzun hangi 
profili destekledi ine ba I d r. Hands-free ve Kulakl k Profilleri i in a r fonksiyonlar n a a daki tabloya 
g re aktif hale getirebilirsiniz: 



ok i levli tu a k sa basma 


a r y cevapla 




a r y sonland r 




Sesli aramay aktive et 


ok i levli tu a uzun basma 


Aktif a r y bekleterek yeni gelen bir 




a r y cevapla 




2 aktif a r aras nda ge i 


Ses tu una k sa basma 


Gelen a r y reddet 




Beklemedeki a r y sonland r 


Ses tu una uzun basma 


a r s ras nda, gelen ba ka a r y ekle 



Not: yanl z kulakl k profiiini destekleyen telefonlar sadece ok i levli tu a k sa basmayla ili kilendirilmi 
fonksiyonbr tan r. Arama esnas nda k sa basmak telefonun ayarlar na ba I olarak ya sesli aramay aktive 
eder ya da aranan son numaray arar. 
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T rk e 



Kulakl k g stergeleri 



Sessizlik tu u g stergesi Hopari r durumu 



A IK arj aleti tak 1 yken 


arj oluyor 


KAPALI arj aleti tak 1 yken 


arj tamamland 


A IK, arj aleti tak 1 de ilken 


Mikrofon sessiz konumunda 


ok i levli tu g stergesi 


Hopari r durumu 


KAPALI 


Kapal 


A IK (aral ks z) 


E le me modu 


K sa yan p s nmeler 


Ba lant da 1 a r da de il) 


Uzun yan p s nmeler 


Ba lant da ( a r dal 


Not: hoparl r 5 dakika boyunca bir telefona ba lanmazsa pil tasarrufu i in kapan r. Hopari r a mak i in 


ses tu una bas n. 




Ses tonu 


Hopari r durumu 


Tek y ksek ton 


Ses seviyesi maksimum veya minimuma ula t 




E le me onay 




a r sonland 


Tek al ak ton 


Ses aktivasyonu ba lad 


Her 20 saniyede tekrarlanan be h zl ve y ksek ton 


Pil zay f 


Sesli uycr yok; bozuk ses kalitesi 


Menzild 


Zil tonu 


Gelen a r 


kit y kses/al ak ton 


Ses etiketi tan nmad 


Ton sesi yok 


G A IK/KAPALI 



Sorular n z i in 0212 320 0444 / 0212 425 9090 ' aray n veya www.hellomoto.com 'u ziyaret edin. 
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